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GTE SYLVANIA
Un des leaders mondiaux en éclairage

GTE Sylvania, deuxiéme société d’éclairage
sur le plan mondial. C’est aussi I'entreprise
d’éclairage qui se développe le plus en
Europe, ou prés des 6000 produits vendus
sont fabriqués.

Les lampes & incandescence standard,

lampes photoflash et lampes halogéne pour

basse tension sont produites sur chaines

ultra rapides de haute précision a Tienen, en Lampes ﬂuorescentes
Belgique.

A Erlangen, en République Fédérale d'Alle-

magne, les lampes fluorescentes sont fabri-

quées utilisant une technique de production

horizontale, éliminant de ce fait toutes les

impuretés durant le remplissage de gaz du > =

tube. Cela permet d'assurer une perfor- I'ampes a “‘candescence
mance optimale de nos lampes. Les lampes

pour projecteurs ainsi que leslampes Tungs-

téne Halogéne sont également fabriquées

dans cette usine.

Des millions de lampes a incandescence de .

toutes sortes de taile et de forme sont Lampes Tungstene Halogéne
fabriquées a Vicenza en ltalie. Les tubes fluo-

rescents miniatures et des arcs tubes de

lampes & décharge sont fabriqués dans le

Yorkshire en Angleterre ainsi que les lampes

compactes.

En France, des lampes a incandescence s 5

spéciales et les lampes «fantaisie» (réflec- Lampes a dQCharge
teurs, lammes...) sont fabriquées dans notre

usine de Lyon, les lampes a décharge a

Reims et les appareils & Montreynaud prés

de Saint-Etienne.

La majeure partie des techniques d'avant-
garde employées dans nos usines ont ete
développées par nos ingénieurs Sylvania.
Un exemple typigue en est la chaine de
tubes fluorescents d'Erlangen en Républi-
que Fédérale d'Allemagne, qui procure une
des rentabilités les plus élevées du monde.

La possibilité que nous avons d'élaborer et
de construire nos propres unités de produc-
tion ainsi que notre volonté profonde d'inves-
tir en matiére de recherche et développe-
ment & aider Sylvania a devenir un des lea-
der dumarché del'éclairage dans le monde.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Elles ne sont données qu'a titre indicatif
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Introduction

Sylvania — Un des leaders mondiaux en éclairage
Le groupe GTE
Des unités de production dans toute I'Europe

Lampes a fluorescence

Données techniques 6-17
LYNX-DIAMANT 18-19
LYNX CF-S — LYNX CF-S BL 350 20
LYNX CF-D 21
LYNX CF-L 22
LYNX CF-G 23
ES Standard 24
ES Elite — LUXLINE-ES 25
LUXLINE-ES Plus — Lampes RS 26
Lampes a réflecteur 27
Lampes spéciales 28

Lampes a incandescence

Données techniques 42-43
Blister KRYPTON 44
Blister ARGON 45
Blister SATIN 46
Blister ARGON 47-49
Lampes KRYPTON 50-52

Lampes Tungsténe Halogéne

Données techniques 74-77
Tru-Aim Professional — 12 V 78-81
Lampes simple culot — 235 V 82-83
Lampes double culot 225 V 84-85
Lampes double culot 245 V 86-87

Lampes a décharge

Nouveaux produits 101-1083
M100 MetalArc 104-105
SHP/T 50, 70, 100 W 106-107
SHP 50, 70, 100 W 108-109
SHP 50, 70 W 110-111
SHP/T 150, 250, 392, 1000 W 112-113
SHP 150, 250, 400 W 114-115
SHP/T-SBY 150, 250, 392 W 118-119
SHP/T 150, 250, 400 W 120-121
SHP 150, 250, 400 W 122-123
SHX 110, 210, 350 W 124-125

Lampe forme U

Lampes VHO — HO
Circline — Slimline
Lampes Germicides
Lampes IRS

Blacklight — Blacklight-Blue
Lampes de couleur
Natural Super

GRO-LUX

COP — Starter de sécurité
Starter électronique

Lampes ARGON

Lampes a réflecteur

Autres lampes ARGON
Lampes a usages spéciaux
Lampes NEODYMIUM

Lampes double culot 120 V

Lampes simple culot — 28, 125, 225, 245 V
Hi-Light HRS — sans réflecteur — 12 V
Hi-Light HRS — 48 mm réflecteur — 12 V
Hi-Light HRS — 70 mm réflecteur — 12V

HSL-BW 50, 80, 125, 250, 400, 700, 1000 W
HSL-SC 50, 80, 125, 250, 400 W

HSB-BW 160, 250, 500 W

HSR-BW 250, 400 W

HSB-R/GRO 160 W

HSI-T 250, 400, 1000 W

HSI-T 2000 W

HSI-TD 75, 150, 250 W

SLP 18, 35, 55, 90,135, 180 W
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Le groupe GTE

GTE Soclétés d’exploitation
téléphonique

GTE Annualres

GTE Moblinet

GTE Spacenet

GTE Telecom

Groupe téléphonique

19 sociétés aux Etats-Unis et au Canada
assurent un service téléphonique local et
vendent ou louent des téléphones et centraux
téléphonigues.

Vente de pages jaunes (publicité) et publica-
tion de 900 annuaires, e.a. les pages jaunes
en Angleterre.

Assure un service téléphonique mobile
(reseau a cellules).

C'est le réseau de satellites pour telécom-
munication et systéme de communication
privée.

S'occupe principalement de I'administration
de la communication de GTE Airfone (& bord
des avions) et de GTE Tele-Messanger.

GTE Produits d’éclalrage

GTE Matérlaux de précision

Fabrique plus de 6000 types de lampes
Sylvania. Produit aussi des lampes flash pour
laphoto, des appareils d'éclairage et des pro-
duits connexes.

Fabrique des matériaux, des piéces et des
composants métalliques, plastiques et céra-
miques; métaux spéciaux et réfractaires; pro-
duits chimigues de grande qualité, assem-
blages électroniques et électriques.

GTE Systémes
de communlication

GTE Systémes mllitalres

GTE Produits

de communication

GTE Laboratoires

US Sprint

Produit des lignes de communication com-
pletes, de I'appareillage et des systémes:
p. ex. des systtmes digitaux et PABX, de
I'appareillage de transmission, des produits
pour la téléphonie privée ou professionnelle.

Systémes de reconnaissance, de commande
de contréle et de communication de rensei-
gnements et des réseaux.

Appareils téléphoniques, répondeurs auto-
matiques, appareils de périphérie, stations de
travail et data équipment.

S'occupent principalement de fa recherche
fondamentale et de la recherche relative aux
domaines suivants: communication, éclai-
rage et matériaux de précision.

Exploile le 3¢éme réseau téléphonique interur-
bain des Etats-Unis et le premier systeme de
transmission 4 fibre de verre transcontinental.
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GTE Sylvania
Des unités de production dans toute PEurope

el v % e i

Tienen (Belgique): Lampes & incandescence, lampes photoflash, projecteurs,

tubes & arc pour lampes & décharge et lampes & halogéne pour basse lension.
i - - "

Shipley, West Yorkshire (Anglelerre): Fluoresc
et tubes fluorescents @ 16 et 26 mm
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Lampes a fluorescence
Starters
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Données techniques

Couleurs et applications des lampes

Lumiére et couleur

«La lumiére blanche» est I'expression popu-
laire exprimée lorsque nous parlons de notre
perception delalumiere allanten réalité, aelle
seule, du bleu au rouge.

Lalumiére du jour, quiinclue le spectre visible
(composé de couleurs) varie suivant des
parametres incontrélables tels que la latitude,
la saison, le temps et I'heure de la journée.
Une source lumineuse électrique, telle que
la fluorescence, en revanche, peut étre étu-
diée et contrdlée, pour produire une lumiére
blanche adaptée a chaque type de demande
visuelle. En un sens, nous avons donc un
avantage par rapport a la lumiere naturelle.

La couleur d’un objet est percue par I'ceil du
fait du réfléchissement de cette couleur par
I'objet et de I'absorption du reste du spectre
lumineux par celui-ci.

Etudier I'effet que les rayons d’une source
lumineuse a fluorescence peut avoir sur une
aire éclairée et les objets s’y trouvant, nous
permet de recréer un rendu de couleur
approprié a chaque type d'éclairement
désiré par I'ceil humain. Les pages suivantes
présentent, sous forme de tableaux, les
divers caractéristiques de couleur suivant
chaque type de lampes fluorescentes dispo-
nibles aujourd’hui.

Une petite étude au niveau des rayons de
lumiére émis dans la zone des bleus (380-
480 nm), la zone des jaune-vert (550-660 nm)
et la zone des rouges (600-780 nm) donne
une bonne indication de la nuance de couleur
que chaque type de lampe peut donner.




Le tableau ci-dessous permet de choisir la bonne teinte de lampe pour divers type d’utilisation.

Références . Rendu de .
de couleurs Coloration couleurs Observations
DX - 186 Aspect de Trés bon Recommandé pour utilisation
couleur froide industrielle ou le discernement
des couleurs a une importance
CW - 133 Aspect de Bon Pour utilisation industrielle
W - 135 couleur genérale
intermédiaire
Natural Aspect de Trés bon Pour bureaux et usage
UW - 125 couleur commercial
intermédiaire
CWX - 184 Aspect de Excellent Pour grands magasins et
couleur grands bureaux
WW - 129 Aspect de Bon Utilisation générale ou une
couleur chaude teinte plus «chaude» est
conseillée
WWX - 183 Aspect de Recommandé dans des zones
couleur chaude Excelient a forte densité de population.
HLX - 182 proche de Bon rendu de couleur de la
I'incandescence peau
WWX-PLUS - 193 | Aspect de Trés bon —
GRO-LUX couleur chaude
NATURAL
SUPER - 175
Tubes Standard @ 26 mm
Désignation des couleurs Tgmpézrzlaéurre tQ%?r%)nt?ées IRC
Abbréviations Anglais Francais ecKu u ;'C oS que; (standard})
W White Blanc 3500 0.410 0.400 57
Ww Warm White Blanc Chaud 2950 0.430 0.410 53
Cw Cool White Blanc Industrie 4300 0.372 0.380 66
D Daylight Lumiére du Jour 6500 0.315 0.345 75
Uw Universal White Blanc Universel 4000 0.380 0.380 76
Désignation des couleurs et abréviations
Abréviations Anglais Francgais
BL oo i Blacklight .......oooiiii e Lumiére noire
BLB aqmssiisn - ipstssai Blacklight-Blue ..o, Lumiere noire bleutee
CW ceermsen - 1 wmibihisin Cool White ..cvcaiiiiiiiiiiiniiiieinessirasioss Blanc Industrie
CWX isssussesissisiminaine Cool White de Luxe .......coccoviviieeiiiinininn. Blanc Brillant de Luxe
CWX-PLUS ............. Cool White de Luxe Plus .......ccccceeiineee. Blanc Brillant de Luxe Plus
D cssimssisssmmavanmss Daylight .. cuaissanic . asisiz .. corpaimsimssiissmmios Lumiére du jour
DX mimseres - melneredions Daylight de Luxe.......coccoiioiiiiiiciiiiiinenn. Lumiére du jour de Luxe
€120 P ——————— GRO-LUX® e, GRO-LUX®
GRO-WS o GRO-LUX® Wide Spectrum ............c...... GRO-LUX® Spectre Large
HLX s, ismvrmssamnsaies Homelight de Luxe ....ccoivviiicirciiciiiinenn, Homelight de Luxe
N o Natural ..o Natural
NATURAL S .....ovveee Natural SUPEr ... Natural Super
UW i i Universal White ............ccocviiiiiiiceiien. Blanc Universel
LA T —— WHIE ..o sinaiemsi s s veriossasass Blanc 3500
WW oannannina Warm White ..o Blanc Chaud ou Blanc Solaire
WWX Warm White de Luxe ........ceeeiiarinienns Blanc Solaire de Luxe
WWX-PLUS ... Warm White de Luxe Plus ..o Blanc Solaire de Luxe Plus
= BIUE o Bleu
(] LR GOl .. cehane, Fve e el S M S Or
G ooreeerrrereennrae s LG =TT S Vert
PK st Pink ... cacaisisaasiaiimai R T Rose
= S o REd .oiviiiiiii e aneesesssss nressranssensss Rouge
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Courbes de répartition spectrale - Gamme ES Standard

12 12 12
10 10 10
8 ’\l 8 8
6 ] \ 6 ﬁ 6
4 k| \\ 4
2 / h 2 \ 21 | pr—
0l 0 Nl | |0
360 450 550 650 750 350 450 550 650 750 350 450 550 650 750
X = 0,436 TC = 3000K X = 0,372 TC = 4300K X = 0,380 TC = 4000K
Y = 0,408 CRI (Ra) = 53 Y = 0,380 CRI(Ra) = 64 Y = 0,380 CRI(Ra) = 76
Blanc Solaire 129 Blanc Industrie 133 Blanc Universel 125
Multiplier I'étalonage vertical (axe des ordonnées) par 0.01 pour obtenir des Watt/nm.
Courbes de répartition spectrale - Gamme LUXLINE-ES
4
3 I i
3 \ | |
1 | L I
400 500 600 700 400 500 600 700 400 500 600 700 400 500 600 700
X = 0464 TC = 2700K | X = 0,435 TC = 3000K [ X = 0,382 TC = 4000K | X = 0318 TC = 6000K
Y = 0411 CRl =85Ra | Y = 0405 CRI = 85Ra |Y = 0382 CRI =85Ra |Y = 0334 CRI = 85Ra

Homelight de Luxe 182

Blanc Solaire de Luxe 183

Blanc Brillant de Luxe 184  Lumiére du jour de Luxe 186

Courbes de répartition spectrale - Gamme LUXLINE-ES PLUS

250

g

2
I

uW/5 nm/im
3
|

3

400

X
Y

\

'

500

= 0,432
= 0,394

600

700

TC = 3000K
CRI = 93

250

200

£ 150

£

[

L2

;100

= /\ |

o MN\N\S

Vel

400 50 600 700
X - 0388 TC = 3800K
Y - 0372 CRI - 93

Blanc Solaire de Luxe Plus 193

Blanc Brillant de Luxe Plus 194
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La gamme LUXLINE-ES est disponible
en quatre couleurs

2500° 2000°
3000°

470
460

450 — 4
400380 +

0.1

Le diagramme de chromaticité CIE montre les coordonnées dans le mélange de phosphore, on peut obtenir toutes les
X-Y de position des 3 phosphores utilises de la gamme couleurs inclues a l'intérieur du triangle formé par les 3 phos-
LUXLINE. En principe et suivant les proportions utilisées phores individuels.
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Circuits de fonctionnement

Le circuit a starter — Ballast + starterle plus communé-
ment utilisé et le moins onéreux. Pré-chauffage en série des
¢lectrodes. Tension d'amorcage (600-1000 V) fournie par la
bobine a I'ouverture des contacts du starter. Amorcage sir
entre +5°C et +50°C,

Le circuit tandem — Employ¢ pour les lampes jusqu’a

20 W. Un ballast peu onéreux avec deux lampes fluores--

centes fonctionnant en série sur un ballast mais avec starters
individuels. Pré-chauffage des électrodes en série.

Le circuit duo — Une combinaison d'un circuit commun
pour appareil & deux lampes, avec facteur de puissance
élevé et meilleure répartition de la production lumineuse.

Circuit d’amorcage rapide

Condensateur
L N L N L
o o~ o] I i o
Ballast Bliast
+——1 [
Condensateu Condensateur
I| Ballast I Ballast © ©
(o By ] a
sl (@ = ©)|
Lampe Lampe Lampe - i
O30 G0 0
L o/ o/ "
N
Le circuit a starter Le circuit tandem Le circuit duo
L N
(5] o 0
L N N L
Conde|nsateur o o 5 =
Transfo pu!cnauffnge “ —{iCaadenealotc
Condensateur ""‘l
Transformateur
a réactance de fuite
Ballast !
IRS Lampe

Bande metallique d'amor¢age

Le circuit a amorcage
instantané IRS (seml-résonant)

Le circuit d’amorgage
instantané

Le circuit d’amorgage rapide — Un circuit permettant
d'éviter le scintilement de démarrage et augmentant ainsi
jusqu'a 25% la longévité de la lampe. Amorcage sir de
+10°C a +40°C. La lampe fonctionne en série avec un
ballast de type standard. Tension de pré-chauffage d’élec-
trode fournie par un transformateur s¢paré.

Le circuit a amorgage instantané IRS (semi-
résonant) — Amorcage instantané exempt de scintille-
ment avec pré-chauffage d'électrode, fonctionnement sar
entre —15°C et +50°C. A utiliser avec les lampes IRS, fonc-
tionne sur un ballast & montage symétrique. Pour I'amor-
cage, il se produit une résonnance électrique entre I'enroule-
ment secondaire de la bobine et un condensateur, ce qui
amplifie la tension du secteur (220 V) a 270-300 V pour

I'amorcage. La résonnance cesse aprés I'amorcage de la
lampe et le condensateur assure la fonction de correcteur
de facteur de puissance.

Leslampes IRS utilisées avec ce circuit comportent une aide
a l'amorcage sous la forme d'une lame métallique externe
reliée a une électrode par une forte résistance.

Le circuit d’amorgage instantané — Amorcage
instantané sans pré-chauffage d'électrode; utilisé avec des
lampes Slimline. Un transformateur de réactance a fuites
amplifie la tension du secteur (220 V) jusqu’a la tension de
(600-800 V) nécessaire a I'amorcage et agit ensuite aprés
celle-ci comme une bobine. Amorcage sir entre + 5°C et
+50°C.

10
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Caractéristiques de fonctionnement des tubes fluorescents

standards a starter T12

Les effets des variations de la tension du secteur sur les
caractéristiques de fonctionnement des lampes fluores-
centes Sylvania sont indiquées sur le graphique. Les
augmentations de la tension du secteur peuvent influer sur
la longévite de la lampe dans la proportion des augmenta-
tions de courant traversant la lampe.

La relation type entre la température et la production de
lumens d’'une lampe fluorescente est représentée dans le
diagramme. Comme on peut le vair, la production optimum
de lumiere se produit lorsque les parois du bulbe atteignent
la température d'environ 40°C.

La longévité d’'une lampe fluorescente dépend, jusqu'a un
certain peint, de la fréquence des allumages et des extinc-
tions. Une tampe dont I'interrupteur n'est pas fréquemment
sollicité aura une longévité considérablement plus grande.
Les effets en sont enregistres sur le graphique.

+50 / 100 /-'\ 00
+40 [ & 4 y. N
5 / 80
+30 S Tension de la Iampy
2 4 15
F20 | 5 5 2
3 2l Fe
Enn Duréel de Vi - g
=
U i v f =
Lumens 20 5~ s
0 ;§ 100 g N
# \ 2 0
" >
~10 '/ Puisgance \ 00 2 P
o de |4 lampe % = \
2o / 0 = 10 e 5
“Courafit dans la ldmpe 50 5
| Température de I'enveloppe de verre
e Variation! sur le secteur en % L és L = Fréquencg des allumages en 24 h.
—10 0 + 10| +20) Température ambiente 0 10 20 30

Performance de la lampe

Relation entre la température et
le flux lumineux

Effet des «allumages et extinctions»
sur la durée de vie des lampes

100
RSN 11T
80
2
60 <
c
@
12}
c
i}
£
40 2
20
Durée de vie en %
0 25 50 75| 100

Comment les lampes fluorescentes convertlssent
Iénergie électrique en lumiére

La lampe fluorescente est une source de décharges élec-
triques qui utilise I'énergie des rayons ultraviolets, produite
parle passage du courant atravers des vapeurs de mercure,
pour activer une couche de substance luminescente
couvrant la surface interne d'un tube de verre. Les sub-
stances luminescentes ont la propriété d’absorber I'énergie
des rayons ultraviolets et de la retransmettre sous une lon-
gueur d'onde plus grande dans le spectre visible. La
longueur d'onde ou couleur de la lumiere produite par une
lampe fluorescente dépend de la composition chimique de
la substance luminescente utilisée.

Courbe type de conservation
du flux lumineux

L'excellent entretien de la production de lumens est la carac-
teristique clé des lampes fluorescentes Sylvania. Du fait du
processus de fabrication horizontale, les lampes continuent
de fournir leur remarquable production lumineuse pendant
toute la durée de vie normale, ce quicorrespond al'utilisation
la plus économique de I'énergie électrique.

SYLVANIA
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Tubes fluorescents diametre 26 mm —

«Economie d’Energie»

Le tube fluorescent @ 38 mm connu, voila prés de 40 ans,
une influence certaine sur le développement de I'éclairage
en milieu industriel, commercial et public. Aujourd'hui, en
réponse aux désirs d'économie d'énergie et de recherche
de moyens d'éclairage plus économique, I'industrie de
I'éclairage est en train de développer de nouvelles généra-
tions de tubes & 26 mm au grand bénéfice de I' utilisateur
final,

Construction de la lampe —
Economie de Lumieére

Les nouvelles lampes «Economie d'Energie» de diamétre
26 mm (T8) sont construites sous le méme principe que les
@ 38 mm. Cependant, le diamétre du tube est différent, de
nouvelles électrodes «stick coil» a haut rendement sont uti-
lisées et un nouveau mélange krypton (au lieu du mélange
argon basse pression) permettent a ces lampes de rem-
placer lestubes & 38 mm car ils sont électriquement compa-
tibles. Tous les tubes sont équipés d'écran de cathode pour
éviter un noircissement excessif des tubes.

Toutes ces améliorations permettent d'offrir une lampe
compacte donnant une meilleure lumiére pour une consom-
mation électrique limitée et une intensité lumineuse supé-
rieure aux lampes & 38 mm.

Nouveaux revétements
de phosphore —
Qualité de lumieére

Les nouvelles poudres fluorescentes et les nouvelles tech-
niques de revétement ont aidé & convertir, de facon plus
efficace, les radiations d’ultra-violet de la lampe en lumiére.
Les lampes «Economie d'Energie» de la gamme LUXLINE-ES
offrent des avantages supplémentaires tout en ameliorant
leur flux lumineux et leurs propriétés de rendu de couleur.

Economie d’énergie

L'utilisation des lampes Sylvania «Economie d'Energie»
réduira votre facture d'électricité qui est le composant princi-
pal des colts de fonctionnement. Les économies ne provien-
dront pas seulement d’une baisse de consommation mais
également d'une plus faible demande en électricite.

Cette nouvelle génération de lampes est congue pour
consommer 10% d’'énergie en moins ce qui permet de
créer une nouvelle gamme de puissance.

La méme puissance effective est normalement produite sur
circuits inductifs alors qu’elle peut étre réduite dans le cas
de circuit a ballast surcompensé avec condensateur.

Les lampes Sylvania «Economie d'Energie» (Energy Saver)
réduisent la consommation en électricité ainsi que les colts
de fonctionnement des appareillages. Elles prennent égale-
ment 40% de moins de volume de stockage et pesent 25%
de moins qu'une lampe standard & 38 mm. Cela permet
de faire des économies appréciables au niveau des codts
de transport de ces lampes.

Egalement, les nouvelles techniques de phosphorisation des
tubes ainsi que les nouvelles poudres donnent une meilleure
jlumiére et améliorent leur rendement.

Conducteurs Tupe

Culot | d'évacuation _ Tube de la lampe
de la lampe r“ C‘)
Broches '
: Electrode

Scellement Ecran de cathode

Les lampes «Economie d'Energie» sont disponibles en trois
gammes:

e La ES STANDARD avec revétement standard d'halo
phosphore

e La LUXLINE-ES et la LUXLINE-ES PLUS avec revéte-
ment triphosphore haute performance.

Ce choix de gamme vous permet de faire une sélection
opt|ma|ve compte-tenu de vos besoins en éclairage: qualité
de lumiere ou économie.

Lampe @38 mm 20W |40 W |65 W

Economie d'énergie 18W |36 W |58W

Economie de puissance 2WI| 4W | 7TW
Exemple:

Appareil duo

2xF36W/184

ballasts inductifs
economie de puissance: 2 x 4W = 8W

12
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Facteur de puissance

Le réamorcage du systeme de décharge d'une lampe a
fluorescence, aprés chaque demi-cycle, arrive avec unléger
retard ce qui provogue un déphasage entre le courant et
la tension de la lampe. Les lampes & 38 mm ont un facteur
de puissance de pres de 0.9. Celui des lampes & 26 mm
estde 0.81. Compte tenu que les deux types de lampes fonc-
tionnent avec le méme courant et tension, la différence de

Les variations du circuit sont bien plus faibles du fait des
propriétés dominantes d’induction de la bobine.

Exemples:
1. F 40 W:

0,43 Ax103x0,9 = 40 W
2. F 36 W:

puissance effectivement absorbée est obtenue en utilisant SHSd 10SRR0.E, = KICAW

ces facteurs de puissance.

Circuits non compensés
Type de lampe F18W F20W F36W F40W F58W F65W
Facteur de puissance du ballast inductif 0,340 0,362 0,480 0,506 0,492 0,515
Facteur de puissance du ballast capacitif 0,362 0,380 0,481 0,514 0,484 0,513

Circuits compensés

Facteur de puissance | Facteur de puissance | Facteur de puissance | Facteur de puissance
Compensation nominale 0,800 0,850 0,900 0,950
F18W 0.756 0,820 0,870 0,930
F20W 0,800 0,850 0,900 0.950
F36W 0,770 0,825 0,875 0,935
F40W 0,800 0,850 0,900 0,950
F58W 0,780 0,830 0,880 0,940
F65W 0.800 0.850 0,900 0,950
Circuits duo
Type de lampe F18W Faow F36W F40W F58W Fe5W
Facteur de puissance (totale) 0,967 0,978 0,970 0,980 0,950 0,972

Compte tenu des données ci-dessus, les variations sont
négligeables. De plus, I'installation d’éclairage ne représen-
te qu'une partie de la consommation totale de puissance
(5-40%) d'une entreprise commerciale, industrielle ou publi-

Types de ballasts

Du fait de la tension n'évcessaire a l'amorgage (800 V mini),
il est recommandé d'utiliser les lampes «Economie d'Energie»
uniquement avec des ballasts starters et ne peuvent étre utili-

que. Etiln’y a paslieu de se soucier des variations de facteur
de puissance compte tenu du nombre d'installations fonc-
tionnant sur des systtmes de compensation centrale
variable.

sées sur des ballasts a amorcage rapide (RS), a amorgage
instantané (semi-résonnant, SRS) eta amorcage rapide (QS).

SYLVANIA
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Importance de la température
sur la performance de la lampe

Allumage de la lampe

Les lampes «Economie d'Energie» nécessitent a tempéra-
ture ambiante, un amorcage de plus haute tension qu'une
lampe @ 38 mm.

Elles doivent donc étre utilisées avec des starters Sylvania
FS 11 ou COP H46. Les lampes «Economie d'Energie»
s'allument aussi a basse température jusqu’'a —20°C avec
une tension (d'allumage) plus faible que pour les fampes
& 38 mm.

Flux lumineux

Les courbes de flux lumineux présentés ci-dessous montrent
que les lampes «Economie d’Energie» ont un rendement a
haute température presque identique aux lampes & 38 mm.
A basse température, la dégradation du flux lumineux est
plus rapide. Sil’on fixe 70% comme niveau de chute de flux
lumineux, les lampes F58W et F36W ne devraient donc pas
étre utilisées au dessous de +5°C (F58W) & + 10°C (F36W)
en fonctionnement a I'extérieur dans des appareillages sans
verre de protection,

Généralement, dans des appareillages avec verre de protec-
tion, la différence de température entre l'intérieur et
I'extérieur delalampe esta peu pres de 20°C apres stabilisa-
tion ce qui produit donc une protection thermique pour les
lampes «Economie d'Energie». Dans ce cas, le taux de 70%
correspond a des températures —15°C (F58W) a —10°C
(F36W) et peuvent donc étre utilisées a des températures
beaucoup plus basses tout en gardant un rendement trés
acceptable.

100% 100%
- "\.'k, //.7 —~—
90 / = 90 < v =l
. / \ g \‘~\
80 / . 80 / e
o / ] = . / / .7
17 7 i
.
60 ‘/I /..‘ 60 // [
50 - v 50 /
sf [/ //
40 S E 40 77
30 —u‘i:/ 30 -_Q‘A r//
A A 2
20 70 20 4%
[ 722° A
10 ;.{’ < 10 ™
0 0 |
-20 -10 0 10 20 30 40 50 60°C

-20 -10 0 10 20 30 40 50 60°C

Puissance des lampes

Les courbes suivantes montrent I'évolution des puissances
en fonction de la température de fonctionnement de la
lampe.
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Durée de vie de la lampe/Maintien du flux lumineux

De nombreux tests ont démontré que les lampes «Economie
d’Energie» ont un rendement équivalent aux lampes & 38 mm.

Lagamme de lampes LUXLINE-ES tend & améliorer le main-
tien en lumen spécialement dans la région supérieure de
|'aire de tolerance.

(% de lampes fonctionnant toujours)

100

80

40

..\

g

2 4 6 8 10 12 X 1000 H

Mesures électriques

Toutes les mesures électriques sur la lampe, la tension du
circuit, I'ampérage ou la puissance doivent étre faites avec
desinstruments du type TRUE RMS permettant des facteurs
de créte de 2,5.

Les mesures comparatives doivent étre faites sur la méme
bobine, sous tension de circuit égale et autorisant & la
lampe 15 minutes de fonctionnement pour se stabiliser.

(% de flux lumineux initial)

10
== 11
80 : 1, i m——

60

40

20

2 4 6 8 10 12 X 1000 H

Performance de I'appareillage (% de lux initial)

100

ey
-

80

60

40

20

X 1000 H

2 4 6 8 10 12

N.B.: Il n"est pas tenu compte des effets
de détérioration di a I'appareillage

Toutes les données sur leslampes Sylvania ont été générale-
ment obtenues sur des lampes ayant vécues 2000 heures,

SYLVANIA
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«LUXLINE-ES» ” @ 26 mm lampes Triphosphore

Lumiére et couleur sont un phénoméne fascinant. Malgré
leur importance dans notre vie, nous avons tendance a les
accepter tout en ignorant les relations complexes entre la
lumiére (sources) etla maniere, subjective, dont nous voyons
notre environnement.

C'est lorsque quelque chose change que nous remarguons
des différences. Le lancement d’'une nouvelle génération de
lampes fluorescentes de & 26 mm, comme la gamme
d’Economiseurs d'énergie SYLVANIA LUXLINE-ES, remet
certaines choses en question. A I'encontre des halophos-

12

10

I I
A\

35 450 550 650 750
X = 0,436 IRC (Ra) = 75
Y = 0,400

Blanc Solaire de Luxe @ 38
(Warmwhite de Luxe)

Perception des couleurs

Dans des conditions normales d'éclairage pendant le jour,
nous voyons principalement par une assez petite zone de
la rétine qui s'appelle Fovea Centralis. Avec cette zone, nous
pouvons concentrer dans un angle trés aigu (seulement
1-3°) notre vision d'un objet. A cet endroit, les terminaisons
nerveuses en forme de cones, sensibles a lalumiére, ont une
réponse sélective au spectre des couleurs, respectivement
au bleu, au vert ou au rouge.

Les sensibilités maximales (réponse maximale a une cou-
leur) sont situées a 450 nanometres de longueur d'onde pour
le bleu, a 540 nm pour le vert et a 610 nm pour le rouge.

Lorsque nous regardons un objet rouge, les cénes sensibles
au rouge sont excités et convertissent cette stimulation en
signaux électriques qui sont transmis au cerveau. Il en va
de méme pour des objets verts ou bleus. Pourtant, la
plupart des couleurs que nous voyons sont composées de
diverses couleurs du spectre. Le brun peut étre une combi-
naison de rouge et de vert, le violet et le mauve un mélange
de bleu et de rouge. Les cbnes sensibles & la couleur ne
voient que leur partie du spectre et les signaux sont ensuite
mélangés dans le cerveau pour donner I'impression totale:
brun, violet, etc. Les nouvelles poudres fluorescentes uti-
lisées dansleslampes au triphosphore conviennent trés bien
a4 ce mécanisme cerveau-ceil-couleur parce que leurs
crétes de puissance sont proches des maxima de sensibi-
lit¢ des cones.

phores dont le spectre est continu, les nouvelles lampes au
triphosphore emploient des phosphores activés aux terres
rares, dontle spectre est formé d'intenses et fortes émissions
dans le bleu, le vert et le rouge,

L'avantage de la nouvelle gamme LUXLINE-ES sur les
lampes conventionnelles de & 38 mm est que leur lumiere
allie d'excellentes caractéristiques de rendu des couleurs et
un haut rendement lumineux, au nouveau concept de
lampe économiseur d'énergie.

48

40

32

24

16

350 450 550 650 750

X = 0,435 IRC (Ra) = 85

Y = 0,405

Blanc Solaire de Luxe 183 & 26
(Warmwhite de Luxe 183)
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pondérée

T i S
400 500 600 700

Fovea Centralis
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Nouveaux phosphores

Avec la recherche de nouveaux phosphores, les compo-
sants pour les revétements triphosphores actuels sont appa-
rus vers le milieu des années 1970. lls ont les avantages d’un
rendement lumineux éleve, d'émettre un flux a bandes
étroites dontles pointes de puissance correspondent de prés
aux maxima de sensibilité de fa courbe de réponse de I'cell
etdetres bien conserver leur puissance d'émission en lumen
pendant toute la durée de vie de la lampe.

Les trois composants utilisés aujourd’hui dans les lampes
LUXLINE-ES sont:

Matrice Activateur Emission max Couleur
(BAM) Mg,Al150,7 Ba. Eu 450 nm bleu
(CAT) Mg Al;1049 CeTb 543 nm vert
(YD) Y505 Eu 611 nm orange-rouge

Lumieére blanche

Le choix des composants du mélange de phosphore déter-
mine le ton du blanc. Les revétements de phosphore a
dominance de composants vert-bleu donnent un blanc
bleuté dont la température de couleur correspondante est
élevée, par exemple les lampes Ilumiere du jour
(6000-8500°K). Avec de forts composants jaune-rouge, on
obtient lalampe a lumiére chaude (3000°K) et celle a «blanc
neutre» (4000°K) avec une composition equilibrée.

Les lampes triphosphore
et leurs applications

Toutes les comparaisons de lampes de la gamme LUXLINE-ES
avec leurs équivalents de méme température de couleur
démontrent la supériorité de leurs performances colorime-
triques et photométriques. Grace a leur émission spectrale
en correspondance avec les sensibilités maximales aux cou-
leurs, et a leur rendement lumineux élevé, elles rendent les
couleurs lumineuses et flatteuses. Connaissant la ten-
dance générale en Europe vers un éclairage meilleur et plus
économique, la gamme de lampes SYLVANIA LUXLINE-ES
au triphosphore est certainement appelée a jouer un réle
important dans I'avenir.

Résumé des avantages

% de fa valeur du flux lumineux mesuré aprés 100 heures

100 T I ‘ *l
|
‘ F36W/CWX 184
i [ T
| : M~ | FA0W/CW
90 : <
\ \ £y
O,
/C'wk
80

1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000

Heures

Les diverstons de blanc sont choisis en fonction de I’environ-
nement et de I'atmosphére, de I'ambiance que I'on entend
créer ou de celle a laquelle nous sommes accoutumeés. Le
«blanc neutre» crée une atmosphere de fraicheur dans les
bureaux et les écoles, les lampes a ton chaud donnent une
ambiance chaleureuse et accueillante au hall de réception
d'un hotel, tandis que les lampes lumiére du jour donnent
un aspect propre et frais & une exposition de réfrigérateurs.

Mais les conditions naturelles et climatiques ont aussi une
influence sur les préférences. Ainsi, le Nord de I'Europe pré-
fére les lampes a couleur chaude, tandis que les lampes
lumiere du jour sont trés repandues dans le sud, pour I'éclai-
rage général,

Il est conseille dans des types d'utilisation particuliéres
d'ajouter des lampes a incandescence ou des tubes fluores-
cents «lumiere du jour», pour améliorer un rendu de couleur
dans les bleus foncés et les rouges. (Exemple: magasins
vendant du tissu, des tapis, de la peinture.)

des lampes de la gamme LUXLINE-ES

— Flux lumineux €levé (performance photometrique)
— Haute efficacité lumineuse lumens/Watt

— Efficacité du luminaire augmentée de 5-10% (facteur
d'utilisation)
— Excellente conservation du flux lumineux

— Haute qualité de rendu des couleurs, éclairage Ra 85 de
Luxe, classe DIN 1 (performance colorimétrique)

— Les crétes de puissance maximale émise par les
composants phosphorés sont de méme longueurs

d'onde que celles de réponse de I'ceil humain aux cou-
leurs (bleu, vert, rouge). Les couleurs apparaissent bril-
lantes et flatteuses.

— Consommation réduite d'électricité
— Mémes frais d'exploitation qu'avec les lampes @ 38 mm

de couleur standard, mais avec des avantages supplé-
mentaires

— Frais d'exploitation réduits de 35% par rapport aux

lampes de @ 38 mm, couleurs de Luxe (CWX, WWX),
avec des avantages supplémentaires.

SYLVANIA GEGiB




LYNX-DIAMANT

Données et caractéristiques techniques
du systéme Lynx-Diamant

LYNX-
DIAMANT

Lynx-Diamant: La nouvelle génération
de lampes fluorescentes-compactes séparables

Lynx-Diamant vous offre:

— Les avantages de la fluorescence-compacte.

— Son montage dans toutes les douilles courantes a vis ou
a baionnette.

— Le remplacement de 'a lampe sans jeter lappareillage.

L'adaptateur longue durée, en forme de diamant, a été congu
pour recevoir 10 lampes successives de 5.000 heures de
durée de vie chacune. L'adaptateur, & Iui seul, dure donc
moyennement 50.000 heures et vous est garanti 5 ans.

Non seulement Lynx-Diamant réduit vos colts en énergie et
rend la maintenance de vos lampes plus facile; mais cest
aussi une solution déclairage astucieuse qui vous écono-
mise de l'argent car vous ne payez qu'une seule fois pour

l'adaptateur (les lampes étant interchangeables) donc pas de
gaspillage.

Le modéle Lynx-Diamant de 15 watt procure un flux lumineux
de 900 lumens c'est-a-dire I'équivalent d'une lampe a incan-
descence de 75 W. Donc compte tenu des colts en énergie
d’avjourd’hui, les économies réalisees grace au Lynx-
Diamant vous remboursent son prix d’achat initial (lampe +
adaptateur) des la moitié- de la durée de vie de la premiere
lampe Lynx.

En conclusion, la possibilité de changer lalampe tout en réu-
tilisant l'adaptateur, fait de Lynx-Diamant le concept de fluo-
rescence compacte le plus économique sur le marche.

e
SYLVANIA
LYNX-DIAMANT
joeailigh)
Pour commander
DESIGNATION TYPE TENSION/ UNITE
DU SYSTEME CODE DE LAMPE CcuLom D'EMBAL:
LYNX-DIAMANT FREQUENCE LAGE
LXD 10D/240/B22 25302 LYNX-D 10w 240V/B22/50 Hz 10
LXD 10D/230/E27 25300 LYNX-D 10W 230V/E27/50 Hz 10
GAMME LLXD 13D/240/B22 25303 LYNX-D 13W 240V/B22/50 Hz 10
Do LXD 13D/230/E27 25301 LYNX-D 13W 230V/E27/50 Hz 10
LXD 18D/240/B22" 25326 LYNX-D 18W 240V/B22/50 Hz 10
LXD 18D/230/E27" 25324 LYNX-D 18W 230V/E27/50 Hz 10
LXD 58/240/B22 25308 LYNX-S 5w 240V/B22/50 Hz 10
LXD 5S/230/E27 25304 LYNX-S 5w 230V/E27/50 Hz 10
LXD 7S/240/B22 25309 LYNX-S 7w 240V/B22/50 Hz 10
GAMME LXD 7S/230/E27 25305 LYNX-S 7w 230V/E27/50 Hz 10
«S» LXD 9S/240/B22 25310 LYNX-S 9w 240V/B22/50 Hz 10
LXD 9S/230/E27 25306 LYNX-S 9w 230V/E27/50 Hz 10
LXD 115/240/B22 25311 LYNX-S 11W 240V/822/50 Hz 10
LXD 11S/230/E27 25307 LYNX-S 11W 230V/E27/50 Hz 10

") Disponible des janvier 88
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LYNX-DIAMANT

Données et caractéristiques techniques
du systéme Lynx-Diamant

LYNX-
DIAMANT

Lynx-Diamant: La nouvelle génération
de lampes fluorescentes-compactes séparables

Lynx-Diamant “D”

Lynx-Diamant “S”

73 mm

— |

]

73 mm

L max* L max:

N__(

E27/27

E27/127
ou B22

Poids net maxi: 460 g

Poids net maxi: 450 g

ou B22

Puissance Lynx-Diamant "“D" Lynx-Diamant "'S" Puissance
de la lampe L max. (mm) Lumens (100 heures) L max. (mm) Lumens (100 heures) de I'ensemble
10W 153,0 600 — — 15W
13W 187,0 900 — — 17W
18W 203,0 1200 — — 22W
5W — — 145,0 250 10W
W — — 175,0 400 1w
9w — — 207,0 600 13W
11w — — 276,0 900 15W

Les données de puissance et de lumens sont
fournies pour une ulilisation verticale de la lampe

Les valeurs en lumens sont nominales * Toutes dimensions +1 mm

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis
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NOUVEAUI

Lampes fluorescentes compactes LYNX-S

LYNX CF-S

Lampes fluorescentes
compactes LYNX-S

La nouvelle lampe fluorescente compacte
LYNX procure une nouvelle opportu-
nité de design pour appareils & usage
domestique ou commercial. Elle rem-
place lalampe a incandescence conven-
tionnelle, avide en consommation
d’énergie, dans de nombreux types
d’usage.

Caractéristiques:

Les lampes LYNX sont extréme-
ment compactes et puissantes. De
400 lumens pour une lampe de 7 W
jusqu'a 900 lumens pour une lampe de
1MW,

Avec une durée de vie de 5000 heures,
cette lampe vous permet de faire
d'énormes économies d'énergie et

Données électriques

Lo

donc de colts en électricité lorsque
vous comparez cela avec une lampe
a incandescence Standard de 40
ou 75 W qui, elle, ne dure que
1000 heures.

Le culot G283 bi-pin incorpore égale-
ment un systéme de starter spéciale-
ment congu pour ce type de lampe qui

ne laisse qu’un simple point de contact
avec un ballast a faible déperdition.

Utilisations:

Gréace asacouleur chaude, la LYNX est
idéale pour les hétels, bureaux, restau-
rants ainsi qu’'en usage domestique.

Données mécaniques

TYPE CF-S 5W [CF-S 7W |CF-S QW |CF-S 11W TYPE CF-S 5W |CF-S 7W |CF-S 9W | CF-S T1W
Puissance 5W W OW 1w Culot G23 G23 G23 G23
Voltage 40V 45V 60V 90V Position de ‘ . ‘ .
Tension de la lampe | 180 mA | 175 mA | 170 mA | 155 mA fonctionnement Universelle|Universelle |Universelle | Universelle
Starter Incorporé | Incorporé | Incorporé | Incorporé

5-11W he individuell :
el L LETETER ) Indice rendu des couleurs: IRC 85
VG 5-9W (Couplage en série) -
EFFICACITE
DIMENSIONS (mm) FLUX LUMINEUX TEMP. DE
PUISSANCE DESCRIPTION N° CODE D L1 Lo (im) LUIXI*I\/J\I;VL)JSE COULEUR (K)

5W LYNX-S 5W/182 25206 27 82 105 250 Im 50 2700
7W LYNX-S 7W/182 25200 27 114 137 400 Im 57 2700
9w LYNX-S 9w/182 25201 27 145 168 600 Im 67 2700
W LYNX-S 11W/182 25202 27 215 238 900 Im 82 2700

LYNX CF-S BL 350

On se sert de lalampe LYNX CF-S BL 350 (" BLACKLIGHT"")
pour la polymérisation de matiéres synthétiques, pour le
séchage de peintures et de laques, pour des applications
médicales et odontologiques, pour {'analyse de documents
ainsi que pour attirer les insectes.

Courbe spectrale

La BL 350 “Blacklight' émet une quantité élevée d'UV et
est particulierement adaptée aux appareils d'analyses et de

Energie correspondante (en valeur relative)

10
09}
08f—

0.7 o

05—
04}
03 —
0 2=
0 1se

soins. o
250 300 350 400 450
Longueur d'onde en nanométres
PUISSANCE DESCRIPTION NO. CODE p DMENSIBRSIATY 1 e COULEUR
ow LYNX-S 9W/BL 350 25276 27 145 168 Blackiight 350
11W LYNX-S 11W/BL 350 25077 27 215 238 Blacklight 350

20
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NOUVEAU

LYNX CF-D

Lampes fluorescentes compactes LYNX CF-D

Lampes fluorescentes
compactes LYNX CF-D

Construction de la lampe
+ dimensions (mm)

LYNX-D
Lorsque I'on recherche un faisceau lumineux plus
symétrique et plus important:
— appareils encastrés L2 |
— suspensions L1
— lampes a poser = <T
. 7 ~ . :
Les LYNX-D a starter incorporé pourront étre égale- o7 ; — C) 35
ment intégrées sur une douille E27 ou B22 au moyen C ©
) . —1
d'un adaptateur «diamant» contenant un ballast. [
D@ fo-
T
3B
. . "— . " G24d-1
Données électriques [l—T—p
TYPE D 10w D 13W
: ! H |
Puissance 10W 13W 23|
Tension 60V 9oV 1
Courant de la lampe 190 mA 175 mA 134
Culot G24d- G24d-1
Starter Incorporé
Ballast 13W 13W

Note: Ces dimensions, néanmoins maximales, sont
données a titre indicatif seulement.

Données mécaniques

TYPE 10W 13W
Culot G24d-1 G24d-1 Indice rendu des couleurs: IRC 85
Position de fonctionnement Universelle
PUISSANCE | DESCRIPTION | N° CODE DIMENSIONS (mm) | FLUX L(Hq“)’"NEUX LEG%E\%J';E COTUE[V'EFL’JRD(EOK)
10W D 10W 25210 12,5 95 118 600 66 2700
13W D 13W 25211 12,5 130 153 900 69 2700

SYLVANIA @GI3




NOUVEAUI
LYNX CF-L
Lampes fluorescentes compactes LYNX CF-L
Lampes fluorescentes
compactes LYNX CF-L
Construction de la lampe
LYNX-L
Pour I'éclairage de locaux a usage professionnel lors-
que l'onrecherche unhaut niveau d’éclairement a par- © 175 38
tir d'un appareil de dimension trés réduite. Par exem-
ple encastré ou plafonnier en 60 cm par 60 cm pour v
magasin ou bureau. |
@ 175 38
| "
& 7. 38
- -~
! 1 | i
| ’ @ =
3 &
o Lap]
g |l |8
Données électriques
TYPE L18W | L24w | L 36W ( !
Puissance 18W 24W 36W b Y e T —
Tension 60V sov | 100v 2d], 44| l24), |44 24, .4
Courant de la lampe 365 mA | 340 mA | 425 mA CF-L 18W CF-L 24W CF-L 36 W
Starter FS1 FS1 FS-1
COP/H-20 | COP/H-20 | COP/H-20
Ballast 20W 20W 40W
Données mécaniques
TYPE L18W | L 24w | L 36W
Culot 2G11 2G11 2G11 Indice rendu des couleurs: IRC 85
Position de fonctionnement Universelle
Flux Efficacité Température
Puissance Désignation N° Code lumineux lumineuse de couleur
(Im) Im/W (°K)
. L 18W/183 25233 1200 67 3000
L 18W/184 25234 1200 67 4000
pawy L 24w/183 25235 1800 75 3000
L 24W/184 26236 1 1800 75 4000
6w L 36W/183 25237 2900 81 3000
L 36W/184 25238 2900 81 4000
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NOUVEAU

Lampes fluorescentes compactes LYNX CF-G

LYNX CF-G

Lampes fluorescentes compactes LYNX CF-G

La série de lampes compactes CF-G unit la rentabilité des
lampes modernes CF-S a un aspect décoratif.

Un globe de verre décoratif entoure la lampe compacte.

Dimensions de la lampe (mm)

Il diffuse une lumiére confortable et rend I'atmosphére 5 d __
agreable.
La série CF-G peut étre obtenue dans différentes tonalités:
CF-G OPALINE |
CF-G CRISTALLINE
CF-G AMBRE
CF-G MARBRE
Leslampes atteignent une durée de vie de 5000 heures avec
une consommation d'énergie d’un cinquiéme seulement par
rapport a d’'autres lampes analogues.
. . . L
Les LYNX CF-G sont munies d’un pied G23 et sont compati-
bles avec les luminaires pour lampes compactes. Elles peu-
vent étre, avec DIAMANT “'S”, introduites dans les douilles
E27.
| ||
Données électriques
TYPE CF-G 5W CF-G 7W CF-G 9W
Puissance 5W W Iw
Tension 40V 45V 60V
Courant de la lampe 180 mA 175 mA 170 mA
Culot G23 G23 G23
Starter Incorpore Incorporé Incorporé
Ballast VG 5-11W (Marche individuelle)
Données mécaniques
TYPE CF-G 5W CF-G 7W CF-G 9w
Culot Ge3 G23 G23
Position de fonctionnement | Universelle Universelle Universelle
DIMENSIONS (mm) FLUX 5
PUISSANCE DESCRIPTION d L LUMIMEUX Ne DE CODE
5W CF-G 5W OPALINE 80 128 200 Im 25286
7W CF-G 7W OPALINE 100 154 350 Im 25287
oW CF-G 9W OPALINE 120 178 500 Im 25282
9w CF-G 9W CRISTALLINE 120 178 500 Im 25284
9w CF-G 9W AMBRE 120 178 470 Im 25285
9w CF-G 9W MARBRE 120 178 430 Im 25283

SYLVANIA
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Lampes fluorescentes @ 26 mm

ES STANDARD

Lampes fluorescentes «<Economie d’Energie» @ 26 mm

Une gamme de lampes compléte qui
répond a toutes les exigences en
termes de champs d'applications et

d'économie.

SYLVANIA |ES STANDARD 5

Gamme ES Standard — wre W GERMany e

Les lampes ES Standard, remplace-

ment direct et économique pour les

lampes de & 38 mm, offrent un

flux lumineux et rendu de couleurs

identiques.

RfliES=ice Référence Couleur . (LjJ'glrtne- Bimensions Culot Iurrljilrtwjgux IErfo:i?waecJ[see

W) Code | palage | @ | L 100 h (Im) (Im /W)
18 F18W/133/ST Blanc Industriel 01406 25 26 600 G13 1150 67
18 F18W/125/ST Blanc Universel 01407 25 26 600 G13 1050 58
18 F18W/135/ST Blanc 3500 01408 25 26 590 G13 1150 67
18 F18W/129/ST Blanc Chaud 01409 25 26 600 G13 1150 67
18 F18W/154/ST Lumiére du Jour 01410 25 26 590 G13 1150 58
36 Fasw/133/ST Blanc Industrie 01416 25 26 1200 G13 3000 86
36 F36W/125/ST Blanc Universel 01417 25 26 1200 G13 2500 69
36 F36W/135/ST Blanc 3500 01418 25 26 1200 G13 3000 86
36 F36W/129/ST Blanc Chaud 01419 25 26 1200 G13 3000 86
36 F36W/154/ST Lumiére du Jour 01420 25 26 1200 G13 2500 69
58 F58W/133/ST Blanc Industrie 01436 25 26 1500 G13 4800 86
58 F58W/125/ST Blanc Universel 01437 25 26 | 1500 G13 4000 69
58 F58W/135/ST Blanc 3500 01438 25 26 1500 G13 4800 86
58 F58W/129/ST Blanc Chaud 01439 25 26 1500 G13 4800 86
58 F58W/154/ST Lumiére du Jour 01440 25 26 1500 G13 4000 71
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ES ELITE

Lampes fluorescentes § 26 mm LUXLINE-ES
Gamme haut rendement
économique «ES Elite»
Constitue la solution optimale pour
éclairer les bureaux, les écoles et les
établissements similaires, ou I'éco-
nomie importe autant que la qualité de SYLVANIA [ES ELITE 3
la lumiere. Cette gamme assure un COOL WHITE v%%ﬁiy
meilleur rendu des couleurs et un flux '
lumineux supérieur aux lampes de -
@ 38 mm de couleur standard.
— Bon IRC: 72 pour le Blanc Brillant.
. Unité i . Flux Efficacité
PU|?§\71)nce Référence Couleur C’;‘;e d'em- %menS'?_nS Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/w)
18 F18W/233 Blanc Brillant 01401 25 26 590 G13 1250 70
18 F18W/229 Blanc Solaire 01404 25 26 590 G13 1250 70
36 F36W/233 Blanc Brillant 01411 25 26 1200 G13 3100 86
36 F36W/229 Blanc Solaire 01414 25 26 1200 G13 3100 86
58 F58W/233 Blanc Brillant 01431 25 26 1500 G13 5000 86
58 F58W/229 Blanc Solaire 01434 25 26 1500 G13 5000 86
Gamme haut rendement
de Luxe «LUXLINE-ES»
La gamme «LUXLINE-ES», la plus per-
formante, est basée sur le principe tri-
phosphore: 3 couches de phosphore SYLVANIA ZLUXL/NE—ES S
utilisant des poudres de haute qualité. W,@:
COOL WHITE F58W/184 o
‘ ) o ) de LUXE W. GERMANY
— Economie d’énergie: jusqu’a 10%
— Plus de lumiére
— Plus d'efficacité: 95 Im/W
— Excellent IRC: 85
. Unité ' . Flux Efficacité
Pul?\?\%nce Référence Couleur Clj);e d'em- %mensans Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
18 F18W/184 Blanc Brillant de Luxe 01500 25 26 590 G13 1425 79
18 F18W/183 Blanc Solaire de Luxe 01501 25 26 590 G13 1450 81
18 F18W/186 Lumiére du Jour de Luxe 01502 25 26 590 G13 1300 72
18 F18W/182 Blanc Confort de Luxe 01505 25 26 590 G13 1300 72
36 F36W/184 Blanc Brillant de Luxe 01510 25 26 1200 G13 3450 96
36 F36W/183 Blanc Solaire de Luxe 01511 25 26 1200 G13 3450 96
36 F36W/186 Lumiére du Jour de Luxe 01512 25 26 1200 G13 3250 20
36 F36W/182 Blanc Confort de Luxe 01514 25 26 1200 G13 3250 90
58 F58W/184 Blanc Brillant de Luxe 01530 25 26 1500 G13 5350 Q2
58 F58W/183 Blanc Solaire de Luxe 01531 25 26 1500 G13 5400 93
58 F58W/186 Lumiére du Jour de Luxe 01532 25 26 1500 G13 5200 90
58 F58W/182 Blanc Confort de Luxe 01535 25 26 1500 G13 5200 90
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Lampes fluorescentes @ 26 mm et RS

LUXLINE-ES PLL|

/

Gamme haut
rendement de Luxe
«LUXLINE-ES PLUS>»

La gamme «LUXLINE-ES-PLUS» tou-
jours basée sur le principe triphos-
phore, procure, sur le plan du rendu
des couleurs, des performances
encore plus intéressantes.

SVLVANIA | LUXLINE-ES PLUS

WARM WHITE
DELUXE PLUS

[ F18W/194

IRC: 95
Pui?\%a)nce Référence Couleur C’gl;e éj'glrtri %mensi?_ns Culot Iunljilgéux Igmﬁiﬂfe
ballage 100 h (Im) (Im/W)

18 F18W/194 ES | Blanc Brillant de Luxe Plus | 01755 25 26 590 G13 1000 56
36 F36W/194 ES | Blanc Brillant de Luxe Plus | 01757 25 26 1200 G13 2350 65
58 F58W/194 ES | Blanc Brillant de Luxe Plus | 01759 25 26 | 1500 G13 3700 65

Lampes RS

Leslampes RS (& 38 mm) sont recom-

mandées partout ou les lampes ES

(économiseurs) ne peuvent étre utili-

sées en particulier ou les températures

ambiantes sont en dessous de —5°C. SYLVANIA | R.S.

i COOL WHITE / F20W/CW-RS
Pui?\j\%nce Référence Couleur C,;l;e g'ggwe- %mensions Culot Iunﬁilrl#;ux IErfgﬁwaeCL;tsee
ballage 100 h (im) (Im/W)

20 F20T12/CWX/RS Blanc Brillant de Luxe 01647 25 38 590 G13 850 43
40 F40T12/CWX/RS Blanc Brillant de Luxe 01567 25 38 | 1200 G13 2000 51
65 F65T12/CWX/RS Blanc Brillant de Luxe 01545 25 38 1500 G13 3300 51
20 F20T12/CW/RS Blanc Industrie 015850 25 38 590 G13 1200 60
40 F40T12/CW/RS Blanc Industrie 01553 25 38 1200 G13 3100 78
65 F65T12/CW/RS Blanc Industrie 01556 25 38 1500 G13 5000 77
20 F20T12/WW/RS Blanc Chaud 01551 25 38 590 G13 1200 60
40 F40T12/WW/RS Blanc Chaud 01554 25 38 1200 G13 3100 78
65 FE5T12/WW/RS Blanc Chaud 015857 25 38 1500 G13 5000 77
20 F20T12/D/RS Lumiere du Jour 01559 25 38 590 G13 950 48
40 F40T12/D/RS Lumiére du Jour 01560 25 38 1200 G13 2500 63
65 F65T12/D/RS Lumiére du Jour 01561 25 38 1500 G13 3900 60
20 F20T12N/RS Natural 01645 25 38 590 G13 720 36
40 F65T12N/RS Natural 01646 25 38 1200 G13 1860 47
65 F65T12N/RS Natural 01647 25 38 1500 G13 2800 43
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Lampes fluorescentes a réflecteur

REFLECTEUR

Lampes a réflecteur

Les lampes Sylvania a réflecteur sont
équipées d'un enduit hautement reéflé-
chissant qui dirige, a travers I'ouver-
ture, lamajeure partie de lalumiere pro-
duite vers la partie enduite de
phosphore.

Le diagramme ci-contre indique la
répartition type de [I'émission de
fumiere.

Applications: les appareils d’éclairage

SYLVANIA /REFLECTOH

COOL WHITE /FRdOW/CW/HS

fixés sur des plafonds a faible coeffi- Position des broches 180°
cient de réflexion, ainsi qu’en éclairage ) o o
i X . ., . Revétemenl _ Enveloppe 225 135
industriel en milieux poussiéreux, ins- rélléchissant de verre
tallations avec points d'éclairage fieysiement >(><
dlevés. hasphore 270° <+ 90°
Centre
de la lampe
315° 45°
125° d'ouverture 0°
Coupe de la lampe. Indicatlon d’ouver- Dlagramme d’Intensité polaire
ture, description de la position de la
broche, enduit réflecteur, phosphore
: Unité i ; Flux Efficacité
[s]
Pum(:sva)nce Référence Couleur C%de d'em- %mensmns Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
40 FR40T12/CW/RS Blanc Industrie 01538 25 38 | 1200 G13 2700 68
65 FRB5T12/CW/RS Blanc Industrie 01542 25 38 | 1500 G13 4400 68

SYLVANIA
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Lampes fluorescentes spéciales

SPECIALES

Lampes fluorescentes

spéciales
SYLVANIA |LIFELINE
COOL WHITE /Faowxrs/cw
q— - SYLVANIA | LIFELINE
‘ COOL WHITE j}IFBWIT5/GW
TS5 @ 16 mm
Pui?\j\/a)nce Référence Couleur C%;e (ij'glrtne- %mensions Culot Iuniilﬁgux IErf‘rfwli?%(ﬂtsee
ballage 100 h (Im) (Im/W)
4 F4T5/CW Blanc Industrie 00003 25 16 136 G5 140 35
6 F6T5/CW Blanc Industrie 00013 25 16 212 G5 280 47
6 F6TS5/WW Blanc Chaud 00014 25 16 212 G5 280 47
8 F8T5/D Lumiére du Jour 00019 25 16 288 G5 340 43
8 F8T5/CW Blanc Industrie 00021 25 16 288 G5 400 50
13 Fi3T5/D Lumiére du Jour 00029 25 16 517 G5 880 68
13 F13T5/CW Blanc Industrie 00031 25 16 517 G5 880 68
13 F13T5/WW Blanc Chaud 00032 25 16 517 G5 880 68
8 F8T5/WW Blanc Chaud 00382 25 16 288 G5 400 50
T8 @ 26 mm
Pui?\%\)nce Référence Couleur C,Z)J;e du'ggri %mensioLns Culot Iun:ilg;ux IErfEﬁw&:achtsee
ballage 100 h (im) (Im/W)
14 F1478/D Lumiéere du Jour 00037 25 26 360 G13 585 42
14 F14T8/CW Blanc Industrie 00039 25 26 360 G13 750 54
15 F1578/D Lumiére du Jour 00062 25 26 437 G13 650 43
15 F15T8/CW Blanc Industrie 00064 25 26 437 G13 780 52
15 F15T8/N Natural 00070 25 26 437 G13 610 41
18 F18T8/CW/K24" Blanc Industrie 00093 24 26 590 G13 1175 65
18 F18T8/CW/K26" Blanc Industrie 00095 24 26 641 G13 1275 71
18 F18T8/CW/K28" Blanc Industrie 00097 24 26 691 G13 1350 75
18 F18T8/CW/K30" Blanc Industrie 00099 24 26 742 G13 1400 78
25 F25T8/CW/30 Blanc Industrie 01085 24 26 742 G13 1800 72
25 F25T8/CW/28" Blanc Industrie 01768 25 26 691 G13 1700 68
25 F25T78/D/33" Lumiére du Jour 01769 25 26 818 G13 1550 62
25 F25T8/CW/33" Blanc Industrie 01770 25 26 818 G13 1820 73
30 F30T8/D Lumiére du Jour 00142 25 26 895 G13 1900 63
30 F30T8/CW Blanc Industrie 00144 25 26 895 G13 2200 73
30 F30T8/WW Blanc Chaud 00145 25 26 895 G13 2200 73
30 F30T8/WWX Blanc Solaire de Luxe 00146 25 26 895 G13 1500 50
30 F30T8/N Natural 00149 25 26 895 G13 1500 50

V.
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Lampes fluorescentes

spéciales et forme U

Lampes forme U

SYLVANIA | U-SHAPED ]

UNIVERSAL / FUAOWI W
WATE
. Unité g . Flux Efficacité
Pws(\iz/a)nce Référence Couleur Cﬁge d'em- A %!mensmns Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
20 FU20W/UW Blanc Universel 00837 12 38 | 92 310 G13 950 48
40 FU40W/UW Blanc Universel 00838 12 38 | 92 610 G13 2400 60
65 FUB5W/UW Blanc Universel 00839 12 38 | 92 765 G13 3900 60
40 FB40OW/WN Blanc Universel 00196 12 38 | 92 570 G13 2400 60

SYLVANIA
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Lampes fluorescentes grande longueur

VHO

Lampes VHO

Les lampes HO et VHO Sylvania a haute
performance sont caractérisées par une
charge de puissance plus grande e,
par conséqguent, leur rendement lumi-
neux est supérieur a celui des lampes
standard de taille identique. Des centres
spéciaux de contrdle de pression, placés
a chaque extrémité de la lampe, main-
tiennent I'efficacité des conditions de
fonctionnement de la lampe.

Comme l'indiquent les diagrammes res-
pectifs, les lampes HO et VHO atteignent
déja leur rendement lumineux maximum
a des températures ambiantes plus
basses que celles des lampes standard,
ce qui les rend particulierement efficaces
comme sources lumineuses dans des
applications ou la température ambiante
moyenne est peu élevée,

W svivania | ureume
~Z, STO0L WHITE 96 | FO6TI2. CW VHO

- "x')‘?lv‘l._l}”\

Rendement en %

100% | |
4o Lampes Lampe | . |
= fluarescenite
60 Y, y Standard
40 /,, | — ‘
I 1 ’
g/f// / ‘Lampes VHO 1
> —
. [
-30 -20 —-10 4] 1‘0 20 30 40 50°C]

Centre de contrdle de pression
des lampes HO et VHO

Température ambiante
Rendement relatif lumineux en
fonction de la température

ambiante
; Unité . . Flux Efficacite
PU|?€\%nce Référence Couleur C’;‘;e d’em- %mensnoLns Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
160 F72T12/CW/VHO Blanc Industrie 00269 12 38 1776 | R17d 10900 68
215 FO6T12/CW/VHO Blanc Industrie 00307 12 38 | 2385 | Ri7d 15000 70
Lampes HO
ﬂ;‘s\h‘wﬁz’; SYLVANIA [ LIFELINE
. -%M@'GGL WHITE 72’/F72T72/CW/HO
; ° Unité . . Flux Efficacité
Pu?\?\?)nce Référence Couleur nge dem. %mensans Culot |  Iumineux fumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
85 F72T12/CW/HO Blanc Industrie 00263 12 38 | 1776 | Ri7d 6650 78
105 F96T12/CW/HO Blanc Industrie 00300 12 38 | 2385 | Ri7d 9200 88
105 FOBT12/WW/HO Blanc Chaud 00301 12 38 | 2385 | Ri7d 9200 88
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Lampes fluorescentes circulaires «Circline» et «Slimline»

CIRCLINE

SLIMLINE

Lampes «Circline»
allumage a starter

- “""""\_,“
F '\\
¥ |
Pui?\s/,\;al)nce Reéférence Couleur C%;e (ij'glrtr?- @E)imen%)rgs Culot Iurrﬁilrzjéux IErfrfwli?wae%tsee
ballage 100 h (Im) (Im/W)
22 FC8T9/D Lumiere du Jour 00472 12 29 216 G10q 1000 45
22 FC8T9/CW Blanc Industrie 00474 12 29 | 2160 | G10qg 1150 52
32 FC12T10/D Lumiére du Jour 00482 12 32 311 G10q 1700 53
32 FC12T10/CW Blanc Industrie 00484 12 32 311 G10q 2050 64
32 FC12T10/CWX Blanc Brillant de Luxe 00487 12 32 311 G10q 1400 44
40 FC16T10/D Lumiere du Jour 00491 12 32 413 G10q 2300 58
40 FC16T10/CW Blanc Industrie 00493 12 32 413 | G10g 2900 73
40 FC16T10/CWX Blanc Brillant de Luxe 00496 12 32 413 G10q 1950 49
Lampes «Slimline»
grandes longueurs - R ——
_ SYLVANIA | SLIMLINE
DAY LIGHT | F72i112/0
Pui?\?\%nce Référence Couleur C%Ze (Lj_{glr:qe- %imensictns Culot Iurrljilrl;';ux Igm%%%tsee
ballage 100 h (Im) (Im/W)
55 F72T12/D Lumiere du Jour 00253 12 38 | 1760 Fa8 3800 69
55 F72T12/CW Blanc Industrie 00255 12 38 1760 Fa8 4550 83
55 F72T12/WW Blanc Chaud 00256 12 38 | 1760 Fa8 4600 84
55 F72T12/CWX Blanc Solaire de Luxe 00258 12 38 | 1760 Fa8 3100 56
55 F72T12/N Natural 00259 12 38 1760 Fa8 3050 55
735 FO6T12/D Lumiere du Jour 00289 12 38 2370 Fa8 5350 73
73.5 Fo6T12/CW Blanc Industrie 00291 12 38 | 2370 Fa8 6300 86
73.5 Fo6T12/WW Blanc Chaud 00292 12 38 | 2370 Fa8 6300 86
73.5 F96T12/CWX Blanc Brillant de Luxe 00294 12 38 | 2370 Fa8 4400 60
73.5 FO6T12/N Natural 00297 12 38 | 2370 Fa8 4250 58

_./\-__
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Lampes fluorescentes Germicides

GERMICIDES

-
Lampes Germicides
Les lampes germicides Sylvania émet-
tent un rayonnement avec un coeffi-
cient supérieur & 85% de leur énergie
sous unelongueur d’'onde de 253,7 nm
du spectre de I'ultraviolet, radiation
tuant les bactéries et autres micro-
organismes.
Les lampes germicides Sylvania sont
utilisées pour stériliser (et désodoriser) = e ——————— —
"air, les gaz, les liquides etles surfaces ] SYLVAMIA |GERMICIDAL
des corps, comme dans les systémes ~,=k—\| Jaus SeRp— _—
de climatisation, les hépitaux, les indus- —— ey i
tries alimentaires, les brasseries, etc.
Précautions de sécurité: les radiations
emises sont néfastes pour la peau etles
yeux, ilimporte donc d'éviter une expo-
sition directe. Nous consulter pour I uti- . . .
lisation de ces tubes. 8400 | ) 1 |
ongueur d'ondes (nanomaires)
S [s00 = 1
3|
8 |40
al
o |300
g [
@ — 1 i
g 200
5 k
100
200 300 400 500 0
Répartition type de I’énergle spectrale
d’une lampe G30T8
. Unité . . Flux Durée
el
Putss\?nce Reférence Couleur Cﬂde d'em- %mensnlj_ns Culot Lumineux de vie
{0 ballage 100 h (Im) (heures)
8 G8T5 Claire 00501 24 16 288 Mini Bi-pin 40 6000
15 G15T8 Claire 00502 24 26 437 Med. Bi-pin 100 7500
30 G30T8 Claire 00503 24 26 895 Med. Bi-pin 250 7500
“ (Abbréviation: lampe a incandescence miniature) Jusqu'a épuisement des stocks
—
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Lampes fluorescentes IRS

Lampes a allumage
instantané IRS

(bande d’amorc¢age)
Convient pour tout allumage sans starter
(aussi semi-résonnant) et des installa-

tions a variateur de lumiere. L'image
montrantcomment la bande métallique

SYLVANIA |IR.S.

. COOL WHITE

F40W/ CWIIRS

est reliée par I'une de ses extrémités a
I'électrode au travers d'une résistance.

Lampes conventionnelles avec
bande d’allumage externe

Pui?\?\?)nce Référence Couleur C’;l;e éj'glrtr?- %mensioLns Culot Iurr'?:ﬁ;ux Ifmazﬂfe
ballage 100 h (Im) (Im/W)
20 F20T12/CW/IRS Blanc Industrie 00423 25 38 590 | G13 1250 63
20 F20T12/CWX/IRS | Blanc Brillant de Luxe | 00426 25 38 590 | G13 850 43
40 F40T12/CW/IRS Blanc Industrie 00430 25 38 | 1200 | Gi3 3200 80
40 F40T12/WW/IRS Blanc Chaud 00431 25 38 | 1200 | Gi13 3200 80
40 F40T12/CWX/IRS | Blanc Brillant de Luxe | 00433 25 38 | 1200 | G13 2000 50
65 F65T12/CW/IRS Blanc Industrie 00438 25 38 | 1500 | G13 5000 79
65 F65T12/WW/IRS Blanc Chaud 00439 25 38 | 1500 | Gi13 5100 79
65 F65T12/CWX/IRS | Blanc Brillant de Luxe | 00441 25 38 | 1500 | G13 3300 51

SYLVANIA GiB
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Lampes fluorescentes Lumiére Noire ou couleur

D
BLACKLIG}
BLACKLIGHT-BL|

—

COULEUR

Lampes Lumiére Noire

Les lampes fluorescentes Lumiére
Noire comportent une enveloppe spé-
ciale en verre filtrant bleu foncé qui
absorbe pratiquement toute la lumiére
visible mais transmet librement les
rayons ultraviolets. Elles sont utilisées:
— pour effets spéciaux dans les bars,
night-clubs et discothéques

— dans les détecteurs de faux-billets
— mise en valeur des minéraux.

SYLVANIA | BLACKLITE-BLUE

/ FI5W/ T8/ BLE

[—

P“'?\?Va)”ce Référence Couleur o o g pens Culot
ballage
6 F6T5/BL Lumiére Noire 00017 25 16 212 G5
11 FI1TS/BL Lumiére Noire 00384 25 16 288 G5
15 F15T8/BL Lumiére Noire 00076 25 26 437 G13
20 F20T12/BL Lumiére Noire 00359 25 32 590 G13
40 F40T12/BL Lumiére Noire 00185 25 32 1200 G13
PUiSsange Reéférence Couleur N® gglrtwe liEasions Culot
(W) Code ballage 1%}
4 F4T5/BLB Lumiére Noire 00008 24 16 136 G5
6 F6T5/BLB Lumiére Noire 00018 24 16 212 G5
8 F8T5/BLB Lumiére Noire 00024 24 16 288 G5
15 F15T8/BLB Lumiére Noire 00077 6 26 437 G13
18 F20T8/BLB Lumiere Noire 00698 9 26 590 G13
36 F40T8/BLB Lumiére Noire 00699 9 26 1200 G13

Lampes de couleur

SVLVANIA f/ XL

BLUE

| Faow:B

Pui?\i\?)nce Reéférence Couleur C%;e (ljg?r?_ & DimensionsL Culot
ballage
20 F20T12/Bleu Bleu 00113 6 38 590 G13
20 F20T12/Jaune Jaune 00114 6 38 590 G13
20 F20T12/Rose Rose 00115 6 38 590 G13
20 F20T12/Vert Vert 00116 6 38 590 G13
20 F20T12/Rouge Rouge 00117 6 38 590 G13
40 F40T12/Bleu Bleu 00180 6 38 1200 G13
40 F40T12/Jaune Jaune 00181 6 38 1200 G13
40 F40T12/Rose Rose 00182 6 38 1200 G13
40 F40T12/Vert Vert 00183 6 38 1200 G13
40 F40T12/Rouge Rouge 00184 6 38 1200 G13
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NATURAL SUPER

Lampes «Natural Super»

Lasérie Natural Super 175 est spéciale-
ment concue pour I'éclairage des pro-
duits alimentaires ou la chaleur et
I'absence de la lumiére du jour, pose
des problémes.

g

SYLVANIA | NATURAL SUPER @
6

D’autres sources lumineuses (excepté /
les lampes incandescentes) ne rendent NAURAGS Faewi75/ES
pas toujours les couleurs des produits
d'une maniére naturelle. Les produits
sont ainsi moins appétissants et moins
attrayants. Ces problemes sont résolus
en utilisant les lampes Sylvania Natural
Super 175 qui font ressortir les

couleurs.
g Unité ; ; Flux Rendement
Pu?\?\?)nce Désignation Couleur Reference d'em- %lmensml)-ns Culot lumineux lumineuse
ballage 100 h (Im) (Im/W)
18 F18W/175 Natural Super 01810 25 26 590 G13 680 38
36 F36W/175 Natural Super 01811 25 26 | 1200 G13 1480 41
58 F58W/175 Natural Super 01812 25 26 | 1500 G13 1500 42
Courbe spectrale Références
de couleur
| Température
&l de couleur  : 3900
X : 0,378
1.5
£ y : 0,340
2
10 Indice de
rendu des
\ couleurs (IRC): 85
05 E L \
0.0 \
nm 400 500 600 700 800
Longueur d'ondes en nanometres
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GRO-LUX®

—
Lampe GRO-LUX® transformation en oxygéne et hydra- Multiplier par 001 W par Nm
| pour aquarium et IS5 S eeeonel =
| lantes C’est pourquoi I'on désigne les lam-
| P pes SYLVANIA GRO-LUX® "Lam-
| pes favorisant la croissance".
B ® . . . .
GRO pr rempllace le rayonge Sur le plan pratique, on les utilise soit
mlen: neclessalrela ialcrqssancte ﬁs avec un éclairage artificiel complet,
fp'atmde’? ?rsque alumiere naturelle  gqit comme appoint lorsque I'éclai-
ar aetaut, rage naturel est insuffisant.
L'analyse spectrale de cette lampe Photo-
indique des maximas d'énergie dans s synthese
les bleus et les rouges. by |
I A Syntheése I
Cette caractéristique correspond chiorophyllienneli f
| aux plages spectrales pour lesquel-
| les les plantes manifestent |'absorp-
| tion de lumiére la plus intense.
II . \ . . .
Les graphiques, a droite, indiquent la
répartition spectrale énergétique de
la lampe GRO-LUX® en regard des
courbes d'absorption pour les deux
plus importants processus chimi-
ques nécessaires a la vie des plan- ;
tes, soit: la photosynthése et la S50 450 530 650 450,
synthése de la chlorophylle. La pho- F36W/GRO-LUX
tosynthese permet la "'respiration”
indispensable a la vie des plantes,
c'est-a-dire I'absorption du gaz car-
bonigue contenu dans l'air et sa
Lumieéere pour
aquariums,
terrariums et serres
Source
de lumiere
Lors de I'éclairage des aquariums, il 4
ne faut pas seulement tenir compte - +10/
d'une lumiére adéquate mais égale- [3
ment d'une intensité lumineuse suffi- L I { 1937 Lx 1000%
sante. On admet géneralement qu'a 3 0
chaqgue tranche de 10 cm de profon- S 968 Lx 500%
deur d'eau correspond une diminu- ‘©
tion de 50% de l'intensité lumineuse. v . 484 Lx 250%
L]
3
12 5%
g _30 242 Lx 5%
3] 6.3%
$ w 121 Lx o
a 60 3,19
_50 Lx 0
A chaque 10 cm de profondeur d'eau correspond une diminution
de 50% de I'intensité lumineuse.
>
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GRO-LUX®

Lampes fluorescentes GRO-LUX®

Lampes GRO-LUX®

Les lampes fluorescentes GRO-LUX®

contiennent des substances lumines-

centes qui engendrent des couleurs et

une lumiére apte a stimuler la crois-

sance des plantes. Elles sont égale- SYLVANIA /GRO—LUX

ment largement utilisées pour I'éclai- F18W/GRO

rage des aquariums. W. GERMANY

i Unite ) : Flux
Pws(\?va)nce Référence Couleur C%Ze d'em- glmensmrcs Culot lumineux
ballage 100 h (Im)
8 F8T5/GRO GRO-LUX 00026 25 16 288 G5 130
13 F13T5/GRO GRO-LUX 00370 25 16 517 Gb 260
14 F14T8/GRO GRO-LUX 00043 12 26 360 G13 235
15 F15T8/GRO GRO-LUX 00069 25 26 437 Gt13 280
18 F18T8/GRO/ES GRO-LUX 01523 25 26 590 G13 370
25 F25T8/GRO/30" GRO-LUX 01679 25 26 742 G13 580
30 F30T8/GRO GRO-LUX 00150 25 26 895 G13 700
36 F36T8/GRO/ES GRO-LUX 01524 25 26 1200 G13 930
58 F58T8/GRO/ES GRO-LUX 01525 25 26 1500 G13 1400
215 FR96T12/GRO/VHO WS GRO-LUX 00313 6 38 2370 R17d 7200
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Starters Sylvania pour lampes fluorescentes

STARTERS

Starters

Starter universel

Il est évident, mais souvent oublié, que
la qualité du starter peut influencer sen-
siblement la durée de vie et la fiabilite
d’une installation d’éclairage. L'emploi
de starters, de qualité Sylvania, est
donc a conseiller. Les starters des
types FS 11 et FS 22 peuvent étre uti-
lisés pour toutes les lampes fluores-
centes jusqu'a 65 W y compris les
«Energy Savers». De ce fait, vous ne
devez tenir en stock que deux types de
starters. Notre starter universel porte la
marque de contréle. Son boftier isolé,
sur tequel sont indiqués les possibilités
du starter, garantit la plus grande pro-
tection pour I'homme et la technique.

220-240V

S

Type Code Circuit

Puissance de la lampe (W)

Unité
d'emballage

0o

25/28"
25/30"
25/33"

13 14 18 22 | 25/1
16 15 20

30
32

36
40
4011

42
38

58
65

FS-11 24454 | Simple 220/240 V

1000

Serie 220/240 V

i Simple 110/130 V

24455

200
200

Starters Sylvania
«COP» coupe-circuit,
a réenclenchement
manuel

Quant une lampe fluorescente parvient
alafin de sa durée de service, il pourra
arriver gu'elle ne s'amorcera pas en
deépit de tentatives répétées . Que ce
soit avec un starter a interrupteur ther-
migue ou un starter a interrupteur a
décharge, les cathodes continueront a
clignoter tant que le starter ne tombera
pas en panne ou gu’on ne procédera
pas a I'échange de la lampe. D'autre
part, des dégats sont possibles dansle
ballast du fait de sa surchauffe. Un
starter a reenclenchement manuel
évite ces difficultés. La Figure 1 montre
un croquis du mécanisme d'un starter
de ce type, et la Figure 2 un schéma
de circuit pour le montage de ce starter,

-¥

Svevana
| ssasw2202i0v
l COP/H-46

Type Code Circuit

Puissance de la lampe (W)

Unite
d'emballage

[osN e I8N

13 14 18 22 30 25/30"

16 15 20

32

36
40
40/1

42
38

58
65

COP/H-20 | 24451 | Simple 220 V

100

COP/H-46 | 24470

Simple 220 V

100
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COP/H-46

COP/H-20

Outre uninterrupteur a décharge, le cir-
cuit du starter comprend un petit élé-
ment chauffant en fil nichrome enfermé
dans un bouclier en céramique, qui, a
son tour, est entouré d'une agrafe en
laiton. L'agrafe est attachée a une pla-
quette bimétallique quijouele réle d’'un
verrou au-dessus d'un ressort en fil en
bronze phosphoreux. Le bouclier de
céramique ralentit le transfert de cha-
leur du fil nichrome a I'agrafe de laiton,
de sorte que le verrou bimétallique ne
recoit pas suffisament de chaleur pour
qu'il soit influencé quand le starter n'a
besoin que de quelques tentatives
pour amorcer la lampe. Toutefois, sila
lampe ne s'amorce pas en dépit de ten-

tatives répétées une quantité suffisante
de chaleur atteindra la plaguette bimé-

tallique pour I'amener a I'écart du ver-

rou, ce qui coupe instanément le cir-

cuit. Ce type de starter non seulement

protege le ballast, mais aussi supprime

le clignotement facheux d'une lampe
fluorescente.

Les starters Sylvania COP fonctionnent
en toute sécurité sous des tempé-
ratures pouvant varier de —20°C
a +80°C. La moyenne de temps
d’amorcage sous tension est de moins
de 2 secondes et la vie du starter
> 6000 cycles en accord avec la publi-
cation 155 du CEl.

Le tableau ci-dessous précise le modele de starter

approprié a chaque type d’utilisation:

Rapide, silencieux, économise les lampes

Les starters Sylvania COP peuvent étre
également utilisés avec des ballasts a
faible déperdition. Le courant de pré-
chauffage est normal. Le starter n’a
donc aucun effet néfaste sur la durée
de vie de la lampe.

Les temps de coupure, qui dépendent
principalement du type de circuit sur
lequel la lampe est montée et de la
température ambiante, varient de 8 a
600 secondes comme précisé sur la
figure 3.

Echelle de
température m COP-Starter
Types de lampes arEEmte Circuit conseillé Code
(°C)
F58WT8, F65WT12 —20...+80 duo COP/H-46 24470
F38WT8, F36WTS8,
F25W30", F42WT12,
F40WT12, FC40W,
FC32W —20...+80 inductif COP/H-46 24470
+10...+ 80 capacitif COP/H-46 24470
—20...+80 capacitif COP/H-20 S 24451
30WT8, 18WTS8,
15WT8, 14WT12,
20WT12, FC22W —20...+80 duo COP/H-20 S 24451

NB: Les caractéristiques ci-dessus ne sont donnés qu’a titre indicatif.

Figure 1

T °C COP/H-46
80

70’]“‘ TI: fl(t) | B

BOUTON DE REENCLENCHEMENT

FIL EN BRONZE PHOSPHOREUX

PLAQUETTE BIMETALLIQUE
|/ AGRAFE EN LAITON
BOUCLIER EN CERAMIQUE

ELEMENT CHAUFFANT
EN FIL NICHROME

T~ cuLor

] temps de coupure
It ’\ Mécanisme du starter a réenclenchement manuel
50 i \ od
! S i =5 ==} STARTER COUPE-CIRCUIT
4 |1 Pay Figure 2 1T\1 ! AREENCLENCHEMENT
- 4 | MANUEL
1 \ T INTERRUPTEUR A | .
30 & DECHARGE I PLAQUETTE BIMETALLIQUE
a8 \ ~b 36W | ELEMENT CHAUFFANT
] "=, | capacitif L EN FIL NICHROME
ey »
10 |1 =
1 \\
ol g
= 1 LAMPE [im
n ] 36W inductif
N - . ——
B §98W duo | | t sec LIGNE DU COURANT ——
: b BALLAST
o 3 '8_ ‘% § % § § § § § % % . v AL.TEHNATIF‘ ' | R |
Figure 3 Circuit du starter a réenclenchement manuel et de la lampe

Les données techniques sont fournies a titre indicatif. Sylvania se réserve le droit de changer des spécifications sans préavis.
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Starter Electronique interchangeable
pour lampes fluorescentes
O 26 de 18 a 58W

Starter Electronique
interchangeable pour
lampes fluorescentes
& 26 de 18 a 58W

Principe:

Préchauffage des électrodes par cou-
rant sinusoidal pendant 1,8 a 2,1 secon-
des suivant les circuits.

Impulsions de Haute Tension superpo-
sées au courant de préchauffage pen-
dant 01 & 0,2 seconde.

Amorcage:

e Lalampe s'allume en une seule ten-
tative au bout de 2 a 2,3 secondes
et met le starter électronique au
repos;

e La lampe ne s'allume pas (lampe
défectueuse). Le systeme de sécu-
rité met hors service les lampes
défectueuses et le starter électroni-
que (au bout de 2,5 secondes) et
évite ainsi tout dommage pour les
appareils.

e Allumage rapide des tubes
fluorescents 9 26 mm

e Economie d’énergie

o Réduction des frais d’entre-
tien.

Avantages: Dimensions:
e Allumage franc des lampes;
e Suppression des papillotements = =
désagréables  au démarrage,
comme en fin de vie des lampes; —_—
e Mise hors circuit des lampes défalil-
lantes;
e Redémarrage automatique en cas 4
de microcoupure du réseau. Désignation D;‘mensmns (mDm)
Guide d’utilisation: SE 39 20,5 ‘ D ‘
—_———
Désignation Lampe (W)
Starter électronique - EE—
SE 18W - 220V fats
Starter électronique
SE 36-58W - 220V 136158
Starter électronique 2x18
SE 2x18W - 220V en série*
* prévoir un starter éleclronique par lampe
e Fonctionnement sur circuit selfique
ou compensé en paralléle;
e Plage de température: -5° &
+75°C.
Tvbe Code Circuit Puissance Lampe Unité
P en watt a utiliser d’emballage
SE 18W - 220V 24493 220 18 1x18 10
SE 36-58W - 220V 24494 220 36/58 2x36/58 10
[ SE 18W - 220V 24495 220 18 en série 2x18 en serie” 10

* prévoir un starter électronique par lampe

40
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Lampes a incandescence

.F’hoto: Boutique Design 2001, Genéve SYLVANIA ;



Caractéristiques des lampes a incandescence

Performances des lampes
En tant que fabricant de lampes de qualité, Sylvania
suit strictement les normes |.E.C. (la publication 64 de
I.E.C)Les lampes d’aprés ces normes doivent utiliser
un filament de tungsténe assurant les performances

Puissance
25 W 4OW__G)W 7EW EOW
Lumens im N
230 415 715 950 1350—
230 415 710_ : —940_ B 1(;4_0__]
225 410 700 930 1330 |

Les lampes PAR 38 existent en deux versions:
a) faisceau large pour les «Flood»
b) faisceau étroit pour les «Spot»

Courbe d’intensité polaire pour PAR 38 Flood < 30°

=

Effets de variation de tension

Les lampes a incandescence Sylvania ont été soigneuse-
ment congues pour atteindre le colt d’énergie le plus
bas.

Comme le montre le schéma ci-dessous des change-
ments de tension peuvent influer sur le fonctionnement
de la lampe. Un survoltage de la lampe augmente le flux
lumineux mais raccourcit la durée de vie.

Au contraire, une sous-tension augmente la durée de vie
mais réduit considérablement le flux lumineux sans
économie dans la consommation. Moins de lumiére est
produite pour la méme énergie consommeée ce qui
entraine un gaspillage et un mauvais rendement.

200 | ' ,' l '
| | |
e ‘- J_ e

c | |

Qo |
3 — 1

)]

= I

o ! ! =

c | ! -

e lLumens ,1'

(5] ! - i
-100— PUISS ance_cfé T
mm— la lamnpe |
;——"' T

|
I [
— I : !
Lchangement dans |4 tension en %| ;
92 94 96 98 100 102 104 106 108 110

Effets de variation de tension

g0
\
BC (]
70°
;,OUO
; G0°
© 3000
=
4000 _Isﬁ ! §0°
S
5000 J
s 600 80W 400
8000
9000 120W, 30°
208
\ ne 107 /

Courbe d’intensité polaire pour PAR 38 Spot < 12°

suivantes:
Voltage
|
| 220V
| 230V
240 V
Lampes PAR 38
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SYLVANIA SATIN :
COMPLETEMENT ALLUMEE!

SYLVANIA SATIN:

Réalisée selon un procédé ultra-performant de poudrage electro-
statique, I'ampoule SATIN de Sylvania bénéficie des plus brillants
progrés technologiques.

Sylvania Satin diffuse une lumiére plus blanche, plus douce, plus
agréable et d'un grand confort pour les yeux. Elle n’éblouit pas.
Les lampes SATIN, emballées en bofte et en blister, sont disponibles
en version Standard, Sphérique, Flamme lisse et torsadée.
Sylvania SATIN, c’est un total de 55 références destinées a créer
I’événement sur le marché de I'incandescence.
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Pour que le consommateur voit les produits, qu’il soit mieux informé. Pour qu'il
choisisse plus facilement. Pour que le distributeur rende son linéaire plus

attractif et pour en assurer une meilleure gestion.

Blister
KRYPTON

Standard KRYPTON

o Mt 2080 v Culot UE
40 03470 B22 15x2
60 03657 B22 15x 2
i 75 03870 B22 15x2
100 04056 B22 15x 2
150 04261 B22 15x2
40 03471 E27 15% 2
60 03658 E27 152
75 03871 E27 152
100 04057 E27 15x 2
150 04262 E27 15x 2
Flamme KRYPTON
vt 22[?/02(’371 v Culot UE
40 06488 B22 15x 2
25 06319 E14 152
40 06489 E14 15x2
60 06666 E14 15% 2
Sphérique KRYPTON
il zzg/uzgeo v Gulog e
25 05721 B22 15x 2
40 05806 B22 15%2
60 05991 B22 15x2
25 05720 E14 15x 2
40 05804 E14 15x 2
60 05990 E14 15x 2
25 05718 E27 15x 2
40 05805 E27 152
60 05989 E27 15%2
Tube KRYPTON
iy 22([]:/02'13% v ilot .
40 07817 B22 15x2
e0 07865 B22 15x2
40 07816 E14 15x 2
i 60 07866 E14 15x 2

SYLVANIA
KRYPTON

KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON
KRYPTON KRYPTON KRYPTON

60w

220/230V
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Blister
ARGON

Standard Claire

o Wt 2 v Cult UE
40 03464 B22 15%2
40 03472 E27 15% 2
60 03674 B22 15% 2
60 03790 E27 152
75 03864 B22 15% 2
75 03930 E27 15% 2
100 04074 B22 15% 2
i 100 04182 E27 15% 2
Sphérique Claire
Peurlls;\?::te 22(?/02[13% v fulo taE
25 05696 E14 15x 2
25 05706 B22 15x 2
25 05698 E27 15% 2
40 05816 E14 15% 2
40 05826 B22 15% 2
40 05818 E27 15% 2
60 06030 B22 15% 2
Flamme Claire
Pt 22(?/02%% v Culot vE
25 06328 E14 15% 2
25 06347 B22 15% 2
40 06498 E14 15% 2
40 06503 B22 15% 2
60 06672 E14 15 2
Tube Clair 26 X 80 mm
P;:SW:::E zzg/ozds% v £alo e
25 07773 E14 15% 2
40 07823 E14 15x 2
25 07772 B22 15x 2
40 07822 B22 15x 2
Tube Clair 28 X 90 mm
P:rlls;i;:tcte 22{(]:/02‘13% v — UE
60 07872 B22 15% 2
60 07873 E14 15% 2

SYLVANIA

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA

60w

220/230V

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA

SYLVANIA GiB
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PLUS BLANCHE, PLUS DOUCE, PLUS AGREABLE, |a lampe SATIN n’éblouit pas.
La lampe SATIN offre une lumiére réellement nouvelle, efficace, d'un grand

confort pour les yeux.

Blister
SATIN

—
Standard SATIN
SYLVANIA
Puissance Code Culot UE SATIN 60“\,/
en Watt 220/230 V R 220/230
40 12118 B22 15%2
40 12219 E27 15% 2 —
- SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
60 12220 B22 15 % 2
— SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
60 12419 E27 15 % 2
SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
75 12420 B22 15 % 2
S— SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
75 12616 E27 15x 2
SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
100 12819 B22 15 % 2
SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
100 12818 E27 15 % 2
SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
Spherique SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN SATIN
Puissance Puissance o
en Watt en Watt Culot 1‘5'
25 18637 B22 15 % 2
25 18635 E14 15 % 2
25 18636 E27 15x 2
40 18727 B22 15 % 2
40 18725 E14 15%2
40 18722 E27 15% 2
60 18819 B22 15x 2
60 18817 E14 15 %2
60 18818 E27 15 % 2
Flamme SATIN
Puissance Code
en Watt 220/230 V Culot U.E
25 10423 B22 15 % 2
25 10411 E14 15x 2
40 10525 E14 15 % 2
40 10526 B22 15 % 2
60 10635 E14 15 % 2
Flamme Torsadée SATIN
| Puissance Code
en Watt 220/230 V Culot U.E.
25 10412 E14 15 % 2
40 10523 B22 15x 2
40 10524 E14 15 % 2
60 10634 E14 15 % 2
Flamme Torsadée Ambrée
Puiséﬁc_e T Code
. Watt_ 220/230 V Culot U.E.
L 06496 E14 15x 2
o
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Blister
ARGON

Flamme Mistral dépolie exterieur

SYLVANIA
Puissance Code Culot U.E g)gagl\ll
en Watt 220230 V o
40 06543 E14 15% 2
SVLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
Flamme Torsadée Satinée Géante SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
Puissance Code Culot U.E SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
en Watt 220/230 V T
60 07325 E14 15x2 SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
60 07326 B22 15x 2
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
Globe J 100 Opale
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
SYLVANIA SYLVANIA SYLVANIA
Puissance Cade Culot UE
en Watt 220/230 V il
60 18508 E27 6Xx1
100 18527 E27 6x1
Linolite Satinée
Puissance Code
en Watt 2201230 V it e
60 07568 S19 20 %1
Linolite Opale
Puissance Code
en Watt . 2200230 V . .
60 07604 S19 20 %1
Veilleuse Opale
[ Puissance Code
en Watt 2201230 V Culgt WE
- 08002 B22 15% 2
Tube réfrigérateur 18 X 48 mm
Puissance Code
en Watt 220/230 V Culot UE
15 07659 E14 20x1
Sphérique Four
Puissance Code
en Watt 220/230 V Gulog U.E.
15 05444 E14 20x1
Standard lumiére du jour
Puissance Code
on Watt 220230 V S 1A
100 04086 E27 15% 2
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Blister
ARGON

Sphérique couleur

Puissance Code
en Watt Couleur 220/230 V Culot U.E.
25 Verte 08333 B22 15x2
25 Bleue 08334 B22 16%x2
25 Jaune 08335 B22 16%x2
25 Rouge 08336 B22 15%x2
Réflecteur couleur & 50 mm
Puissance Code
en Watt Couleur 240 V Culot U.E.
40 Jaune + Vert 16664 E14 15x2
40 Rouge + Bleue 16665 E14 15x2
Réflecteur couleur J 80 mm
Puissance | Code
en Watt Couleur 240 V Culot U.E.
60 Vert 16916 E27 20x 1
60 Bleu 16917 E27 20 %1
60 Jaune 16918 E27 20x1
60 Rouge 16919 E27 20x 1
Standard Calotte Argentée
Puissance Code
en Watt 220/230 V Culot UE
60 17656 E27 15x2
Sphérique Calotte Argentée
Puissance Code
en Watt 220/230 V Culot UE
40 17893 E14 15x2
Réflecteur Satinée & 50 mm
Puissance Code
en Watt 240V Culot U.E
40 15959 E14 15%x 2
Réflecteur Satinée < 63 mm
Puissance Code
en Watt 20 V Culot U.E
40 16997 E27 20 %1
60 16037 E27 20x 1

SYLVANIA

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SVYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA

60w

220/230V

SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SVLVANIA
SVLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
SYLVANIA
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Blister
ARGON

Réflecteur Clair & 80 mm

Puissance Code
en Watt 20V Gulot U.E
60 16069 E27 20% 1
Réflecteur Satinée < 80 mm
Puissance Code
en Watt 240V Sl UE
60 16070 E27 20% 1
100 16113 E27 20% 1
Réflecteur PAR économie d’énergie a faisceau large
Puissance Code
en Watt 240 V Ciiok U
80 20104 E27 8x1
Blisters Fluorescence
Lynx S
Puissance
en Watt Code Culot U.E.
5 25291 G23 10 % 1
7 25292 G23 10 x 1
9 25278 G23 10 x 1
11 25279 G23 10 %1
Lynx D
Puissance
en Watt Code Culot U.E.
10 25280 G24d-1 10 % 1
13 25281 G24d-1 10 x 1
Starter FS11
Puissance en Watt Code U.E.
4-80 24496 20 % 1
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Le gaz Krypton et le filament a double spirale conférent a ces lampes des
qualités exceptionnelles: une meilleure lumiére pour une méme consommation
d'énergie, une parfaite diffusion de la Ilumiere, la suppression de
I’éblouissement.

Etudiées pour I'éclairage intérieur, elles sont recommandées partout ol un bon
confort visuel est nécessaire: bureau des enfants, coin lecture, salle de séjour,
salon, etc.

Lampes

KRYPTON

50
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.
Standard KRYPTON Culot B22
220/230V
B Dimen. mm Emballage
Watts Ne Code I L
40 03456 50 86 100
60 03659 50 86 100 m
75 03856 50 86 100
100 04059 60 94 100
150 04259 65 110 100
Standard KRYPTON Culot E27
220/230V
B Dimen. mm Embaliage
Watts Ne Code & L
40 03454 50 87 100
60 03664 50 87 100
75 03855 50 87 100
100 04064 60 95 100
150 04260 65 111 100
I ra -
Sphérique KRYPTON Culot B22
‘ 220/230 V
| :
o Dimen. mm Embatlage
’ Watts No Code 1) L m
25 05716 45 61 100
‘ 40 05807 45 68 100
‘ 60 05986 45 68 100
Sphérique KRYPTON Culot E27
220/230 V i
Watts Ne Code & Dimen, mm . Emballage %
25 05717 45 66 100
40 05809 45 72 100
60 05988 45 72 100
l_ e
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Lampes
KRYPTON

Sphérique KRYPTON Culot E14
220/230 V
Watts N° Code Dimen. mm ) Emballage
25 05719 45 63 100
40 05808 45 69 100
60 05987 45 69 100
Flamme KRYPTON Culot B22
220/230 V
B Dimen. mm Emballage
Watts Ne Code I L
25 06323 35 91 100
40 06493 35 91 100
60 06664 35 91 100
Flamme KRYPTON Culot E14
| 220/230 V |
Watts No Code & Dimen. mm i Emballage
25 06324 35 97 100
40 06494 35 97 100
60 06665 35 97 100
Tube KRYPTON Culot B22
|' 220/230 V |
Watts No Code m e Emballage
25 07764 25 80 50
40 07814 25 80 50
60 07864 28 90 50

L
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Lampes
KRYPTON

ibe KRYPTON Culot E14
| 220/230 V
o Dimen. mm Emballage
Watts No Code & L %’
25 07759 25 80 50
40 07815 25 80 50
60 07863 28 90 50
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Ces lampes Argon claires, SATIN ou de couleur offrent toutes les qualités de flux
et de durée relatives aux normes en vigueur. |l est recommandé que les lampes
claires soient utilisées sur des luminaires les protégeant de la vue. Les lampes
SATIN offrent une lumiére réellement nouvelle, efficace, d’un grand confort pour
les yeux. Plus blanche, plus douce, plus agréable, la lampe SATIN n’éblouit pas.

Lampes
ARGON

Standard Claire Culot B22
220/230 V 250 V
Watts Ne Code N° Code Bimen. mm Emballage
25 03309 = 60 103 100
40 03527 03460 60 103 100
60 03733 03690 60 103 100
75 03911 03889 60 103 100
100 04130 04103 60 103 100
150 04267 = 68 148 100
200 04440 = 68 148 100
Standard Claire Culot E40
220/230 V 250 V
Watts N° Code N° Code Dimen. mm Emballage
300 09466 - 90 183 20
Standard SATIN Culot B22
220/230 V ]
Watts Ne Code Dimen. mm " Emballage
40 12226 60 103 100
60 12426 60 103 100
75 12622 60 103 100
100 12827 60 103 100
Standard Satinée Culot B22
220/230 V |
Watts Ne Code & fliimeeamm L Emballage
40* 03528 60 103 100
60* 03734 60 103 100
75* 03912 60 103 100
100* 04131 60 103 100
150 04277 68 148 100
200 04282 68 148 100

* Disponibles jusqu'a épuisement des stocks.

SYLVANIA
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Lampes
ARGON

Standard Claire Culot E27 _
220/230V 250V /
Watts N° Code N° Code Dimen. mm Emballage ],,
40 03510 03461 60 103 100 A\ & 7
60 03712 03691 60 103 100 \ [l ]
75 03908 03890 60 103 100
100 04110 04104 60 103 100
150 04252 - 68 148 50
200 04434 - 68 148 50
Standard SATIN Culot E27
| 220/230V
Watts N° Code Dimen. mm 1 Emballage
40 12225 60 103 100
60 12425 60 103 100
75 12521 60 103 100
100 12826 60 103 100
Standard Satinée Culot E27
| 220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm . Emballage
40" 03509 60 103 100
60" 03713 60 103 100
75* 03907 60 103 100
100* 04109 60 103 100
150 04253 68 148 100
200 04435 68 148 100
* Disponibles jusqu’a épuisement des stocks.
Standard Couleurs Culot E27
r 230/24@
" Rouge Jaune Vert Bleu Orange Dimen. mm Emballage
1t
ats N° Code | NoCode | NoCode | N°Code | NeCode | o L
15 08291 08293 08392 08390 08310 60 107 100
S
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Lampes

ARGON

Sphérique Couleur Culot B22
220/230 V
Rouge Jaune Vert Bleu Orange Dimen. mm | Emballage
Watts Ne Code | NoCode | NoCode | NoCode | NeCode | & L
15 08287 | 08289 | 08388 | 08386 | 08309 | 60 | 107 | 100
Sphérique Claire Culot B22
| 220/230 V |
Watts N° Code & Dimen. mm L Emballage
15 05421 45 75 100
25 05598 45 75 100
40 05783 45 75 100
60 05972 45 75 100
Sphérique SATIN Culot B22
220/230 V
. Dimen. mm Emball
Watts Ne Code & 1 age
25 18634 45 75 100
40 18724 45 75 100
60 18816 45 75 100
Sphérique Claire Culot E27
220/230 V
Watts N° Code g memmm o Emballage
15 05401 45 75 100
25 05580 45 75 100
40 05766 45 | 7S 100
60 05954 45 75 100
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Lampes
ARGON

Sphérique SATIN Culot E27
220/230 V
Watts N° Code Dimep. ma Emballage
25 18633 45 75 100
40 18723 45 75 100
60 18815 45 75 100
Sphérique Claire Culot E14
‘ 220/230 v_l
Watts Ne Code & Dimen. mm L Emballage
15 05398 45 75 100
25 05577 45 75 100
40 05763 45 75 100
60 05951 45 75 100
Sphérique SATIN Culot E14
[ 220/230 V
' Di | ;]
Watts Ne Code @ IMel, M) L Emballage g
25 18632 45 75 100 N
40 18722 45 75 100
60 18814 45 75 100
Sphérique Couleur Culot B22
220/230 V
Rouge Jaune Blanc Bleu Vert Dimen. mm Emballage
Watts Ne Code | NoCode | NeCode | N°Code | NeCode | o L
15 08658 | 08660 | 08668 - o 45 | 75 100
25 - - - 08762 | 08764 | 45 | 75 | 100
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Lampes
ARGON

Sphérique Couleur Culot E27
| 220/230 V
Rouge Jaune Blanc Bleu Vert Dimen. mm | Emballage
Watts Ne Code Ne Code Ne Code | Ne Code Ne Code 1%} L
15 08663 | 08665 08669 - = 45 75 100
25 - - - 08769 | 08771 45 75 100
Flamme Claire Culot B22
|' 220/230 V |
Watts No Code Dimen. mm Emballage
25 06310 35 97 50
40 06480 35 97 50
60 06648 35 97 50
Flamme SATIN Culot B22
| 220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 10419 35 97 50
40 10534 35 97 50
60 10642 35 97 50
Flamme Claire Culot E14
© 220/230 V |
Watts Ne Code & Dime. mm L Emballage
25 06288 35 97 100
40 06457 35 97 100
60 06629 35 97 100

SYLVANIA 57



Lampes
T~
Flamme SATIN Culot E14
220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 10420 35 97 100
40 10535 35 97 100
60 10643 35 97 100
Flamme Torsadée Claire Culot B22
| 220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 06963 35 97 50
40 07125 35 97 50
Flamme Torsadée SATIN Culot B22
220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 10421 35 97 50 m
40 10536 35 97 50
60 10644 35 97 100
Flamme Torsadée Claire Culot E14
220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 o 06953 35 97 100
40_h 07112 35 97 100
60 07274 35 97 100
b —
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Lampes
ARGON

Flamme Torsadée SATIN Culot E14
220/230V |
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 10422 35 97 100
40 10537 35 97 100
60 10645 35 97 100
Flamme Torsadée Géante Satinée Culot B22
Extérieurement &/ 50 mm
220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
40 07107 50 142 25
60 07292 50 142 25
Flamme Torsadée Géante Satinée Culot E27
Extérieurement < 50 mm
| 220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
40 07124 50 142 25
60 07284 50 142 25
Flamme Torsadée Géante Satinée Culot E14
Extérieurement & 50 mm
220/230 V
Watts Ne Code & flifen. L Emballage
40 07108 50 142 25
60 07293 50 142 25
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Lampes
ARGON

Standard Claire Bas Voltage Culot B22 /’
: 1/
Watts No Code o Dimen. mm L Emballage \ Hw
25 09666 60 104 100 \ 4
40 09694 60 104 100
60 09726 60 104 100
75 09759 60 104 100
100 09779 60 104 100
Sphérique Claire Bas Voltage Culot B22
24V
Watts Ne Code ) Dimen. mm L Emballage
25 09859 45 75 100
40 09883 45 75 100
60 09907 45 75 100

Standard Claire Bas Voltage Culot E27
24V
Watts Ne Code @ Dimen. mm L Emballage
40 09696 60 104 100
60 09728 60 104 100
100 09780 60 104 100
Sphérique Claire Bas Voltage Culot E27
24V
Watts Ne Code p BImERSHIES Emballage
40 09885 45 75 100
60 09909 45 75 100
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Lampes
ARGON

Globe Opale & 80 mm Culot E27
~ 220/230 V _|
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
60 18507 80 115 20
100 18524 80 115 20
Globe Opale & 100 mm Culot E27
{ 220/230 V J
Watts Ne Code Dimen. mm i Embatlage
60 18505 100 140 20
100 18523 100 140 20
Globe Opale & 127 mm Culot E27
| 220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
60 18506 127 167 20
100 18521 127 167 20
Tube 18 X 48 Culot E14
230/240 V }
Watts Ne Code Dimep. mm L Emballage
15 07669 18 48 50
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Lampes
B,
Tube Clair 26 X 80 mm Culot B22
Type machine a coudre
220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
25 07745 26 80 100
40 07803 26 80 100
f/.
Tube Clair 26 X 80 mm Culot E14 7
Type machine a coudre \f
|
220/230 V :
Watts Ne Code & Dimen. mm L Emballage ‘E
25 07746 26 80 100
40 07804 26 80 100
Tube Clair 28 x 90 mm Culot B22/E14
220/230 V
Ne Code Dimen. mm
Watts B22 E14 & Emballage
60 07854 07855 28 90 100
| I
Tube Clair 28 x 96 mm Culot B22/E14/E27 | ™
I_ 220/230 V | “[Il
Watts 5 N"E?zde = Dimen. mm Emballage
40 | 07805 07795 07806 28 96 50
e
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Lampes caractérisées par une couche d’aluminium faisant effet de miroir
interne, inaltérable, permettant de diriger la lumiére.

Lampes

a reéflecteur

N

Standard Calotte Argentée Culot E27
230/240 V
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
60 17667 60 110 50
100 17727 68 130 50
Sphérique Calotte Argentée Culot E14
230/240 V
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
25 17862 45 75 50
40 17884 45 75 50
Mini-Réflecteur Satiné J 50 mm — faisceau 35° Culot E14
|' 240V
Watts Ne Code CIMER. mns L Emballage
40 15958 50 84 o5
Mini-Réflecteur Satiné & 63 mm — faisceau 35° Culot E27
240V |
Watts Dimen. mm L Emballage
40 103 50
60 103 50

u
g_
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Lampes
a réflecteur

Mini-Réflecteur Clair J 80 mm — faisceau 35° Culot E27 Bl
=
240V .
Watts Ne Code & Dimen. mm L Emballage
60 16056 80 110 50
Mini-Réflecteur Satiné & 80 mm - faisceau 80° Culot B22 ‘
240 V ]
Watts No Code & Dimen. mm 0 Emballage
40 16019 80 110 50 B
60 16064 80 110 50 !
75 16098 80 110 50 ’
100 16131 80 110 50
Mini-Réflecteur Satiné & 80 mm - faisceau 80° Culot E27 ] :
240 V |
Watts Ne Code o Dimen. mm L Emballage [
40 16018 80 110 50
60 16062 80 110 50 = -,
75 16096 80 110 50 =
100 16134 80 110 50

Mini-Réflecteur Claire de Couleur J 80 mm — faisceau 35° Culot E27

v |

Bleu Rouge Vert Jaune Orange Violet Rosé Dimen. mm

Watts | no Code | N° Code | Ne Code | N Cade | No Code | N° Code | N° Code | & L |Emballage
60 | 16901 | 16902 | 16903 | 16904 | 16875 | 16913 | 16914 | 80 | 110 | 50
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Lampes
a reéflecteur

Réflecteur Extensif J 125 mm Culot E27
| 240V |
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
150 16406 125 178 10
Réflecteur Ellipsoidal Culot E27
220/230 V
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
50 16235 95 162 10
75 16295 95 162 10
120 16430 127 188 10
Par 38 2¢ Génération «Hi-Light» Economie d’Energie Culot E27
Faisceau Intensif (Spot) 12°
‘ 240/250 V
Watts No Code Dimen. mm ! Emballage
60 20251 125 122 15
80 20255 125 122 15
120 20259 125 122 15
Par 38 2¢ Génération «Hi-Light» Economie d’Energie Culot E27
- . o
Faisceau Extensif (Flood) 30
240/250 V
e D I
Watts Ne Code 1%} meg. mm L Emballage
60 20252 125 122 15
80 20256 125 122 15
120 20260 | 125 122 -

|
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Lampes
a réflecteur
T —
Par 38 2° Génération «Hi-Light» Economie d’Energie Culot E27
Faisceau Froid (Cool Beam) 12°
220/230 V
Watts Faisceau Ne Code & Dimen. mm L Emballage
120 Spot 20054 125 122 15
120 Flood 20055 125 122 15
PAR 38 COULEUR - faisceau 30° Culot E27
| 230 V ]
Bleu Vert Rouge Jaune Dimen. mm
Watts Ne Code | NeCode | NoCode | No Code & L Emballage
80 20094 | 20095 | 20097 | 20096 125 122 15
PAR 56 en Verre dur Culot Double Broche G x 16d
220/230V |
NSP MFL WFL Dimen. mm
Watts Ne Code Ne Code N° Code @ L Emballage
rintensif ' moyen rextensif
300 20129 = = 88 175 6
300 - 20130 - 177 127
300 - - 20131 179 127
Faisceau (°) 9°/15° 11°/25° 16°/40°
_..-/
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Lampes
ARGON

Linolite Satinée 38 X 310 mm Culot §19
| 220/230V | . ; e
Watts Ne Code g e Emballage
40 07565 38 310 25
60 07590 38 310 25
75 07607 38 310 25
Standard pour lllumination Culot B22
Claire et Satinée
220/230 V |
Watts Aspect Ne Code Dimen. mm Emballage
15 Claire 03006 60 103 100
15 Satinée 03007 60 103 100
Sphérique pour lllumination Culot B22
Claire et Satinée
220/230V | m
Watts Aspect Ne Code Dimen. mm Emballage
15 Claire 05421 45 75 100
15 Satinée 05397 45 75 100
- N ] | : 11 ;
Sphérique de Signalisation 8000 heures Culot B22 Il
n-q‘
125/135 V | 230/240 V !
Watts Ne Cade Ne Cade Dimen. may Emballage
25 09867 09869 45 75 50
40 09892 09894 e 45 75 50
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Lampes
ARGON

Sphérique de Signalisation 8000 heures Culot E27 e
i
125/135 V | 230/240 V
Watts Ne Code Ne Code Dimen. mm Emballage
25 09866 09868 45 75 50
40 09891 09893 45 75 50
-/
Swwi;
Champignon de Signalisation 8000 heures Culot B22 W\
| 4 ¢
125/135 V 230/240 V Ll
Watts Ne Code Ne Code Dimen. mm Emballage m
55 09717 09719 50 87 50
70 09747 09749 50 87 50
G o)
Champignon de Signalisation 8000 heures Culot E27 X
125/135 V 230/240 V
Watts Ne Code No Code Dimen. mm Emballage
55 09716 09718 50 87 50
70 09746 09748 50 87 50
t 4
| | i
Veilleuse Claire Culot B22 \ |
[ 220/230 V |
Watts Ne Code p Dimen. mm . Emballage
7 07951 34 70 100
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Lampes
ARGON

Veilleuse Opale Culot B22
220/230 V |
Watts Ne Code Dimen. mm Emballage
7 07950 34 70 100
Brale Parfum Culot E14
| 220/230 V ]
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
15 08073 28 65 100
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Lampes
a usages
spéciaux
.
Grolux a Réflecteur Culot E27
240V
Watts Ne Code . Dimen. mm . Emballage
75 16970 80 111 20
Standard Opale Parinsect Culot B22 {
220/230 V | m
Watts Ne Cade Dimen. mm L Emballage
60 08523 60 103 25
Infrarouge Dépolie Culot E27
220/240 V
Watts No Code & Dimen. mm L Embatlage
250 09947 125 180 10
Infrarouge rubinisée Culot E27
| 220/240 V
o Dimen. mm Emballage
Watts Ne Code & L
150 09959 125 180 10
250 09946 125 180 10
_‘-'/
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Lalampe NEO
zlflcomparables.

DYMIUM permet, & puissance égale, de bénéficier d’'un bon rendu
mais surtout, d'un relief et d’'une mise en valeur des objets

Lampes
NEODYMIUM

Lampe NEODYMIUM Claire 2000 heures Culot E27
[ 240V
I s N° Code G Emballage
“ 16142 80 111 100
Lampe NEODYMIUM Satinée 2000 heures Culot E27
[ 240V |
[ Watts Ne Code Dimen. mm Emballage

60 16074 80 111 100

100 16141 80 111 100

100 16323 95 130 10

150 16407 125 180 10

—
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La lampe NEODYMIUM permet, & puissance égale, de bénéficier d’un bon rendu
des couleurs, mais surtout, d’'un relief et d’une mise en valeur des objets
incomparables.

Lampes

NEODYMIUM

Lampe NEODYMIUM Claire 2000 heures

240V |

Watts

Ne Code

100

16142

(%]
80

Culot E27 l

Dimen. mm

Embaliage

111

100

Lampe NEODYMIUM Satinée 2000 heures Culot E27
240V
Watts Ne Code Dimen. mm L Emballage
60 16074 80 111 100
100 16141 80 111 100
100 16323 95 130 10
150 16407 125 180 10
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Lampes Tungstene Halogéene
—
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Les lampes Tungsténe Halogéne
— Historique

La lampe a incandescence conventionnelle, qui est toujours
aujourd’hui la source lumineuse la plus vendue dans le
monde, a subie de nombreuses améliorations depuis sa
premiére introduction sur le marché a la fin du siécle dernier.
Depuis 1959, une variante intéressante, la lampe Tungsténe
Halogene, a été commercialisée avec succes.

Uninconvénient de lalampe & incandescence estl'évapora-
tion du tungsténe sur le filament chaud, d'ou noircissement
de I'ampoule et diminution de la durée de vie.

Le systéme a halogéne réduit le taux d'évaporation du fila-
ment. Gréace a 'absence de noircissement a I'intérieur de
I'ampoule, la lampe & halogéne débite un flux lumineux
constant sur toute sa durée de vie.

Le filament bénéficiant d’une régénération partielle en fonc-
tionnement, la durée de vie des lampes a halogéne est de
deux & trois fois supérieure a celle des lampes & incandes-
cence classiques.

Par ailleurs, le filament contient des composés d'halogéne
qui lui permettent de résister & des températures de fonction-
nement plus élevées, d'ol un rendement lumineux pratique-
ment doublé.

Fabrication des lampes
Tungsténe Halogéne SYLVANIA

Le centre européen de fabrication des lampes Tungstene
Halogéne Sylvania est situé & Erlangen en Allemagne
Fedérale. Ces lampes sont produites dans cette entreprise
depuis 25 ans et pour tous types d'utilisation. L'introduction
du programme Tungsténe Halogéne «économie d’'énergie»
a d'ailleurs été possible dans cette usine grace aux tech-
nigues avancés de remplissage des lampes assistées par
ordinateur.

Il faut noter que toutes les sources lumineuses a incandes-
cence et spécialement les lampes & réflecteur a faisceau
intensif produisent les ondes visibles mais aussi des ondes
infrarouges pouvant créer un probléme dans le cas d'éclai-
rage de produits alimentaires ou d'étoffe fragile. Pour cette
raison, deux types de lampes a réflecteur ont été élaborés:
le réflecteur métal et le réflecteur de verre dichroique &
multi-facettes.

Depuis Septembre 87, Sylvania a lancé sur le marché
une nouvelle lampe halogéne basse tension & réflecteur
dichroique fermée: Tru-Aim Professional.

Ces lampes sont fabriquées a Tienen, en Belgique.

Tru-Aim Professional, la premiére lampe dichroique fermée

Les qualités de la dichroique:

Dichroique — le flux lumineux est dirigé vers'avant. Une
grande partie de la chaleur est évacuée vers I'arriére. |déal
pour tous les types d'éclairage: les objets ne risquent plus
d'étre surchauffés et endommagés.

Précision — un faisceau parfaitement contrélé pour met-
tre en valeur un objet précis ou pour créer une ambiance
lumineuse.

Rendu des couleurs — les vétements, les objets pré-
cieux comme les objets courants, en présentation, retrou-
vent leurs vraies couleurs et deviennent encore plus
attrayants.

Economie — toute la lumiére exactement 1a ou il la faut.

De 20 & 65W, pour 12V: aucune déperdition du flux lumi-
neux,

Durée de vie — jusqu'a 3500 heures sans jamais faiblir.

Les avantages supplémentaires de la lampe
fermée

Plus performante — le filament axial et la lentille lui
conferent un faisceau trés performant et trés homogeéne; elle
fait disparaitre les zones sombres.

Tenue du flux tout au long de la durée de vie.

Plus résistante — pas de dégradation du réflecteur par
les éléments extérieurs tels que la poussiére, lafumée, I'eau,
I'humidité, le vent, etc.

Plus maniable — ne nécessite pas de vitre de protection:
laconception des appareils s'en trouve largement simplifiée.
Peut &tre manipulée sans aucune précaution. Entretien facile
et rapide.

Plus grande sécurité — Tru-Aim Professional peut
donc &tre installée a I'intérieur — salle de bain, cuisine, déco-
ration — comme & I'extérieur (*).

Une lampe complétement réétudiée et redessinée dans les
laboratoires Sylvania, offrant une plus grande sécurité.

(*) dans un appareil adapté
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Le cycle Tungsténe Halogéne

__ Particules de Tungstene
Particules évaporées
d'Halogéne Paroi de la lampe

Filament

Halogénure —;
| l
4
O Particules d'Halogéne
® Particules de Tungsténe

Matériaux et construction

Formes et tailles des enveloppes

Les lampes Tungstéene Halogene sont construites pour la
plupart & partir de silice liquéfiée (matériau amorphe) ou
d'aluminosilicate, essentiel pour maintenir de hautes tempé-
ratures et des niveaux de pression élevés nécessaire a la
réalisation du cycle halogéne.

Il existe les formes suivantes:

— Tubulaire double culot pour faisceau extensif.

— Capsules simple culot ou capsules intégrant des réflec-
teurs métalliques ou de verre dichroiques pour éclairage
ponctuel.

Figure 1A

Les figures 1 et 1A illustrent le cycle d’halogéne appliqué
a une lampe Tungstene Halogéne. Le culot de céramique
est en contact avec un filament de tungstene par I'interme-
diaire d'une feuille de molybdéne, le tout enfermé herméti-
quement dans une enveloppe de silice translucide. Le
filament est chauffé a une température de I'ordre de 3000°C
dans une atmosphere de nitrogene et/ou d'argon (gaz
inertes), mais aussi d’halogénes tel que le brome ou I'iode
sous forme facilement dissociable ainsi que des agents favo-
risant le cycle. Un gradient thermique se forme entre le fila-
ment et les parois de lalampe ou la température de fonction-
nement doit toujours étre supérieure a 250°C. Le tungsténe
s'évapore ensuite et se mélange aux particules d'halo-
génes sans réaction chimique. Au centre, les atomes de
tungsténe et d’halogéne se combinent en halogénures. Ce
processus se produit a proximité des parois de I'enveloppe
ou, sous température correcte, les halogénures convergent
alors vers le filament pour se dissoudre a nouveau (par un
phénomene de convexion). Les atomes de tungstéene a |'état
de vapeur sont alors en exces et se redeposent sur le fila-
ment, I'endroit exact dépendant de la température en tous
points du filament.

Ceéramique

Température minimale
de 'enveloppe 250°C

Feuille de molybdéne
scellée, 350°C max.

Zone 1 Zone 2 Zone 3 Support du filament

Filament

de Tungsténe Figure 1

Tru Aim Professional
a réflecteur dichroique 1

o L
~7/ Lampes double culot

1=

Capsule HRS

Miroir Spot HRS

a réflecteur métallique Figure 2
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Maintenance nominale du flux lumineux

Caractéristiques des varlations de tension
de lampes Tungsténe Halogéne

Ce diagramme montre les caractéristiques communes de
110 lampes Tungsténe Halogéne en données moyennes.
Les données varient en fonction des types de lampes
Lampe Tungstene Halogeéne.
Halogéne
100 \
9 \ oy
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Les lampes Tungsténe Halogéne peuvent fonctionner a des
niveaux de pression beaucoup plus importants que les
lampes a incandescence conventionnelles.
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Remplissage de la lampe

Les lampes Tungsténe Halogéne sont remplies d'argon/
nitrogéne, krypton/argon ou d'autre combinaisons similaires
plus une vapeur d’halogene. Cet halogéne peut étre de
I'iode ou un de ses dérivés organiques (e.g. CHal-iodure
méthylique) ou du brome (e.g. CH3Br, CH2Bro — bromure
de méthyle ou de méthyléne).

En plus de ces composants, nécessaire a I'activation du
cycle d'halogéne régénérateur, la pression interne de la
lampe est cruciale pour limiter le taux d'évaporation du fila-
ment et donc ne pas réduire la durée de vie de la lampe.
Cette pression interne est donc fixée a plusieurs atmo-
spheres. Un gaz tel que le bromophosphonitrite (PNBro)s 4
est utilisé pour éliminer les traces de vapeur d’hydrogéne,
d'oxygene ou d'eau parfois présentes en quantité infime.

Filaments

Les filaments des lampes Tungstene Halogene fonctionnent
a de trés hautes températures et sont généralement de
construction renforceée. lls doivent rester rigide sans pouvoir
trop bouger durant toute la durée de vie de la lampe. La
pureté du matériau ainsi que I'exactitude de son diamétre
jouent un réle essentiel dans la durée de vie de la lampe.

SYLVANIA




Tru-Aim Professional TUNGSTENE

HALOGENE
) 5 122V
La lampe dichroique complétement fermée
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. . LAMPES
NOUVEAU| Lampes Tungsténe Halogéne TUNGSTENE
Description: Tru-Aim Professional HALOGENE
Lampes Tungsténe Halogene 12v
a réflecteur dichroique fermée de 50 mm &
12V, 20W, 50W, 65W, Culot GX5,3

Narrow Spot

]

<

ESX
EXT
FPA

Flood

.

.'-’-
e
i

BAB
EXN
FPB

EXZ

Narrow Flood

)

ENL

Caractéristiques

Longue durée de vie

Le type FPA (65W) remplace ['ancien type EYF (75W), FPB (65W) remplace I'ancien type EYC (75W).
Le flux lumineux reste identique: il en résulte une économie d'énergie de 13%.

Une lampe Tungsténe Halogéne fermée, compacte, puissante, fixée dans un réflecteur de haute qualité

Le réflecteur dichroigue diminue fortement le rayonnement infrarouge dans l'axe du faisceau

Remarque: La température au pincement ne peut pas dépasser les 350°C.

Les donnees techniques sont fournies a titre indicatif. Sylvania se réserve le droit de changer des spécifications sans preavis.
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NOUVEAU| Lampes Tungsténe Halogéne

Description: Tru-Aim Professional

Lampes Tungstene Halogéne

a réflecteur dichroique fermée de 50 mm &

12V; 50W-Culot GX5,3

LAMPES

TUNGSTENE
HALOGENE

12V

AN

Applications

cafés et foyers.

les systémes A rails.

® Spécialement concue pour |'éclairage
décoratif dans les magasins, boutiques,
musées, expositions, restaurants, hotels,

Peut-étre utilisée dans les downlighters et

Position

de fonction-
nement

Universelle

" 48 max. -
4
[T
<0
[ 2
: !
i ) n
¥ S o[
3
R A
0,76 max
|
5,21 y
7.62 398 max. *
45 max. \Optique = _ 533+0.25
- = protectrice = = Culot GX5,3
Caractéristiques techniques
informations générales
Tension/Puissance 20 W2V | 20 W12V | 50 W2 V | 50 W/12 V |50 W12 W | 50 W12 v | 65 Wi12 v | 65 w12 v
Type ESX BAB EXT EXZ ENL EXN FPA® FPB**
Caractéristiques mécanlques
Longueur totale mm| 450 45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 45,0 45,0
Min :
Longueur des broches i, ™M| 521762 | 521-7.62 | 521-7,62 | 521.762 | 521-7.62 | 521-7.62 | 521-7.62 | 5.21.7.62
Diametre max.  mm| 5067 50.67 50,67 50,67 50,67 50,67 50,67 50,67
Réflecteur Dichroique | Dichroique | Dichroique | Dichroique Dichroique | Dichroique | Dichroique | Dichroique
B e
Culot GX53 | GX53 | GX53 | GX53 | Gx53 | GX53 | GX53 | GX5.3
Durée de vie moyenne () 2000 2000 3000 3000 3000 3000 3500 3500
. i S
Caractéristiques photometrlques
Intensité lumineuse (cd) I 3300 460 91_5_(_) 3000 2500 1500 11500 2000
— —J
Température de COM 2925 2925 3050 3050 3050 3050 3050 3050
. o
onnament (nominal) 120/NSP | 36°/FL | 139/Ngp o
IS —— | 24°/SP | 28°/NFL | 38°/FL | 13°/NSP | 38°/FL
Références de ch_.ia_r_\de
et 10 10 1
Unit¢ d'emballage | 0 | 1w 10 10 10 10
__—-————__""_._.___ -
21900 21901 21802
No code S | — 21903 21904 21905 21906 21907
e mplace
* FPA remplace EYF FPB e
_.-ﬂ"#—_--_ __--“-___

VY
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'[ e
“ . LAMPES
NOUVEAU| Lampes Tungsténe Halogéne TUNGSTENE
Description: Tru-Aim Professional HALOGENE
Lampes Tungsténe Halogéne 12V
a réflecteur dichroique fermée de 50 mm @
12V, 20W, 50W, 65W, Culot GX5,3
| B
|
| Lampes Tungsténe Halogéne 12 V, 50 W
| wpe Esx 3300 Ix " wpe BAB 460 Ix
Ci C
3600
3000 I’\\ =2 500 118 12
2400 I \ 367 Ix 400 51 Ix
1800 300
1200 I ‘ 206 Ix 200 \ 29 Ix
\
100
600 y, " 4 \
30° 20° 10° ©° 10° 20° 30° 30° 20° 10° Q° 10° 20° 30°
Courbe dinlensilé lumineuse () Courbe dinlensiié lumineuse (%)
Lampes Tungsténe Halogéne 12 V, 20 W
e EXT é e EXZ /1:>
cd wp 9150 Ix od wp 3000 Ix -
e 4 3000 L4
10000 2290 Ix Y ¢ 2500 [ =L
8000 M\ £ 2000 / 330 Ix &
A 1020 Ix o { €
6000 l \ E 1500 , \ -
4000 ' \ — i 1000 I \ 185 Ix _
2000 9 -’Y; 0.680 m 500 —7 Ziai5m
30° 20° 10° ©° 10° 20° 30° 1=~ 30° 20° 10° Q° 10° 20° 30°
Courbe dintensité lumineuse (%) — ©0810m Courbe d'inlensité lumineuse (°)
i
i A AR
Tpe ENL . /o Tpe EXN [
cd 2500 Ix cd 1500 Ix
. 3000 y 4 1500 A A
€ E
2500 625 1x i ,_1t 5 1250 /’ -\ 375 Ix L) - £
2000 @ 0.5m o 1000 D080 m
\ 280 Ix ’\ E / 170 -\ -
1500 Ui £ 750 £
/ Gim - y @ 1ge0m| =
1000 /, \ 1B50x N L i 500 \ 95 Ix _[f-= -'__/\ Y
| 500 ‘\ N ZEm 250 ] \ @ 2.065 m
g =
30° 20° 10° 0° 10° 20° a0° - ‘"""5 Y 30° 20° 10° 0° 10° 20° 30° B = Y
Courbe dintensité lumineuse (°) 22m Courbe dinlensilé lumineuse (%) ©2750m
Lampes Tungsténe Halogéne 12V, 65 W
an
wpe FPA 11500 Ix wpe FPB 2000 ix A
cd cd
EJL A 3000 \ EJ LA
12500 2875 Ix Y e Beo 500 Ix A\ Y &
. I 0,225 m ™ e oo Bossom’| g
/I\ 1280 Ix o . TN 220 =y 7 .
7500 ’ \ o 1500 / \ 2 1380m|
5000 720 Ix 1000 T \ 128 MY
[ L
2500 @ 0,680 m 500 @ 2,065 m
/ \ - T
30° 20° 10° 0° 10° 20° 30° = R Y 30° 20° 10° 0° 10° 20° 30° e 750 m‘-
Courbe dinlensité lumineuse ©) Courbe dintensilé lumineuse ()
_—/
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Description

NOUVEAU| Lampes Tungsténe Halogéne

: Tru-Aim Professional
Lampes Tungsténe Halogene

a réflecteur dichroique fermée de 50 mm <

12V, 50W, Culot GX5,3

E—

LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
12V,

SO0W couleur

Lampes Tungsténe Halogéne 12V,

50W Couleur

Données photométriques: Type FNC

FND
FNE
FNF

48 max

w0
Al -]
[NES)
5
L t E
— T — B
=]
1]
0.76 max )
521 N
7.62 398 max - =
45 max ! “.. Oplique

proleclnc

531+025

e

Narrow Spot

)

7

FNC
FND
FNE
FNF

Caractéristiques techniques

Informations générales

Tension/Puissance l 50 WH2 V | 50 W12 V | 50 W2 W | 50 W12 v
Type l FNC FND FNE FNF
Caractéristiques mécaniques

Longueur totale mm 45,0 45,0 45,0 45,0

Longueur des broches m‘a”x' mm| 521-7,62

521-7,62 | 521-7.62 | 521-7,62

Références de commande

Unité d'emballage 10

e

No Code 21910

Diametre max. mm| 50,67 50,67 50,67 50,67
Reflecteur Dichroique | Dichroique | Dichroique Dichroique
Culot GX5.3 GX53 _GXS,S GX5,3
Durée de vie moyenne (") 3000 3000 3000 3000
Caractéristiques photométriques .

Couleur Jaune Rouge ___‘\/ert Bleu
Température de couleur (K) 3050 3050 | 3050 3050
AAn \Sel %%éagonnemenl (nominal) _1_3°/NSP 13°/NSP | 130/Nsp | 130/NSP

Caractéristiques:

10 10 10
21911 21912 21913
e
Bfgfﬂlble EN Jaune, rouge, vert ou bleu.

Longue durée dg yig

Le réfle i S .y -
Cteur dichroique diminue fortement le rayonnement infrarouge.

am : - :
Pe halogene compacte, puissante, fixée dans un réflecteur de haute qualité
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Lampes Tungsténe Halogéne

LAMPES
TUNGSTENE

Description: Simple culot double enveloppe, HALOGENE
500 W, 1000 W E40 en 235 V 235v

Caractéristiques techniques et flux lumineux

Information générale

Tension et Puissance 235V 500 W | 235V 1000 W

Désignation

500 TH/DL {1000 TH/DL

Caractéristiques techniques

Longueur maximum totale mm 215 255

Diameétre maximum mm 39 39

Aspect

Claire Claire

Culot

E40 E40

Durée de vie moyenne (heure) 2000 2000

Flux lumineux

Lumens

9500 22000

Caractéristiques générales

® Lampe renforcée a double enveloppe
@ Culot de type E40

82
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LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
235V

Utilisations

® Eclairage de facades

® Eclairage de stades, piscines, tennis

Construction/Fonctionnement

Position
de fonction-
nement

Horizontale +/— 15°

Culot:

NB: Ne pas forcer sur le culot au moment du
positionnement de la lampe

Temperature: Dans ’enveloppe de quartz
Température minimale de I’enveloppe: 250°C

Température maximale aux extrémites
| de I’'enveloppe: 350°C

Construction:

Enveloppe de quartz protégée par une seconde
enveloppe de verre

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance 235V 500 W | 235V 1000 W

Désignatior;. 500 TH/DL 1000 TH/DL —
Unité d’emballage 12 12

Code . 21763 21764

Remarques particuliéres

(1) Lampe vérifiable au niveau du point de contact.
(2) Lampe ne nécessitant pas de précautions particuliéres.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques qui ne sont fournies qua titre indicatit.

e L R
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Lampes Tungsténe Halogéne

LAMPES

TUNGSTENE

Description: Lampes Standard double culot 750 W R7s HALOGENE
2000 W R7s et Fa4 en 225 V 225v

Fad

Caracteéristiques techniques et flux lumineux

Information générale

Tension et Puissance 225V 750 W | 225V 2000 W | 225 V 2000 W

Désignation L 2208 L 2203 L 2204

Caractéristiques techniques

Longueur maximum totale mm 1911 3330 3344

Longueur enlre les conlacts mm 185.7 3274 -

Longueur max. enlre les cuiols mm 189.1 3310 3220

Diametre maximum —mm 12 12 12

Aspect Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire

Culot R7s R7s Fa4

Durée de vie moyenne (heure) 2000 2000 2000

Flux lumineux
I

Lumens 15000 ‘ 44000 —l 44000

Caractéristiques générales

@ Longue durée de vie
@ Excellent maintien du flux lumineux

l ® Source idéale pour les appareils de type Sylvania FMH/FEH
‘ 84 SYLVANIA GTE




LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
225V

Position
de fonction-
Utilisations nement

@ Eclairage de batiments, parkings,
monuments, parcs et jardins, spéciale-

ment dans des situations ou, aprés
allumage, une lumiére instantanée est
exigee.

Construction/Fonctionnement

Température:
Température minimale de I'enveloppe: 250°C

Température maximale aux extrémités
de I'enveloppe: 350°C

Construction:
Quartz clair T2.5 et T3

Culot:
Conforme a la norme CE| 61

Horizontale +/—15°

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance 225V 750 W (225 2000 W | 225 V 2000 W
Désignation L 2208 L 2203 L 2204
Unité d'emballage 10 10 10
Code 21622 21629 21630

Remarques particuliéres

(1) Ne pas toucher |'enveloppe’ de quartz avéc les doigts nus.

(2) Utitiser un lusible & action rapide et & forte capacite de coupure. = -

(3) A utiliser de préférence avec des tuminaires munis d'une glace de protection.
(4) Les donnees de flux lumineux et de puissance sont approximatives.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caracteristiques qui né sont fournies qu'a titre indicatif

SYLVANIA

(GTE I




Lampes Tungsténe Halogéne LAMPES
TUNGSTENE
Description: Lampes Standard double culot, 250 W, HALOGENE
300 W, 500 W, 1000 W, 1500 W R7s, Fad 245V
en 245 V
S—
_fﬁ‘ = \}\ =1
k i A
o - ™ 7 7 !_’—J
R7s
Fa4
Caractéristiques techniques et flux lumineux
Information générale
Tension et Puissance 245V 250 W | 245V 300 W | 245V 500 W | 245V 1000 W | 245V 1500 W | 245V 2000 W
Designation L 2283 L 2270 L 2229 L 2228 L 2201 L 2269
Caractéristiques techniques
Longueur maximum totale mm 119.6 119.6 119.6 191.1 256.1 3344
Longueur entre les contacts mm 114.2 114.2 114.2 185.7 250.7 =
Longueur max. enlre les culols mm 117.6 117.6 117.6 189.1 2541 322.0
Diamétre maximum mm 9 9 12 12 12 12
Aspect Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire | Claire/Tubulaire
Culot R7s R7s R7s R7s R7s Fa4
Durée de vie moyenne (heure) 1000 2000 2000 2000 2000 2000
Flux lumineux
Lumens 4000 5000 9500 22000 33000 44000
Caractéristiques générales
@ Longue durée de vie
® Excellent maintien du flux lumineux
@ Source idéale pour les appareils de type Sylvania FMH/FEH
=
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LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
245V

Utilisations

® Eclairage de batiments, parkings,

monuments, parcs et jardins, spéciale-

ment dans des situations ou, aprés
allumage, une lumiére instantanée est

exigée.

Construction/Fonctionnement

Position

Horizontale +/—15°

Température:

Température minimale de I'enveloppe: 250°C

Température maximale aux extrémités
de I'enveloppe: 350°C

Construction:
Quartz clair T2.5 et T3

Culot:
Conforme a la norme CE| 61

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance 245V 250 W | 245V 300 W | 245V 500 W | 245V 1000 W | 245 v 1500 W | 245 V 2000 W
Désignation L 2283 L 2270 L 2229 L 2228 L 2201 L 2269
Unité d'emballage 10 10 10 10 10 10
Code 21743 21653 21621 21625 21628 21652

Remarques particuliéres

(1) Ne”pas toucher I'e:nvelgppe de quartz avec les doigts nus.
) Utiliser un fusible a action rapide et a forte capacité de coupure.

(2) Utilise e
(3) A uliliser de preference avec des luminaires munis d'une glace de protection.
(4

) Les données de flux lumineux et de puissance sont approximatives.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques qui ne sont fournies gu'a titre indicatif
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Lampes Tungsténe Halogéne LAMPES
TUNGSTENE
Description: Lampes Standard double culot HALOGENE
500 W R7s en 120 V 120V
_E_7 # k = - - ’*_—.I_
! | 1
e | 1 " 4 T
R7s
Caractéristiques techniques et flux lumineux
Information générale
Tension et Puissance 120 V 500 W
Désignation L 2207
Caractéristiques techniques
Longueur maximum totale mm 119.6
Longueur enlre les contacts mm 114.2
Longueur max. enlre les culols mm 117.6
_Diamétre maximum  mm 12
Aspect Claire/Tubulaire
Culot R7s
Durée de vie moyenne {heure) 2000
Flux lumineux
Lumens 10500
Caractéristiques générales
@ Longue durée de vie
® Excellent maintien du flux lumineux
® Source idéale pour les appareils de type Sylvania FMH/FEH
R
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LAMPES

TUNGSTENE
HALOGENE
120V
~N
Position
de fonction-
Utilisations nement

@ Eclairage de batiments, parkings,
monuments, parcs et jardins, spéciale-
ment dans des situations ou, aprées
allumage, une lumiére instantanée est
exigee.

Horizentale' + /— 15°

Construction/Fonctionnement

Température:
Température minimale de I'enveloppe: 250°C

Température maximale aux extrémités
de I'enveloppe: 350°C

Construction:
Quartz clair T2.5 et T3

Culot:

Conforme a la norme CE| 61

Informations a porter sur votre commande
Tension et Puissance 120 V 500 W

Deésignation i L 2207

Unite d'emballage 10

Code 21619

Remarques particulieres
sher I'enveloppe de _
(1) Ne pas toucne Oppe de quartz avec les doiats nus.
(2) Utiliser un fusible & action rapide et & forte capacits de coupure.
(3) A utliser €5 preference avec des luminaires munis d'une glace de protection.
Stk donnepsedliilLmlteu et de Pulssance sont approximatives.
Sylvania se réserve e drott de modifier ces caracteristiques qui ne sont fournies qu'a titre indicatif.
I
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. . LAMPES
Lampes Tungsténe Halogéne TUNGSTENE
HALOGENE
Description: Lampes simple culot basse et haute tension 28V, 125V,
75 W MINI-SCREW, 250 W-500 W MINI-CAN, 225V, 245V

250-500 W E14 en 28 V, 125 V, 225 V, 245 V

o

Caractéristiques techniques et flux lumineux

Information générale

28V 75 W |125V 250 W|225 V 250 W|225 V 500 W (245 V 250 W|225 V 500 W

Tension et Puissance Mini-Screw Mini-Can Min-Can Mini-Can El4 E14

Deésignation 75 QCL 250 QCL L 2273 L 2237 L2271 L 2212

Caractéristiques techniques

Longueur maximum totale mm 57 80 90 95 95 105
Diametre maximum  mm 10 12 16 16 16 16
Aspect Capsule/Claire | Capsule/Claire | Capsule/Claire | Capsule/Claire | Capsule/Claire | Capsule/Claire
Culot Mini-Screw | Mini-Can Mini-Can Mini-Can E14 E14
Durée de vie moyenne (heure) 1000 2000 2000 500 2000 500

Flux lumineux

Lumens 1400 5000 3800 9000 3800 9000

Caractéristiques générales

® Dimensions réduites, forte intensité lumineuse, longue durée de vie

® Lampe montée sur un culot de céramique

@ Construction du filament permettant |' utilisation d'optiques paraboligues de type intensif
(Spot) ou extensif (Flood)

20
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LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
28V, 125V,
225V, 245V

Position
de fonction-
nement

Utilisations

@ Eclairage intensif ou extensif pour vitrines
ou éclairage ponctuel général

Construction/Fonctionnement

Température:
Température minimale de I'enveloppe: 250°C

Température maximale aux extrémités
de I'enveloppe: 350°C

Construction:
Enveloppe de quartz claire tubulaire

Culot:

NB: Ne pas forcer sur le culot au moment du
positionnement de la lampe

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance

28VTI5 W
Mini-Screw

125V 250 W
Mini-Can

225V 250 W
Mini-Can

225V 250 W
Mini-Can

245 V 250 W
E14

225 V 500 W
E14

Désignation

75 QCL

250 QCL

L 2273

L 2237

L 2271

L 2212

Unité d'emballage

12

12

50

50

50

50

Code

21600

21672

21659

21679

21654

21609

Remarques particulieres

(1) Ne pas toucher lenveloppe de quartz avec les doigts nus.
(2) Utiliser un fusible & action rapide et a forte capacite de coupure.
(3) A utiliser de préférence avec des luminaires munis d'une glace de protection.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques qui ne sont fournies qu'a titre indicatif
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Lampes Tungsténe Halogéne

LAMPES
TUNGSTENE
Description: Lampes Hi-Light HRS basse tension HALOGENE
sans réflecteur 12V
12V;20W, 50 W, 100 W. G4 ou GY 6.35 a broche
T —
Caractéristiques techniques et flux lumineux
Information générale
Tension et Puissance 12V20W |12V50W |12V 100 W
Désignation . 2279 L 2294 L 2235
Caractéristiques techniques
Longueur maximum totale mm 31.0 44.0 44.0
Long mini. des broches mm 7.5 75 7.5
Diametre maximum — mm 9 12 12
Aspect Capsule/Claire|Capsule/Claire |Capsule/Claire
Culot G4 GY 6.35 GY 6.35
Durée de vie moyenne (heure) 2000 2000 2000
Flux lumineux
Lumens 350 950 2500
Caractéristiques générales
® Dimensions trés réduites pour appareils de taille compacte
@ Filament haute performance de longue durée de vie
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LAMPES

TUNGSTENE
HALOGENE

12V

Utilisations

® — Eclairage intérieur, vitrines, restaurants

— Eclairage de précision

Construction/Fonctionnement

Position

de fonction-

nement

Universelle

Température:

Température minimale de I'enveloppe: 250°C

Température maximale aux exiréemités
de I'enveloppe: 350°C

Construction:

Enveloppe de quartz claire tubulaire

Culot:

NB: Ne pas forcer sur le culot au moment du

positionnement de la lampe

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance 12V20W |12V 50 W |12V 100 W
Désignation L 2279 L 2294 L 2235
Unité d'emballage 50 50 50
Code 21794 21789 21601

Remarques particuliéres
(1) Ne pas toucher I'enveloppe de quartz avec les doigts nus.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques qui ne sont fournies qu'a titre indicatif.

(2) Utiliser un fusible & action rapide et a forte capacité de coupure.

(8) A utiliser de préférence avec des luminaires munis d'une glace de protection.
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Lampes Tungsténe Halogéne

LAMPES
TUNGSTENE
Description: Lampes Hi-Light HRS basse tension HALOGENE
a réflecteur diamétre 48 mm 12v
12 V; 20 W 10° Spot, 15° Flood/G4 a broche
S —
Caractéristiques techniques et flux lumineux
Information générale
Tension et Puissance 12V20W |12V 20W
Désignation L 2275 SP | L 2297 FL
Caractéristiques techniques
Longueur maximum totale mm 32.0 32.0
Long. min. des broches mm 725 7.5
Diamétre maximum mm 48.8 48.8
Alliage/ Alliagef
Aspect Réllecteur neutre [Réflecteur neutre
Culot G4 Bi-Pin | G4 Bi-Pin
Durée de vie moyenne (heure) 2000 2000
Flux lumineux
Intensité lumineuse maximale (cd) 3800 1000
Ouverture du faisceau (X2) 10° 150
Caractéristiques générales
® Dimensions tres réduites pour appareils de taille compacte
@ Filament haute performance de longue durée de vie
® Réflecteur en aluminium a haut rendement
—
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LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
12V

Position
Utilisations de fonction
o . . nement
e Effets spéciaux, e.g. fibres optiques
e Eclairage ponctuel en vitrines, etc. ou la
chaleur générée par le rayon de lumiére
ne pose pas de probléme
® Lclairage domestique (avec un appareil
adequat)
Courbes d’intensité lumineuse
Courbes photométriques cd A o
(en candelas) * : . 70°
50°
A L2275 5551 X Ndoe
30°
3000
2€°
4000 _
0° 10°
Courbes photométriques ==l 4 20W FL
(en candelas) ‘ TN 70°
£0° 1000 Ix T
Oo —i—ﬂ‘ -———
500 il l40° & 26 cm
D L2297 / _ ¢ et LJ 0
30° ]‘ h
38 cm
250 Ix L_ 5
1000 .
20°
@ 53 cm
0° 10°
Informations a porter sur votre commande
Tension et Puissance 12V20W |12V 20 W
Désignation L 2275 SP | L 2297 FL
Unité d’emballage 10 10
Code 21793 21796

Remarques particuliéeres
(1) Ne pas toucher I'enveloppe de quartz avec les doigts nus.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caracténstiques qui ne sont fournies qu'a titre indicatif,

(2) La température aux extrémités de |'enveloppe ne doit pas dépasser 350°C.
(3) A utiliser de préference avec des luminaires munis d'une glace de protection.,
(4) Les données de flux lumineux et de puissance sont approximatives.
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! | .
Lampes Tungsténe Halogéne LAMPES
TUNGSTENE
Description: Lampes Hi-Light HRS basse tension HALOGENE
a réflecteur diameétre 70 mm 12y
12 V; 20 W, 50 W; 10° Spot et
30° Flood/Culot BA15d
—
Caractéristiques techniques et flux lumineux
Information générale
Tension et Puissance 12V20W |[12V20W |12V 50W [12V 50 W
Désignation L 2296 SP | L 2299 FL | L 2295 SP | L 2298 FL
Caractéristiques techniques
Longueur maximum totale mm 46.5 46.5 46.5 46.5
Diamétre maximum mm 70.2 70.2 70.2 70.2
Alhage/Mal Alliage/Mal Alliage/Mal Alliage/Mat
Aspect Réllecleur neutre | Réflecleur neulre | Réllecleur neulre | Réflecleur neutre
Culot BA15d BA15d BA15d BA15d
Durée de vie moyenne {heure) 2000 2000 2000 2000
Flux lumineux
Intensité lumineuse maximale (cd) 5000 600 10000 1100
Ouverture du faisceau (X2 10° 30° 10¢ 30°
Caractéristiques générales
® Dimensions tres réduites pour appareils de taille compacte
® Filament haute performance de longue durée de vie
® Reflecteur de gros diamétre en aluminium a haut rendement
e Culot a bayonnette Balsd permettant d'obtenir un bon contact électrique
_._/
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LAMPES
TUNGSTENE
HALOGENE
12V

Utilisations

e Effets spéciaux, e.qg. fibres optiques

® Eclairage ponctuel en vitrines, etc. ou la
chaleur générée par le rayon de lumiére

ne pose pas de probleme

® Eclairage domestique (avec un apparell

adéquat)

nement

Courbes d’intensité lumineuse

Position
de fonction-

Universelle

Courbes ¢d A 20 L 2205 50W SP L 2206 20w SP
photomeétriques ‘ 700 10000 Ix - 5000 Ix A
; 60° T
(en CandelaS) ’ 50° Tz Bem T T oeaom
& oo o0d 1 it 2500 Ix n{‘_% m 1250 Ix ﬁl‘_ﬁ s
. = ossem T Z3scem
L2296 ————— a0° 1100 Ix {f—"ﬂ 3m 560 Ix L‘, 3
2 63 cm 53 cm
w0l 630k | - o) awoix [ - ac
20 o =
Aﬁ @ 70 cm % 4] ?‘lﬁm
0° 10° | |
Courbes T’ L 2208 50W FL L 2209 20W FL
hotométriques
(p del )q 1100 Ix - 600 ix 1
en candadeias q-:_ar q.:.ar
600 k 5 54 cm 7 54 cm
C L2298 —— 490 Ix L,A = 270 I /’__4 .
L2299 ————- T e
2 80 cm @ B0 cm
1000 280 Ix [ == B 150 Ix [ == .
"‘\.__‘_

Informations a porter sur votre commande

Tension et Puissance 12V20W |[12V20W |12V 50W |12V 50W
Désignation L 2296 SP | L 2299 FL | L 2295 SP | L 2298 FL
Unité d’emballage 10 10 10 10
Code 21795 21797 21790 21798

Remarques particuliéres

(1) Ne pas toucher I'enveloppe de quartz avec les doigts nus,
(2) La température aux extrémités de |'enveloppe ne doit pas dépasser 350°C.
(3) A utiliser de préférence avec des luminaires munis d'une glace de protection.

(4) Les données de flux lumineux et de puissance sont approximatives.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caracteristiques qui ne sont fournies gu'a titre indicatif.
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NOUVEAU

Lampe a vapeur de sodium
a haute pression STANDBY
SHP-SBY a double brileur

Unique en son genre, la lampe Standby apporte une
réponse sérieuse a deux préoccupations essentielles des uti-
lisateurs de lampes & décharges:
— SECURITE
Réallumage immédiat de la lampe aprés une coupure de
courant.
— DUREE DE VIE
Les lampes Standby durent plus de 16000 heures,
9000 heures en utilisation «sécurité».

Le concept de la Standby est trés simple. Pourtant, il fallait
y penser et il fallait toute la technologie de SYLVANIA pour
le faire.

La lampe Standby est équipée de deux brlleurs identiques
montés en paralléle. Pendant que I'un fonctionne, I'autre est
éteint mais prét a s’allumer instantanément aprés une cou-
pure de courant alors que cela prendrait au moins une
minute a celui qui fonctionnait.

En outre, comme les deux brileurs ne fonctionnent
pas simultanément, leurs durées de vie s'ajoutent pour indi-
quer celle de la lampe. Celle-ci est donc donnée pour
16000 heures de fonctionnement normal et 9000 en utilisa-
tion «sécurité».

Données techniques voir page 118.

Augmentation du flux lumineux par unité
de temps aprés une extinction de 1 sec.
40
35 wadus
(o]
S
'>_< 30 R
p—
E 25 = - l
x
8 20 L o
£
E
3 156 ==
” 7
T 10 /
o / s 250
5 4 — — 250/SBY
0 1 L 1 '
¥ L L) L) Ll 1] L
0 30 60 90 120 150 180 210
Temps (sec.)

Flux lumineux (Im) x 1000

60
50 o ——
~
7
40 =
30 == /
20 wim /
/ s 400

10 /

" — — 400/SBY

0 4 4 H —i —
0 50 100 150 200 250 30

Temps (sec.)
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NOUVEAU

HSB-R 160 GRO-LUX

Les plantes ont besoin de lumiére

La lumiére est I'une des conditions d'existence des orga-
nismes vivants. S’agissant des plantes, un certain nombre
de conditions fondamentales doivent étre remplies:

— guantité ou intensité de lumiere

— qualité de lumiére

— durée d'éclairage

Ces trois facteurs déterminentla bonne croissance et l'abon-
dance de la floraison des plantes.

Quantité de lumieére

Pour obtenir une quantité de lumiére suffisante on utilisera
des sources lumineuses performantes qui assurent un ren-
dement lumineux élevé et un éclairage des plantes suffisam-
ment puissant.

Qualité de lumiére )
L'homme et les plantes ont besoin d'une lumiére différente,
car leur sensibilit¢ n'est pas la méme.

L'ceil humain réagit surtout au segment jaune-vert du
spectre, & la différence des plantes qui ont besoin pour vivre
des composantes rouges et bleues de la lumiére, le rouge
favorisant la croissance vigoureuse, le bleu la pousse en
hauteur.

La lumiére permet aux plantes de se nourrir en transformant
I'eau et le dioxyde de carbone en sucre végétal, processus
dans lequel elles dégagent de I'oxygéne.

A Pintérieur, les plantes donnent une ambiance
chaleureuse et agréable.

Durée d’éclairage

Selon le but recherché, la durée d'éclairage nécessaire des
plantes est trés inégale. On peut dire en régle générale que
des durées d'éclairage trés longues sont nécessaires pour
favoriser la formation des fleurs.

Vaoir le tableau ci-dessous pour avoir une idée des durées
d’'éclairage en fonction du but recherché.

Durée de I’éclairage
en heures*
But recherché Durée
Germination 8-16
Formation des racines 8-16
Formation des fleurs 5-8
Plantes privées de lumiere naturelle 10-16
Eclairage d'appoint pour compléter la lumiére naturelle 810

* Dépendant de la lumiére naturelle disponible

Lampe a réflecteur a lumiére mixte

HSB-R 160 GRO

La nouvelle HSB-R 160 GRO allie une intensité lumineuse éle-
vée et une durée de vie prolongée. Le spectre de la lampe
alumiére mixte se préte particuliérement a I'éclairage des plan-
tes, car elle répartit correctement les éléments du
spectre essentiels pour les plantes.

Sa durée de vie de 6000 heures est un gage d'économie et
de fiabilite.
Données techniques voir page 134,
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Lampes a iodures
meétalliques
M100

Les nouvelles lampes & iodures métalliques M100 mises au
point par Sylvania sont des sources lumineuses a haute effica-
cite (jusqu'a 85Im/W) qui générent une lumiére chaude dont
la couleur ressemble a celle des lampes a incandescence.

Par ces proprietés et grace au tres bon rendu des couleurs,
la lampe est ideale pour I'éclairage intérieur (salles d'accuell,
halls d’entrée, salles de formation, centres commerciaux, etc.).

Satallle réduite permet d'utiliser la lampe dans n'importe quelle
position dans les petits luminaires.

Données techniques voir page 104.
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NOUVEAU

Description MetalArc 100W, culot E27

M100
MetalArc

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Creusel el pince
oermellan| un ahgne
ment précis au tube
aarc

Eieclrodes en lung
sténe el Thorium
pour un amorcage
parfail et une longue
durée de vie

Protection réfléchis-
sanl la chaleur pour
un contréle therm-
que oplimal du
brileur

Le culot nickelé per
mel de relirer la
lampe sans effort
aprés des années
d'utilisalion

“—u—_‘_‘_‘_\‘-“ .

Enveloppe exiérieure
en verre dur

Enveloppe (ubularre
en verre quariz
autour du lube a
arc

Plaques caplives qui
assurent une almo-
sphére propre a
l'inléneur de la
lampe

Géneéralités

Puissance 100 W 100 W
Désignation M100/CL M100/CO
Caractéristiques mécaniques

Forme Ovoide Ovoide
Aspect Claire Poudrée
Diametre mm 54 54
Longueur totale mm 138 138
Longueur de I'arc  mm 15
e by omons®_mm| 85

Culot E27 E27
Caractéristiques d’éclairement

Flux lumineux Im 8500 8000
Rendement Im/W 85 80

® Compacte

Traits caractéristiques

@ Couleur chaude, I'idéal pour des utilisations commerciales

® Lampe claire: & utiliser dans les cas ol I'on veut obtenir un effet «&clat» ou pour un contréle dptique de précision
® Lampe poudrée: &vite I'éblouissement et améliore I'ambiance
@ Rendement lumineux de 85 Im/Watts
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M100
MetalArc

Utilisations
e Magasins

e Halls de banques, d’'hétels, de bureaux,

etc.

@ Halls d’aéroports

® Comme éclairage indirect dans des
bureaux ou I'on utilise des écrans.

Position de

fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 100 W 100 W
Tension au brdleur \Y 100 100
Fan e briiear " A 1.1 11
Starter 9 E E
Tension d'amorcage  (min.) 3,3 kV 3,3 kV
Compensation uF| 12 (300 V) | 12 (300 V)
Tension mini d'alimentation ~ V 208 208
Pour commander

Code 20665 20666
Désignation M100/CL M100/CO
Unités d'emballage 10 10

Courbe spectrale
100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

Courbe de

600

Longueur d'onde en nanomeétres

700

Références
de couleur

Tc (Kelvin)
X

y

Indice du
rendu des

couleurs (IRC): 65

: 3200
: 0,420

: 0,395

Remarques particuliéres

(1) Type d'amorgeur: Sylvania M100-| ou similaire approuvé.
pourvues d'un verre de protection.

crétes de tension de 4,5 kV ((Sylvania M100-SK ou similaire).

haute pression

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis, Celles qui sont fournies ici le sont & titre d'indication seulement.

(2) Les lampes M100 ne peuvent étre utilisées que dans des armatures fermées
(3) En cas de fonctionnament continu, il est préférable d'éteindre une fois par semaine pendant 15 minu-
tes, (4) En cas de bris de I'enveloppe externe, il faut éteindre immédiatement la lampe et la jeter. La douille E27 doit pouvolir supporter des
(6) Les lampes M100 fonctionnent sur des ballasts pour lampes 100 W sodium

SYLVANIA
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Description Lampes a vapeur de sodium haute pression,

de faible puissance — tubulaires

claires

A\

SHPIT

Le culot nickele permel de
retirer la lampe, méme aprés
des années d'utilisalion

Supporl coulissant du tube &
arc qui absorbe la dilatation

lhermique el renforce la résis-
tance mécanique

intempéries

G

Enveloppe exlérieure lubulaire
en verre dur résislant aux

Joint *monclithique" el

éleclrodes de longue durée de

vie — c'est la clé d'une
longue durée de vie de la
lampe et d'une excellenle
conservation du flux lumineux

Anneaux récupérateurs
{Gellers) qui assurent &
I'ampoule un miliet gazeux

propre

Support résistant qui mainlient
fermement le lube & arc

Support rigide

Tube & arc en céramique
lranslucide, il est rempli avec
un mélange trés précis de

xénon, de mercure et de

sodium, ce qui permet un ren-
demenl lumineux maximum

Support supérieur du cadre
qui renforce la sécurité vis-a-
vis des chacs et des vibralions

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 50 W 70W 100 W
Désignation SHP-T/50/CL/E | SHP-T/70/CL/E | SHP-T/100/40
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire
Diamétre mm 38 38 47
Longueur totale mm 156 156 211
Longueur de 'arc mm 35 35 35
oo oy oy | 104 104 127
Culot E27 E27 E40
Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 3400 6000 10000
Rendement Im/W 68 86 100

Traits caractéristiques
® Lampes compactes; les dimensions des luminaires sont réduites au minimum
® Lumiere blanc-doré qui fournit un meilleur rendu des couleurs & I'extérieur
@ Conviennent aux starters électroniques — réallumage & chaud au bout d'une minute
® Idéales pour de pelils projecteurs
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Utilisations

@ Zones piétonnes - intérieur et extérieur

@ Eclairage urbain (zones résidentielles)

@ Parcs, jardins

@ Eclairage des petits espaces

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 50 W 70 W 100 W
Tension au brdleur v 85 92 100
e A|_075 | 100 | 120
Starter @) E E E
Tension d’amorgage 2,3 kV 2,3 kV 3,5 kV
Compensation uF 8 10 12
Tension mini d'alimentation V' (2) 190 190 190
Pour commander

Code 20455 20457 20565
Désignation SHP-T/50/CL/E | SHP-T/70/CL/E | SHP-T/100/40
Unites d'emballage 10 10 12

Courbe spectrale

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

Longueur d'onde en nanomeétres

Références
de couleur

Tc (Kelvin) 2050
X . 0,52
y 10,42
Indice de
rendu des

couleurs (IRC): 20

Remarques particuliéres
(1) E = Starter électronique externe.

(2) Pour ballast 220V.

— Se conforment & la norme |[EC quand celle-ci s'applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont a titre d'indication seulement.

SYLVANIA

SHPIT




Description Lampes a vapeur de sodium haute pression,
de faible puissance — ovoides,

claires ou poudrées

/A

Tube & arc en céra-
mique lranstucide, il
esl rempli avec pré:
cision d'un mélange
de xénon, de mer-
cure el de sodium,
ce qui permet un
rendemenl lumineux
maximum

Joint **monolithique”
el éleclrodes de
longue durée de vie
— c'esl la clé d'une
grande durée de vie
de la lampe et
d'une excellente
conservation du flux
lumineux

le fonctionnement
correct de la lampe

Anneaux récupéra
leurs (Gellers) qui
assurent a I'ampoule
un milieu gazeux
propre

Enveloppe exlerne

A
L’écran lhermique )
qui recouvre les
éleclrodes assure

Support résislanl qui
maintient fermement
le tube & arc

—

o Fi *_—

Supporl coulissanl
du lube & arc qui
ﬁ’ absorbe la dilalalion

lhermique et ren-

lorce la résistance
L \ mécanique
| ¥
i

3
(. de
s |
—_2y
= Le culot nickelé
:-——;:_"7‘_—/!——— permel de relirer
Y la lampe, méme
'E_f; aprés des années
e d’ulilisalion

—

(

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

@ Les ampoules sont ovoides et recouvertes d'un revétement dispersé, ce qui les rend moins éblouissantes

® Lumiére blanc-doré qui fournit un meilleur rendu des couleurs & I'extérieur

® Conviennent aux starters électroniques — réallumage a chaud au bout d'une minute

® |déales pour les lampadaires de haut pllier et pour I'eclairage des routes avec des lampadaires sur liges de 3 & 5 m de hauteur

Généralités
Puissance 50 W 50 W 70W 70W 100 W
Désignation SHP50/CO/E | SHP50/CL/E | SHP70/CL/E [ SHP70/CO/E | SHP100/40
Caractéristiques mécanlques
Forme Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Claire Claire Poudree Poudrée
Diametre mm 72 72 72 72 77
Longueur totale mm 158 158 158 158 182
Culot E27 E27 E27 E27 E40
Caractéristiques d’éclairement
Flux lumineux Im 3300 3400 6000 5800 9500
Rendement Im/W 66 68 86 83 95

| Tralts caractéristiques

—
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Utilisations

® Eclairages des zones résidentielles

e Villes anciennes / zones pietonnes

@ Parcs / jardins

Position de
fonction-

nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 50 W 50 W 70 W 70W 100 W
Tension au braleur \Y 85 85 92 92 100
e Al 075 0,76 1,00 1,00 1,20
Starter 9 E E E E E
Tension d'amorgage 2,3 kV 2,3 kv 2,3 kV 2,3 kV 3,5 kV
Compensation uF 8 8 10 10 12
Tension mini d'aimenlation  V (2) 190 190 190 190 190
Pour commander

Code 20554 20556 20557 20555 20564
Désignation SHP50/CO/E | SHP50/CL/E | SHP70/CL/E | SHP70/CO/E | SHP100/40
Unités d'emballage 40 40 40 40 40

Courbe spectrale

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

Longueur d'onde en nanométres

Références
de couleur

Tc (Kelvin)
X

y

Indice de
rendu des

: 2050
: 0,52

10,42

couleurs (IRC): 20

Remarques particuliéres

(1) E = Starter externe.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont a titre d'indication seulement.

(2) Pour ballast 220V,
— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.

SYLVANIA
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Description Lampes au sodium haute pression,
auto-amorcage et faible puissance
— ovoides, claires ou poudrées

VAN

Joint *monalithique”
el éleclrodes de

fongue durée de vie
— c'est la clé d'une
grande durée de vie
de la lampe el d'une
excellenle conserva-
tion du flux lumineux

L"écran thermique qui
recouvre les élec-
Irodes assure le lonc-
tionnement correcl de
la lampe

Tube 4 arc en céra-
mique transiucide,
esl rempli avec préci-
sion d'un mélange de
xénon, de mercure el
de sodium, ce qui
permet un rendemenl
lumineux maximum

Conlacteur bimétal-
lique du starter

Slarler inlerne &
incandescence; de
longue durée, il per-
mel d'allumer la
lampe de lacon
rapide el fiable

L

Enveloppe exlerne

Supporl résistant qui
mainlient fermement
le tube & arc

Anneaux récupéra-
leurs (Gellers) qui
assurenl a I'ampoule
un milieu gazeux
propre

Le culot nickelé
permet de relirer
la lampe, méme
aprés des années
d'utilisalion

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralités

Puissance 50 W 50 W 70W 70 W
Désignation SHP50/CO/I | SHP50/CL/I | SHP70/CO/I | SHP70/CL/I
Caractéristiques mécaniques

Forme Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Claire Poudree Claire
Diameétre mm 72 72 72 72
Longueur totale mm 158 158 158 158
Longueur de I'arc  mm 35 35
e T e _rim 105 127
Culot E27 E27 E27 E27
Caractéristiques d'éclairement

Flux lumineux Im 3300 3400 5800 6000
Rendement Im/W 66 68 83 86

Tralts caractéristiques

® Les lampes sont de forme ovoide et peuvent &tre, au choix, soit transparentes, soit recouvertes d'un revétement dispersé qui les rend
moins éblouissantes @ Lumiére blanc-doré qui fournit un meilleur rendu des couleurs & 1'extérieur
qui simplifie le circuit de commande e Idéales pour les lampadaires sur piliers et pour I'éclairage des routes avec des lampadaires de
3 a 5 meétres de hauteur @ Ampoules transparentes pour luminaires spéciaux: par exemple, pour notre “ALLEYKAT"

@ Starter incorporé
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Utilisations
Eclairage des zones résidentielles

Centre des villes anciennes / zones piétonnes
Parcs / jardins / Parkings

Eclairage de zones de surveillance, lampe pour
“Alleykat”’

fonction-
nement

Position de

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 50 W 50 W 70W 70 W
Tension au brdleur \ 85 85 92 92
e et ot Al 075 0,75 1,00 1,00
Starter M | I | |
Tension d'amorcage 2,3 kV 2,3 kV 2,3 kV 2,3 kV
Compensation uF 8 8 10 10
Tension mini d'alimentation  V 200 200 200 200
Pour commander

Code 20550 20552 20551 20553
Désignation SHP50/CO/ | SHPS0/CLI/I | SHP70/CO/l | SHP70/CL/I
Unités d'emballage 40 40 40 40

Courbe spectrale -

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400 500

Longueur d'onde en nanometres

Références
de couleur

Tc (Kelvin)
X . 0,62
y : 0,42
Indice de
rendu des

couleurs (IRC): 20

: 2050

Remarques particuliéres
(1) | = Starter interne.

— Se conforment & la norme |EC quand celle-ci s'applique. .
— Délai de réallumage pour les lampes de type “'1": 5 & 6 minutes.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis, Celles quisont fournies icile sont & titre d'indication seulement.
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Description Lampes a vapeur de sodium haute

pression — tubulaires et claires

SHPIT

Le culol nickelé permet de
relirer la Jampe, méme aprés
des années d'utilisalion

(e

Enveloppe extérieure lubulaire

en verre dur résislant aux
inlempéries

Joinl “monalilhique" et
électrodes de longue durée de
vie — c'est la clé d'une

Support supérieur du cadre
qut renlorce la sécurilé vis-a-
vis des chocs et des vibralions

longue durée de vie de la
lampe el d'une excellenle
conservalion du flux lumineux

Support coulissant du tube &
arc qui absorbe la dilalalion
thermique et renlorce la résis—
tance mécanique

Support résislant qui maintienl
fermemenl le lube & arc

Anneaux récupéraleurs
(Gelters) qui assurent &
I'ampoule un milieu gazeux

Support rigide

Tube & arc en céramique
translucide, il esl rempli avec
un mélange Irés précis de
xénon, de mercure el de
sodium, ce qui permel un ren-
demenl lumineux maximum

propre

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 150 W 250 W 392 W 1000 W
Désignation SHP-T/150 | SHP-T/250 | SHP-T/400 | SHP-T/1000
Caractéristiques mécanliques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire Claire
Diametre mm 46 46 46 67
Longueur totale mm 211 260 280 382
Longueur de I'arc  mm 58 75 90 148
e L mm| 127 158 175 240
Culot E40 E40 E40 E40
Caractéristiques d’éclalrement

Flux fumineux Im 14500 28000 48000 130000
Rendement Im/W 97 12 122 130

Traits caractéristiques
® Sources de lumiere a grand rendement d'énergie (jusqu'a 130 Im/W)

@ Conviennent aux starters électroniques — réallumage a chaud au bout d'une minute

® Lumiére blanc-doré qui rend mieux les couleurs et fournit une plus grande clarté visuelle

® |déales pour les luminaires a éclairage intense, ainsi que pour les appareils de photométrie trés sensibles
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SHPIT

____-f'
Position de
fonction-
Utilisations nement
@ Eclairage sur pylénes de grande hauteur pour les
échangeurs
@ Eclairage de sécurité / éclairage des passages Universelle
de secours / éclairage des lieux publics
® Eclairage des routes a grande circulation
@ FEclairage des halls d’'usine
Caractéristiques électriques
Puissance 150 W 250 W 392 W 1000 W
Tension au brdleur \ 100 100 105 110
I e d
Eemie o A 1,80 300 4,60 1030
Starter U E E E E
Tension d'amorcage 4,5 kV 4.5 kV 4,5 kV 4.5 kV
Compensation nF 20 40 45 85
Tension mini d'alimenlation  V (2) 200 200 200 200
Pour commander
Code 20480 20482 20485 20504
Désignation SHP-T/150 | SHP-T/250 | SHP-T/400 | SHP-T/1000
Unités d’emballage 12 12 12 1
Courbe spectrale -
100 Références
de couleur
)
ki Tc (Kelvin)  : 2050
L 75
3 X : 0,52
>
T
& y : 0,42
€ 50
3 .
S Indice du
g rendu des
S couleurs (IRC): 25
o 25
[@))
@
c
LLI
0
Longueur d'onde en nanometres
Remarques particuliéres
(1) E = Starter électronique externe.
(2) Pour ballast 220 V. :
— Se conforment & la norme |IEC quand celle-ci s'appligue.
Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont 4 titre d'indication seulement.
>
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Description Lampes a vapeur de sodium haute pression,
ovoides, et poudrées

Suppor! supérieur du
cadre — fournit une

meilleure proleclion '——r——l
contre les chocs et les

vibralions

Supporl rigide

Tube & arc en céra- '
mique translucide,
est rempli avec précr-
sion d'un mélange de
xénon, de mercure et
de sodium, ce qui
permel un rendement
lumineux maximum

lion du flux lumineux
P

Supporl coulissanl du
tube & arc qui
absorbe Ia dilatalion
thermique el renlorce
la résistance
mecanique

Anneaux récupéra-
leurs (Gellers) qui
assurenl & I'ampoule
un milieu gazeux
propre

e =

S

L

u

(

Revétemenl dispersé
— réduil I'éblouis-
sement

Joint **monolithique”
el éleclrodes de

longue durée de vie
— c'est la clé d'une
longue durée de vie
de la lampe et d'une
excellente conserva-

Support résistant qui
mainiient fermement
le lube & arc

Le culof nickelé
permel e retirer
la lampe, méme
aprés des années
d'ulilisation

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 150 W 250 W 400 W
Désignation SHP 150 | SHP 250 SHP 400
Caractéristiques mécaniques

Forme Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Poudrée Poudrée
Diamétre mm 92 92 122
Longueur totale mm 227 227 292
Culot E40 E40 E40

Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 14000 26000 47000

Rendement Im/W 93 104 118

Traits caractéristigues
® Sources de lumiére & grand rendement d'énergie (jusqu'a 130 Im/W)
@ |déales pour I'éclairage des routes
® Lumiére blanc-doré qui donne un meilleur rendu des couleurs et une plus grande clarté
@ Conviennent aux stariers électroniques — réallumage au bout d'une minute
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"'--r_
Position de
fonction-
Utilisations nement

® Eclairage des artéres a grande circulation

@ Passages cloutés Universelle

® Eclairage des parcs de stockage, des gares de

triage, des docks, des monuments

@ Ateliers industriels de toutes catégories
Caractéristiques électriques
Puissance 150 W 250 W 400 W
Tension au brdleur \ 100 100 105
Inlensilé d t
dana lo brolsur Al 180 3,00 445
Starter () E E E
Tension d'amorgage 4,5 kV 4,5 kV 4,5 kv
Compensation uF 20 40 45
Tension mini d'aimentation V' (2) 200 200 200
Pour commander
Code 20479 20481 20484
Désignation SHP 150 | SHP 250 | SHP 400
Unités d'emballage 12 12 12

Courbe spectrale
oS Reférences
Courbe de de couleur

T
B Tc (Kelvin)  : 2050
2 75
5
E n x £ 0,52
>
5
9 y 00,42
[= 50
ko) .
g Indice de
o
2 rendu des
5 couleurs (IRC): 25
o 25
j@))
G
C
i

0

400 500 600 700

Longueur d'onde en nanométres

Remarques particuliéres

(1) E = Starter électronique externe.
(2) Pour ballast 220 V.
— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s’applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles gui sont fournies ici le sont a titre d'indication seulement.
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NOUVEAU

Description Lampes a sodium haute pression

Standby — sécurité — double durée de vie

SHPI/T-SBY

Le culol nickelé
permel de reirer la
lampe, méme apres
des années
d'ulilisation

Support coulissant
du lube & arc qui
absorbe la dilalalion
thermique el ren-
force la résislance
mécanigue

Anneaux récupéra-
teurs (Gellers) qui
assurenl a I'ampoule
un milieu gazeux

Joinl monolithique el
électrodes de lon-
gue durée de vie —
c'est la clé d'une
longue durée de vie
de la lampe et
d'une excellente
conservalion du flux
lumineux

propre

Double tube 3 arc
en céramique
rranglucide ils sont
remplis avec un
mélange lrés précis
de xenon, de mer-
cure el de sodium
ce qui permet un
rendement lumineux
maximum

Enveloppe exté-
rieure lubulare en
verre dur résislant
aux inlempéries

Support résistant qui
maintienl fermement
le tube & arc

Supporl supérieur
du cadre qui ren

force la sécurité vis-

awvis des chocs el
des vibrations

Caractéristiques mécaniques et photométriques

Généralités

Puissance reelle 150W 250W 392w
Désignation SHP-T 150W SBY | SHP-T250W SBY | SHP-T 400W SBY
Caractéristiques mécanliques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire tubulaire | Claire tubulaire | Claire tubulaire
Diamétre mm 46 46 46
Longueur totale mm 205 260 280
Longueur de I'arc  mm 58 75 90
e e mm| 135 146 146
Culot E40 E40 E40
Caractéristiques photométriques

Flux lumineux Im 14500 28.000 48.000
Rendement Im/W 97 112 122

Caractéristhues ® Le tube & arc “Standby "’ fait redémarrer la lampe immédiatement aprés une coupure du courant
® Longue durée de vie, flux lumineux éleve avec dépréciation favorable du rendement

® Fonctionne avec un ballast et démarreur sodium haute pression normal
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Utilisations

® Eclairage de sécurité

— aeroports
— installations militaires

@ Halls industriels

e Grands points de circulation

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance réelle 150W 250W 392 W
Tension au brdleur \Y 100V 100V 105V
e A|_180 | 800 | 460
Starter M E E E
Tension d'amorcage 4.5 kV 4.5 kv 4.5 kv
Compensation nF 20 40 45
Tension mini d'alimenlalon V' (2) 200 200 200
Pour commander

Code 20670 20559 20596
Désignation SHP-T/150 SBY | SHP-T/250 SBY | SHP-T/400 SBY
Unités d'emballage 12 12 12

Courbe spectrale °

100

)] ~
o [

N
a

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

Longueur d'onde en nanometres

Références
de couleur

Te (Kelvin) : 2050

X : 0,52
y 10,42
Indice de
rendu des

couleurs (IRC): 25

Remarques particuliéres

(1) Starter électronique externe.
(2) Tension minimale d'alimentation & +20°C température ambiante.
A augmenter de 10% pour températures en-dessous de —18°C.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont a titre d'indication seulement.
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SHPIT

Description Lampes a vapeur de sodium haute pression, COLOUR DE LUX

excellent rendu des couleurs — tubulaires
claires “Colour de Luxe”

Le culol nickelé permet de
refirer la lampe, méme aprés
des années d'ulilisation

(i

Enveloppe exlérieure tubulaire

en verre dur résislanl aux
inlempéries

Supporl coulissant du lube a
arc qui absorbe la dilalalion
thermique et renforce la résis-
tance mécanique

Joint *'monolithique™ et
électrodes de longue durée de
vie — c'est la cié d'une
longue durée de vie de la
lampe el d'une excellenle
conservalion du flux lumineux

Anneaux récupéraleurs
(Getters) qui assurent &
I'ampoule un milieu gazeux

Supporl résislanl qui mainlienl
fermemenl le tube & arc

Support supérieur du cadre
qui renforce la sécurité vis-a-
vis des chocs el des vibralions

Supporl rigide

Tube & arc en céramigue
lranslucide, il esl rempli avec
un mélange lrés précis de
xénon, de mercure el de
sodium, ce qui permet un ren-
dement lumineux maximum

propre

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 150 W 250 W 400 W
Désignation SHP-T/150W-E | SHP-T/250W-E | SHP-T/400W-E
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire
Diamétre mm 46 46 46
Longueur totale mm 205 257 285
Longueur de lI'arc mm 58 75 90
e e T o | 127 158 175
Culot E40 E40 E40
Caractéristiques d’éclairement

Flux lumineux Im 12500 23500 40000
Rendement Im/W 83 94 100

Tralts caractéristiques
® Rendu des couleurs amélioré par rapport & celui des lampes & vapeur de sodium haute pression ordinaires —
Eclairage *'sunlight’ la nuit ou a l'intérieur
® Fonctionnent avec le mécanisme de commande des lampes & vapeur de sodium haute pression ordinaires
® Se substituent parfaitement aux lampes SHP/T courantes
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SHPIT

COLOUR DE LUXE

Utilisations

® Eclairage commercial et / ou industriel de grande

qualité

® Bureaux (éclairage indirect)

Eclairage de prestige pour les centre-villes

® Eclairage de mise en valeur des sites

architecturaux

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 150 W 250 W 400 W
Tension au braleur V[ 95(-10, +20 V) | 95(-10, +20 V) | 95(-10, +20 V)
eogee ™ Al 180 | 300 | 460
Starter g E E E
Tension d'amorcage 4.5 kV 4.5 kV 4,5 kv
Compensation nF 20 40 45
Tension mini d'almenlalion V' (2) 200 200 200
Pour commander

Code 20502 20503 20549
Désignation SHP-T/150W-E | SHP-T/250W-E | SHP-T/400W-E
Unités d’emballage 12 12 12

Courbe spectrale

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

600

Longueur d'onde en nanomeétres

Références
de couleur

Tc (Kelvin)
X

y

indice de
rendu des

couleurs (IRC): 65

: 2200
: 0,506

0,412

Remarques particuliéres

(1) E = Starter électronique externe.
(2) Pour ballast 220 V. - )
— Se conforment & la norme |IEC quand celle-ci s'applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont a titre d'indication seulement.
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Description Lampes a vapeur de sodium haute pression

a excellent rendu des couleurs
“Colour de Luxe”

SHP
COLOUR DE LUX

Supporl supérieur du
cadre — fournit une
meilleure protection
contre les chocs el les
vibralions

Supporl rigide

Tube & arc en céra-
mique lranslucide, il
est rempli avec préci-
sion d'un mélange de
xénon, de mercure et
de sodium, ce qui
permet un rendement
lumineux maximum

Supporl coulissant du
tube & arc qui
absorbe la dilatalion
thermique et renforce
la résistance
mecanigue

Anneaux récupéra-
teurs (Gellers) qui
assurenl a I'ampoule
un milieu gazeux
propre

<

3

e e
L

- >
s =
o
- —

Revélemenl dispersé
— réduil I'éblouis-
semenl

Joint ' monolithique”
el électrodes de

longue durée de vie
— c'esl la clé d'une
longue durée de vie
de la lampe el d'une
excellente conserva-

tion du llux lumineux
~

Support résistant qui
mainlienl fermement
le lube a arc

Le culol nickelé
permet de relirer
la lampe, méme
aprés des années
d'ullisation

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Géneéralltés

Puissance 150 W 250 W 400 W
Désignation SHP 150W-E | SHP 250W-E | SHP 400W-E
Caractéristiques mécanlques

Forme Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Poudrée Poudrée
Diamétre mm 92 92 122
Longueur totale mm 227 227 292
Culot E40 E40 E40
Caractéristiques d’éclairement

Flux lumineux Im 12000 22500 38000
Rendement Im/W 80 90 95

[ Traits caractéristiques

@ Lampes compactes; les dimensions des luminaires sont réduites au minimum
@ Lumiére blanc-doré qui fournit un meilleur rendu des couleurs & |'extérieur

® Remplacent parfaitement les lampes SHP ordinaires
@ Idéales pour de petits projecteurs

—
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SHP
COLOUR DE LUXE

Utilisations

@ Eclairage de grande qualité pour halls

d'usines

® Bureaux en éclairage indirect ou plafonniers
@ Eclairage ‘“‘de prestige’ pour les centre-villes

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 150 W 250 W 400 W
Tension au brdleur V| 95(-10, +20 V) | 95(=10, +20 V) | 95(-10, +20 V)
resmee ™ A| 180 | 300 | 460
Starter M E E E
Tension d'amorgage 45 ky 4.5 kY 4.5 kv
Compensation uF 20 40 45
Tension mini d'alimentalion V' (2) 200 200 200
Pour commander

Code 20566 20567 20548
Désignation SHP 150W-E | SHP 250W-E | SHP 400W-E
Unités d'emballage 12 12 12

Courbe spectrale

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

600

Longueur d'onde en nanometres

Références
de couleur

Tc (Kelvin) 1 2200
X . 0,506
y : 0,412
Indice de
rendu des

couleurs (IRC):l65
en moyenne

700

Remarques particuliéres

(1) E = Starter électronique externe.
(2) Pour ballast 220 V.

— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.
Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont & titre d'indication seulement.
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Description Lampes a vapeur de sodium haute pression
adaptables mercure”’

SHX,

SHX

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

mettent un aligne-
ment précis du lube
aarc

Creusel el pince per-

Ampoule eliipsoidale
donnant une distri-
bution de lumiére
compalible avec les
systémes opliques

Le mélange gazeux
e composition pré-

Tube & arc en céra
mique lranslucide

Le supporl tres
robusle prolége I
tube a arc vis-a-vis
des chocs et des
vibrations

cise maintienl la
lampe en dessous du
polentiel du secteur

Dispostif d'auto-
amorgage — Elec-

ARRY

Irode auxiliaire enrou-
lée aulour du lube

Supporl coulissant du
tube & arc qui
absorbe la dilalalion

thermique et renforce
la résistance
mécanique

Supports a ressort
qui absorbent les
chocs

Généralltés

Puissance 110w 210 W 350 W
Désignation SHX 110 W | SHX 210 W | SHX 350 W
Caractéristiques mécaniques

Forme Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Poudrée Poudrée
Diametre mm 75 92 122
Longueur totale mm| 177 max 226 max 292 max
Culot E27 E40 E40
Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 8000 18000 34000
Rendement Im/W 73 85 97

ent direc

Tralts caractéristiques
@ Se substi 1]

ent aux lampes (HSL) a vapeur de mercure correspondantes, sans modification de circuit

) 1 jusqu'a 40% de lumiere supplémentaire, tout en permettant une économie d'énergie qui peut
alteindre @ Pholoméiricuement compatibles avec les lampes au mercure remplacées

® Systéme de déclenchement qui n'endommage pas le leslage
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SHX

Utilisations
® Les SHX 110 se substituent aux lampes HSL 125 W a

vapeur de mercure et/ou aux lampes a vapeur de
mercure ''de Luxe"

Les 210 W se substituent aux lampes HSL 250 W &
vapeur de mercure et/ou aux lampes a vapeur de
mercure "de Luxe”

Les SHX 350 W se substituent aux lampes HSL 400 W
a vapeur de mercure et/ou aux lampes a vapeur de
mercure "de Luxe”

Conviennent aux éclairages routiers et/ou aux utilisa-
tions industrielles qui utilisent les lampes a vapeur de
mercure ci-dessus

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance

110 W

210 W

350 W

Tension au brdleur v

110

17

17

Inlensilé du courant A
dans le braleur

1,15

2,25

3,65

Starter (1)

AUX

AUX

AUX

Tension d'amorcage

©

Compensation nk

10

18

25

Tension mini d'alimenlalion V' (2)

190

190

190

Pour commander

Code

20560

20488

20490

Désignation

SHX 110 W

SHX 210 W

SHX 350 W

Unités d’emballage

40

12

12

Courbe spectrale
100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

LLongueur d'onde en nanometres

Références
de couleur

SHX
1HOwW

Tc (Kelvin): 2000
X . 0,546
y . 0,391
Indice de rendu

des couleurs
(IRC) X 20

SHX 210/
350 W

2000
0,527
0,408

25

Remarques particulidres

(1) AUX = Electrode auxiliaire.

(3) Ces lampes ne sont pas recommandées pour les circuits & facteur de puissance déphasé en

(2)-Pour ballast 220 V.

avant. Pas de fortes tensions extérieures au cours du démarrage.
— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristigues sans preavis. Celles qui sont fournies icile sont & titre d'indication seulement.
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(Blanc Brillant)

Description Lampe a vapeur de mercure standard

HSL-BW

Revélemenl blanc
brillant au phosphore
— donne une qualilé
de couleur supé-
rieure el un flux
lumineux plus
important

Le tube & arc en
silice fondue fonc-
lionne & tempéralure
el pressions élevées,
ce qui donne un flux
Jumnineux imporlanl

Remplissage aux
vapeurs de mercure
de composilion pré-

Creuset el pince per-
mettent un aligne-
ment précis du lube
aarc

Les élecirodes de
précision en tung-
sléne sonl revélues
d'une maliére émel-
lrice d'éleclrons —
elles prolongenl la
durée de vie et facili-
lenl le démarrage

R

Cadre de support
robusle, plaqué au
nickel

cise, auquel on a
ajouté de l'argon
pour faciliter le

démarrage Electrode auxiliaire

raccordée par l'inler-
médiaire d'une résis-
{ance, pour que le
démarrage soit fiable
aux températures
extrémes

Le culot nickelé
résisle a la corrosion
el facilite le relrait de
la lampe aprés des
milliers d'heures de
fonctionnement — a

I'intéfleur el &
I'ex(érieur
Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement
Généralltés
Puissance 50 W 80 W 125 W 250 W 400 W 700 W 1000 W
Désignation HSL-BW/50 | HSL-BW/80 | HSL-BW/125 | HSL-BW/250 | HSL-BW/400 | HSL-BW/700 | HSL-BW/1000
Caractéristiques mécaniques
Forme Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide Qvoide
Aspect Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée
Diametre mm 56 71 76 92 122 152 167
Longueur totale mm 130 156 177 226 292 343 380
Culot E27 E27 E27 E40 E40 E40 E40
Caractéristiques d’éclairement
Flux {umineux Im 1800 3600 6300 13000 22000 40000 58000
Rendement Im/W 36 45 50 52 55 57 58
Traits caractéristiques
@ Fonctionnent sur de simples circuits & étranglement
® Excellentes caractéristiques de démarrage pour des tensions d'alimentation supérisures & 180 V et pour des
températures trés en dessous de 0°C
@ Construction robuste qui résiste aux chocs et aux vibrations
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HSL-BW

Utilisations
@ Eclairage routier de toutes catégories

® Docks, parcs ferroviaires et parcs de
stockage industriels

@ Parcs et jardins

Position de
fonction-
nement

Universelle

Energie correspondante (en valeur relative)

75

50

25

400 500 ' 600

Longueur d'onde en nanometres

Caractéristiques électriques
Puissance 50 W 80 W 125 W 250 W 400 W 700 W 1000 W
Tension au brdleur \Y 95 115 125 130 135 140 145
e L et Al 06 080 115 2,15 3,25 540 750
Starter (1) AUX AUX AUX AUX AUX AUX AUX
Tension d'amorcage min \ 180 180 180 180 180 180 180
Compensation uF 7 8 10 18 25 40 60
Détails a préciser a la commande
Code 20405 20406 20407 20408 20409 20410 20411
Désignation HSL-BW/50 | HSL-BW/80 | HSL-BW/125 | HSL-BW/250 | HSL-BW/400 | HSL-BW/700 | HSL-BW/1000
Unités d'emballage 40 40 40 12 12 6 6
Courbe spectrale ’
100 Références

de couleur

Tc (Kelvin) ;4000
X . 0,38
y : 0,38
Indice de
rendu des

couleurs (IRC): 42

700

Remarques particuliéeres

(1) AUX = Electrode auxiliaire.
— Conforme & la norme IEC 188.

Sylvania se reserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fourniss ici le sont & titre d’indication seulement.
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Description Lampe a vapeur de mercure ‘‘confort”

HSL-SC

Revélemenl blanc
brillant av phosphore
— donne une qualité
de couleur supé-
rieure et un flux
lumineux plus
imporlant

Le lube a arc en
silice fondue fonc-
tionne & tempéralure
el pressions élevées,
ce qui donne un flux
lumineux important

Remplissage aux
vapeurs de mercure
de composition pré-
cise, auquel on a
ajouté de l'argon
pour faciliter le
démarrage

R

Creuset et pince per-
mettent un aligne-
ment précis du lube
aarc

Les électrodes de
précision en lung-
sléne sont revélues
d'une maliére émel-
trice d'éleclrons —
elles prolongenl la
durée de vie el facili-
| tenl le démarrage

Cadre de support
robusle, plagué au
nickel

Electrode auxiliaire
raccordée par l'inler-

médiaire d'une résis-
tance, pour que le
démarrage soil fiable
aux lempéralures
exlrémes

Le culol nickelé
résiste & la corrosion
el facilile le retrail de
la lampe aprés des
milliers d'heures de
fenclionnemenl — &
Pinléfieur el &
Vextérieur

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement
Généralités
Puissance 50 W 80 W 125 W 250 W 400 W
Désignation HSL-SC/50 | HSL-SC/80 | HSL-SC/125 | HSL-SC/250 | HSL-SC/400
Caractéristiques mécaniques
Forme Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide Ovoide
Aspect Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée Poudrée
Diametre mm 56 81 92 92 122
Longueur totale mm 130 166 185 227 292
Culot E27 E27 E27 E40 E40

Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 2000 4000 6500 14000 24000

Rendement Im/W 40 50 52 56 60

Traits caractéristiques
@ Couleur chaude
@ Rendu des couleurs améliords

® Performances lumineuses Iégérement supérieures aux Mercure Standard
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HSL-SC

Position de
fonction-
nement

Utilisations

® Eclairage de vitrines et éclairage de mise

en valeur

® Hobtels et bureaux

@ Eclairage de prestige des buildings, des
monuments..

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 50 W 80 W 125 W 250 W 400 W
Tension au braleur \Y 95 115 125 130 130

AR L ol Al 061 0,80 115 2,13 3,25
Starter (1) AUX AUX AUX AUX AUX
Compensation uF 7 8 10 18 25
Tension mini d'alimenlalion V' (2) 180 180 180 180 180
Pour commander

Code 20510 20890 20891 20892 20893
Désignation HSL-SC/50 | HSL-SC/80 |HSL-SC/125 [HSL-SC/250 |HSL-SC/400
Unites d'emballage 40 40 40 12 12

Courbe spectrale ’

100 Références
Courbe de couleur

& [
E Tc (Kelvin) : 3400 K
L 75
3 X £ 0,41
& y £ 0,39
% 50
= Indice de
2 rendu des
3 couleurs (IRC): 60
o 25

400 700

500 600

Longueur d'onde en nanometres

Remarques particuliéres

(1) AUX = Electrode auxiliaire.
(2) Pour ballast 220 V.
— Conforme & la norme IEC 188.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont 4 titre d'indication seulement.
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Description Lampe a vapeur de mercure
a lumiere mixte (Blanc Brillant)

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Support du filament

Le filamenl de
longue durée dure
6000 heures et
donne un rendemenl
lumineux élevé el un
contréle précis de
I'intensilé dans le
briieur

Un cadre robusle
soulienl le tube & arc
et le fitament dans
une posilion de fonc-
tionnement optimale

La résistance de
démarrage limile la
décharge par
incandescence

Le supporl protége
le flament des vibra-
tions et des chocs

Le lube & arc de
construclion précise
fournil une grande
quanlité de lumiére

Gréce au phosphore
"blanc brillanl de
Luxe", il y a davan-
lage de lumiére — et
le rendu des cou-
leurs est supérieur

L a tolérance enlre les
inlervalles d'ionisation
de V'électrode auxi-
ligire el de I'électrode
principale permet un
démairage fiable &
basse lempérature

Le culol nickelé
permel de retirer
la lampe, méme
aprés des années
d'ulilisalions

Généralltés

Puissance (220 V) 160 W | (220 V) 250 W | (220 V) 500 W

Désignation HSB-BW/160 | HSB-BW/250 | HSB-W/500

Caractéristiques mécaniques

Forme Ovaoide Ovoide Ovoide

Aspect Poudrée Poudreée Poudrée

Diamétre mm 76 92 122

Longueur totale mm 177 226 292

Culot E27 E40 E40

Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 3100 5600 14000

Rendement Im/W 19 22 28
Traits caractéristiques

@ Se substituent directement aux lampes & incandescence @ Durée de vie six fois supérieure & celle des lampes & incandescence
@ Faible cout initial — pas besoin d'un mécanisme de commande
@ La combinaison de mercure et du tungsténe fournit une lumiére de couleur blanche trés agréable
e Démarrage fiable jusqu'a —18°C
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Utilisations

@ Substituts simples et économes en énergie des
lampes a incandescence, pour des éclairages
tels que:

— les centres des villes anciennes
— les zones piétonnes

— les parcs et les jardins

— Industries

— Halls (entrée, stockage)

Position de
fonction-
nement

HSB 250,
500 W
Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 160 W 250 W 500 W
Tension au braleur V| 220/230 220/230 220/230
e Al _on i 2:40
Starter V) AUX AUX AUX
Tension mini d'alimentation  V 2) 2) @

Pour commander

Code 20414 20415 20456
Désignation HSB-BW/160 | HSB-BW/250 | HSB-BW/500
Unités d'emballage 40 12 12

Courbe spectrale

100

)] ~
o (e,

N
[6)]

Energie correspondante (en valeur relative)

400 500 ' 600

Longueur d’onde en nanométres

700

Références
de couleur
Tc (Kelvin) 0 3500

X : 0,40

y : 0,38

Indice de
rendu des
couleurs (IRC): 60

Remarques particuliéres
(1) AUX = Electrode auxiliaire.

(2) Tensions d'alimentation minimales a la température ambiante de +20°. Elle augmente de 10%

lorsque la température descend jusqu'a —18°C.,

— Se conforment a la norme |[EC quand celle-ci sapplique.
Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont a titre d'indication seulement.
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Description Lampe a vapeur de mercure a réflecteur
(Blanc Brillant)

T

Intensité, en capdelas pour 1000 Im

Courbe d'intensité

de créte trés élevées

La combinaison de la forme de la lampe el du réflecleur en
bioxyde de titane qui sont employés dans nos lampes a vapeur
de mercure 4 réflecteur, donne les intensités polaires présen-
tées sur ce graphique. Le flux lumineux sortant de la lampe est
orienté en dessous de I'horizontale; il y a donc des intensités

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 250 W 400 W
Désignation HSR-BW/250 | HSR-BW/400
Caractéristiques mécanliques

Forme Réflecteur | Réflecteur
Aspect

Diamétre mm 165 180
Longueur totale mm 260 300
Culot E40 E40

Caractéristiques d'éclalrement

Flux lumineux Im 11500 20500

Rendement Im/W 46 51

Traits caractéristiques

® Réflecteur interne insensible a la poussiere et aux intempéries

® La lumiére est dirigée 1a ou elle est necessaire

® La lampe en verre dur convient aux utilisations & I'intérieur et a I'extérieur

@ Agréable lumiére de couleur blanche, froide, de type '‘Brightwhite”’ (Blanc Brillant)

SYLVANIA
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|

Utilisations

@ Lieux de travail poussiéreux qui impose un
nettoyage regulier des lampes.

— fonderies

— ateliers industriels
— aciéries

— mines

— halls de stockage

Position de
fonction-
nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance 250 W 400 W
Tension au brdleur \Y 130 135
eoser™ Al 2 | 32
Starter 9 AUX AUX
Compensation uF 18 25
Tension mini d'alimentation  V 180 180

Pour commander

Code 20412 20413
Désignation HSR-BW/250 | HSR-BW/400
Unités d'emballage 6 6

Courbe spectrale -
100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400 500 R 600

Longueur d'onde en nanometres

Références
de couleur

Tc (Kelvin) 4000

X : 0,38
y : 0,38
Indice de
rendu des

couleurs (IRC): 42

700

Remarques particulidres
(1) AUX = Electrode auxiliaire.

— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont a titre d'indication seulement.
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HSB-R/GRO
Description Lampe réflecteur «Gro-Lux» & lumiére mixte
Courbe
d’intensité (°) Candela (cd)
(in 100)
Pany o

\

75°

60° ' =

45° 3 — 15007

30°

—~ 3000

Courbe d'intensité lumineuse

La combinaison de la forme de lalampe et du réflecteur en bioxyde
de titane qui sont employés dans les lampes a vapeur de mercure
a réflecteur, donne les intensités polaires présentées sur ce
graphique.

Le flux lumineux de la lampe est orienté en dessous de I'horizontale;
Iy a donc des inlensités de créte trés élevées

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralités

Puissance (220 V) 160 W | (240 V) 160 W
Désignation HSBE 160 W | HSBR 160 W
Caractéristiques mécaniques

Forme mongcleer, | et
Aspect el T
Diamétre mm 127 127
Longueur totale mm 190 190
Culot E27 E27
Caractéristiques d’éclairement

Intensité (cd) 3000 3000
Angle de rayonnement 30° 30°

Traits caractéristiques
o Courbe spectrale adaptée & la croissance des plantes ® Rendement lumineux élevé
@ Se substituent aux lampes incandescentes ® Un ballast n'est pas nécessaire
® Durée de vie équivalente & plusieurs fois celle d'une lampe incandescente
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Utilisations:

e Croissance des plantes dans:

— bureaux commerciaux
— halls d’hétels

— fleuristes

— emploi domestique

— vérandas

Position de
fonction-

nement

Universelle

Caractéristiques électriques

Puissance (220 V) 160 W | (240 V) 160 W
Tension au brdleur V| 220/230 240/250
Choale tatiao ! A 071 07
Starter 0} AUX AUX
Pour commander

Code 20921 20922
Désignation WISEEC ISOMS) FISSHR. I0OMY

Unité d’emballage

10

10

Courbe spectrale

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400

500

600

Longueur d’'onde en nanométres

Remarques particuliéres:

(1) AUX = Electrode auxiliaire.

— Une distance de 80 cm doit &tre respectée entre la lampe et la pointe de a
superieure & 32°C peut nuire a la plante.

700

Références
de couleur

Tc (Kelvin)
X D —
y i =
Indice de

rendu des
couleurs (IRC): 40

Sylvania se reserve le droit de mogifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont a titre d'indication seulement.
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Description Lampes aux iodures métalliques

claires tubulaires

HSI-T

Anneau captil qui assure une
almosphére propre a I'intérieur
de la lampe

Un supporl solide et rigide
pour mainlenir 'alignemenl de
la source lumineuse

Elément absorbant les chocs
el les vibrations pour proléger
le braleur el assurer une
longue durée de vie

Support rigide

Le culot nickelé permet de reli-
rer 1a lampe sans ellort aprés
des années d'utilisation

Supporl rigide

Enveloppe extérieure

Brileur en quartz contenant
une dose Irés précise
d'iodures mélalliques, de
mercure et de gaz

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralités

Puissance 250 W 400 W 1000 W
Désignation HSI-T 250 | HSI-T 400 | HSI-T 1000
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire
Diamétre mm 48 48 67
Longueur totale mm 220 285 382
D e Toee o m 150 175 240
Culot E40 E40 E40
Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 20000 31500 81000
Rendement Im/W 76 79 81

Traits caractéristiques

[ ] Ex\cellent rendlu des couleurs — idéal pour |'éclairage d'ambiance des salles de sports, des locaux & usage commercial, ...
® Trés haute efficacité lumineuse 80 Im/W

® Forme compacte tubulaire pour optiques de précision

SYLVANIA



HSI-T
—
. Position de
Utilisations fonction-
nement
@ Terrains de sport
@ Studios (TV, cinémas)
) . ; 45° 45°
@ Travail du textile (teinture)
® Intérieurs de magasins
® Usines
_| 45° = 250W
| = 400W
| Caractéristiques électriques
Puissance 250 W 400 W 1000 W
| Tension au brlteur \% 100 125 130
| e Al 30 3.4 83
I Starter M E E E
. Tension d'amorgage 3-4,5 kv 3-4,5 kV 3-4,5 kV
' Compensation uF 32 30 65
|
| Pour commander
Code 20394 20546 20597
Designation HSI-T 250 | HSI-T 400 | HSI-T 1000
r Unités d'emballage 12 12 4
I
|
Courbe spectrale - —
- = Références
| Courbe de couleur
f;; Tc (Kelvin): 4300K
[ 75
. > Indice de
: S rendu des
8 couleurs
| 2 5 (IRC) - 65
| ke
C
0]
[oR
8
| s
o 25
(@]
5]
C
Lt
0
400 500 600 700
Longueur d'onde en nanométres
Remarques particuliéres
(1) E = Starter électronique externe
. — Se conforment a la norme IEC quand celle-ci s'applique.
Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies icile sont a titre d'indication seulement.
SYLVANIA GDB
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HSI-T

Description Lampes aux iodures métalliques —
4000K, claires tubulaires

Supports résislant aux chocs Enveloppe externe Mainlien de I'ensemble pour
el aux vibrations pour protéger une meilleure résislance aux
le broleur et assurer une chocs et aux vibrations

longue durée de vie

Disque isolateur Support rigide plaqué au
nicke! pour un bon alignement
de la source lumineuse el une
isolalion électrique

Electrode de tungsléne Support rigide
Le culot nickelé permel de reli- Brdleur en quartz conlenant un
rer la lampe sans efforl aprés dosage lrés précis d'iedures
des années d'ulilisalion mélalliques de mercure el de
gaz

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance 2000W 2000W 2000W
Désignation HSI-T/20008/4K | HSI-T/2000/4K | HSI-T 2000/U
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire
Diametre mm 103 103 100
Longueur totale mm 430 430 430
D ETSEELS nm| 260 | 260 | 290
Culot E40 E40 E40

Caractéristiques d'éclalrement
Flux lumineux Im 210,000 190,000 190,000
Rendement Im/W 105 95 95

Tralts caractéristiques
® Haute puissance, haute efficacité lumineuse et excellent rendu des couleurs

® S'ource. lumineuse trés importante pour I'éclairage de grands espaces
® Disponible en 380 V 3 phases
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HSI-T

Position de
fonction-

nement
Utilisations
e Stades HSI-T HSI.T
@ Parkings 2000 S 2000
o Gares de triages
Caractéristiques électriques
Puissance 2000W 2000W 2000W
Tension au brdleur v 245 245 135
Int e d t
e Al_eo 9,0 16,5
Starter ) E E E
Tension de créte 4,5 kV 4,5 kV 3-4,5 kV
Compensation uF 26 26 125
Pour commander
Code 20533 20632 20598
Désignation HSI-T/2000S/4K | HSI-T/2000/4K | HSI-T 2000/U
Unites d’emballage 1 1 4
Courbe spectrale oy
100 Références
Courbe catt de couleur
2 20008 2000
©
2 75 Te Kelvin: 4500 4000
o
®© i
z Indice de
% rendu des
T 50 couleurs
2 (RC) : 60 50
Q
w
.
o}
(8]
@ 25
o
o}
cC
L
0
400 500 600 700
Longueur d’'onde en nanometres
Remarques particuliéres
(1) E = Starter électronique externe.
— Tous les modéles sont congus pour une alimentation de 380 V.
— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.
Sylvania se reserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont & titre d'indication seulement.
SYLVANIA G




Description Lampes aux iodures métalliques 3000/4000K,
claires tubulaires double culot

HSI-TD

Revatemenl qui réfléchil la
chaleur pour maintenir la lem-
péralure des éleclrodes

Relief de dilatalion

Anneaux Culot R7s

gy .S

Enveloppe exlérieure Brileur en quarlz Joinl hermélique
en quariz en molybdéne

(d) Dislance

Longueur (contacl)

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralltés

Puissance réelle 75 W 150 W 250 W
Désignation HSITO/TO WK | HSITDA80 WidK | HSI-TDI250 WidK
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect Claire Claire Claire
Diamétre mm 20 23 25
Longueur (contact) mm 114,2 132 163*
e _mm| 57,1 66 695
Culot R7s R7s Fc2

Caractéristiques d’éclalrement

Flux lumineux Im 5000 11250 20000

Rendement im/W 67 75 80

* Longueur totale

Traits caractéristiques

[} Lam_pes compactes de faibles dimensions, pour aider les dessinateurs d'appareils d’éclairage
@ Lumiere de couleur chaude analogue a celle des lampes a incandescence
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HSI-TD

Utilisations (2)

® Eclairage intérieur des:
— expositions et salons de

démonstrations
— vitrines

— aires de reception
— locaux commerciaux

Position de
fonction-
nement

Caractéristiques électriques

Puissance réelle 75 W 150 W 250 W
Tension au brileur v 95 90 100
s A| 10 8 30
Starter M E & E
Tension de créte 356-45kV|35-45kV| 354,5kV
Compensation uF 12 20 32
Pour commander

Code 20918 20582 20599
Désignation HSLTO70 WISK | HSITD50 Wi4K | HSITDI250 WidK
Unités d’emballage 10 12 12

100

75

50

25

Energie correspondante (en valeur relative)

400 500

Courbe spectrale de HSI-TD 70W

600

Longueur d'onde en nanometres

Indice du
rendu des
couleurs

(IRC) .75

Références
de couleur

70W 150w 250 W

Tc (Kelvin): 3000 4300 4300

85 80

700

Remarques particuliéres

(1) Starter électronique externe seulement.

— Vérifier, avant d'alllumer la lampe, que son enveloppe externe ne porte pas de traces de doigts.
— Les luminaires doivent avoir une protection en verre.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont & titre d'indication seulement.
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Description

Lampes a vapeur de sodium basse pression

SLP

Le culot & baion-
nette assure un
posilionnement cor-
rect du tube a arc
replié dans les
systémes opliques
des appareils
d'éclairage

Systéme procurant une
grande distance de (uite
— ce qui permet & la
lampe de supporter de
fortes lensions de
démarrage

Un getler au baryum
mainlient le vide poussé
nécessaire au lonclionne-

ment eflicace de la lampe

Les cathodes en lung-
sléne 4 lriple enroule-
menl, enrobées d'un
enduit émetteur d'élec-
lrons durent plus
longlemps

Une peliicule d'oxyde
d'indium, qui réfléchil les
rayons infrarouges, maintient
dans le lube & arc une tempé-
ralure optimale pour donner
une puissance lumineuse
maximale

Enveloppe exlérieure
avec couche interne
lhermo-réliéchissanle

Une perle de céramique

prolége le joint de
calhode conlre les

allaques de la vapeur de

sodium

Le lube a arc est cons-
tilué de deux couches
de 50 microns d'épais-
seur qui résistent a la
vapeur de sodium;
elles ne se décolorent
pas et donnent une
meifleure conservation
du flux lumineux

Le lube & arc conlienl du
sodium, du néon ef de
I'argon, ce qui facilite e
démarrage et fournil un
rendement lumingux
maximum

Un supporl robuste
protége le tube &
arc replié vis-a-vis
des chacs el lui

assure un aligne-
menl opligue correcl

Caractéristiques mécaniques et caractéristiques d’éclairement

Généralites

Puissance 18 W 35 W 55 W 90 W 135 W 180 W
Désignation SLP 18 SLP 35 SLP 55 SLP 90 SLP 135 SLP 180
Caractéristiques mécaniques

Forme Tubulaire Tubulaire Tubulaire Tubulaire Tubulaire Tubulaire
Aspect e | e | amaman” | e | e |
Diametre mm 54 51 54 68 68 68
Longueur totale mm 216 310 425 528 775 1120
Longueur de I'arc mm 90 196 311 408 659 1004
B oo v o M 56 170 230 280 405 575
Culot By22d By22d By22d By22d By22d By22d
Caractéristiques d’éclairement

Flux lumineux Im 1800 4800 8000 13500 22500 33000
Rendement Im/W 100 137 145 150 167 183

Traits caractéristiques
® Lampes a décharge ayant le meilleur rendement du commerce (jusgu'a 180 lumens/watt)

e la Iumiéye émise se trouve dans la zone |a plus efficace du spectre visible, ce qui permet un excellent éclairage des objets,
des véhicules et des obstacles

e Disponibles en 6 puissances gui vont de 18 a4 180 W
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SLP

Position de
Utilisations fonction-

@ Tous les éclairages routiers qui demandent un nement
éclairage maximum de la route et des co(ts
d'énergie minimaux SLP
® CEclairage de sécurité 193%
® Eclairage des passages cloutés lorsque la source 180

de lumiére principale est une source & vapeur de
mercure ou une source fluorescente

® Laboratoires photos

Caractéristiques électriques

Puissance 18 W 35W 55 W 0 W 135 W 180 W
Tension au brdleur \% 57 70 109 112 164 240
e e Al 035 0,60 0,60 0,95 0,95 0,91
Compensation nF 20 20 26 45 40
Tension mini d'alimentation V' (3) 200 200 200 200 200 200

Pour commander

Code 20528 20495 20496 20497 20498 20499
Désignation SLP/18 SLP/35 SLP/55 SLP/90 SLP/135 SLP/180
Unités d'emballage 12 12 9 9 9 1
Courbe spectrale -
100
Références
- de couleur
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5
o X P =
[]
>
5 y | =
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o
19
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2o 25
[@)]
o
C
LL’ "
o BIRL

400 500 : 600

Longueur d'onde en nanometres

Remarques particuliéres

(1) | = Starter interne.
(2) Tube a arc replié. '
— Se conforment & la norme IEC quand celle-ci s'applique.

Sylvania se réserve le droit de modifier ces caractéristiques sans préavis. Celles qui sont fournies ici le sont 4 titre d'indication seulement.
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Tableau d’identification des culots

E40

culot a vis Goliath

|-—— 45,011,0———|

&

-~ 26,1 max —»I

o

culot a vis Edison

|<— 27.0%0,5 —-‘

E14

I<— 255+ 0,3——‘

——|
17300

©

petit culot & vis Edison

B22

-

T—

|._ 255+0,5 ——‘

l<— 26,2+0,25 —>|

culot baionnette

B22d-3

culot baionnette 3 ergots

B15d

petit culot baionnette

S15s

=

15,25 max.

©

culot contact central

S19s

Il

19,2 max,

culot contact central

18,0 min.

ON1
4

culot contact lateral

S19

i
£

culot contact latéral

S14d

1

|<—26—>'

(=

culot contact central

R7s

=,

[
7,49 max
RS
2,8 min

L©):

culot simple contact central

GY6.35

|l

1,25+0,05
G 3

culot double broche

G6.35

culot double broche

Fad

d

5,85 min

o
S
+
o

12,5 max

©

culot monobroche

Gx16d

‘4— 186 —»‘

culot couble lamelle

-+

BA15d
]

GX5,3

G4

culot baionnette

culot double broche

culot double broche
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CONDITIONS GENERALES DE VENTE

OFFRES
Le délai de validité de nos offres est de 2 mois.
Les prix de nos propositions sont révisables en fonction des formules qui y sont mentionnées.

FACTURATION
Nos factures sont établies aux prix en vigueur a la date de livraison.

PAIEMENT
Le paiement de nos factures s'effectue:

— soit contre remboursement,

— soit comptant avec escompte de 3%,
— soit a 30 jours avec escompte de 2%,
— soit a 60 jours sans escompte.

En cas de crédit consenti, le défaut de paiement a échéance fixée, aprés mise en demeure sous 8 jours par lettre recommandée avec
accusé de réception, entrainera, outre |'exigibilité immeédiate de toutes les sommes restant en compte, la majoration des sommes dues d'un
intérét forfaitaire calculé au taux de base bancaire plus 4% en vigueur a la date d’exigibilité de la dette, plus taxes et sous réserve de tous
dommages et intéréts.

CONDITIONS DE LIVRAISON

Nos prix s’entendent franco de port et d'emballage en métropole pour toute commande unitaire, a livrer en une seule fois et d'une valeur
nette au moins égale a 2000 F. H.T.

Pour toute commande inférieure & cette somme, il sera facturé pour frais de traitement pour petite commande une majoration forfaitaire
de 100 F. Par ailleurs, lorsgue le client demande une livraison express d'une commande, il lui sera facturé des frais de port supplémentaires
pour un montant forfaitaire de 80 F. H.T.

DELAIS DE LIVRAISON
Les délais de livraison lorsqu'ils sont mentionnés, sont des délais donnés a titre indicatif et non pas des delais de rigueur.
En cas de retard dans la livraison, le client ne pourra en aucun cas réclamer des dommages et intéréts ou indemnités quels qu'ils soient.

EXPEDITIONS

Nos marchandises, méme expédiees franco de port ou contre remboursement, voyagent aux risques et périls du destinataire.

Celui-ci est donc tenu de mentionner sur le récipissé de livraison des réserves CARACTERISEES s'il constate une avarie, un manquement
ou une quelcongue anomalie lors de la livraison. Les réserves CARACTERISEES accompagnant la demande de remboursement ou d'indemni-
sation, devront étre confirmeées dans les 48 heures suivant la livraison, par lettre recommandée au dernier transporteur.

RETOURS

Aucun retour de matériel ne pourra étre effectué sans notre accord préalable.

Le matériel dont le retour aura été accepté, devra étre réexpédié franco de port, dans son emballage d'origine en parfait état a |'adresse
indiquée par nous,

Toutefois, dans le cas ou aucune faute ou erreur ne peut nous étre imputée, I'avoir du matériel retourné se limitera a 90% du montant initial
facturé.

GARANTIE

La garantie donne droit a I'échange des lampes ou matériels défectueux. La main-d'ceuvre et les frais de transport éventuels sont toutefois
a la charge du client.

Elle ne couvre pas les défectuosités qui proviendraient du non respect des prescriptions d'utilisation, d'une cause étrangére au matériel
(mauvaise installation électrique, surtension, etc...) ou de toutes modifications ou interventions du client ou d'un tiers, sans notre accord.
Aucune indemnité ne sera accordée pour privation de jouissance.

ADHESION AU C.G.V.
Le fait par nos clients de nous passer commande, implique |'acceptation de nos conditions générales de ventes

COMMANDES

Toute commande passée par téléphone ou enregistrée par nos représentants ne nous engage qu'aprées acceptation écrite de notre part.
Les soldes de commandes restant diis & cause d’'une indisponibilité momentanée de matériel seront anulés en portefeuille aprés deux mois
de date d’enregistrement.

ETUDES, PLANS ET PROJETS

Les études, plans et projets que nous remettons restent notre entiére propriété et doivent nous étre restitués au cas ol la commande ne
nous est pas confiée, méme si le client nous a versé une participation forfaitaire pour leur Etablissement.

Ces documents ne peuvent &tre copiés, reproduits, communiqués ou exploités sans notre autorisation écrite.

MODIFICATIONS

Soucieux de toujours améliorer la qualité de nos produits, nous pouvons étre amenés a apporter sans préavis des modifications dans les
dimensions, les formes et les structures des articles figurant & nos baréme et catalogue. Dans ces conditions, nous ne seront pas tenus
de fournir des articles comportant les anciennes spécifications.

FABRICATIONS SPECIALES
Pour les commandes de marques ou de types spéciaux, nous nous réservons de livrer en plus ou moins 10% des quantités commandées.

ATTRIBUTION DE COMPETENCE
En cas de litige, le Tribunal de Commerce de Paris est seul compétent.
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